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Predstavenie produktu

° Porovnanie produktov

° Zobrazenia produktu

° Zobrazenia prisluSenstva na koncovu upravu

° Nastavenie hardvéru zariadenia a inStalacia softvéru

Dalsie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfia nasledujtce informacie:
e [nstalacia a konfigurovanie

e Vzdelavanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e Prevzatie aktualizacii softvéru

e  Foérapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach


http://www.hp.com/support/colorljflowMFPM880
http://www.hp.com/support

Porovnanie produktov

M880z M880z M880z

A2W75A A2W76A D7P71A

Manipulacia s papierom Zasobnik ¢. 1 (kapacita na 100 harkov) v v v

Zasobnik 2 (kapacita na 500 listov) v v \'

Podavac papiera na 3 x 500 harkov v

Vysokokapacitné vstupné zasobniky na 3 \d \'d
500 harkov

\
‘
‘

Automaticka obojstranna tlac

\
‘
‘

Volitelné prislusenstvo na koncovu Gpravu
- zosivacka/stohovat

Volitelné prisluSenstvo na koncovu Upravu \ v \'d
—zoSivacka/stohovac s dierovanim 2/4

K dispozicii v Eurépe, na Blizkom vychode,
v Afrike a v azijskych a pacifickych
krajinach/regionoch

Volitelné prislusenstvo na koncovud Upravu v v v
—vyrobné zariadenie brozur

K dispozicii v Eurépe, na Blizkom vychode,
v Afrike a v azijskych a pacifickych
krajinach/regidnoch

Volitelné prisluSenstvo na koncovu Gpravu v ' \'d
—brozurovat s dierovanim 2/3

K dispozicii v Severnej a Latinskej Amerike

Volitelné prislusenstvo na koncovu Gpravu v ' v
—brozurovat s dierovanim 2/4

K dispozicii v Eurépe, na Blizkom vychode,
v Afrike a v azijskych a pacifickych
krajinach/regiénoch

Moznosti pripojenia Pripojenie k sieti 10/100/1000 Ethernet \' v '
LAN s protokolom IPv4 a IPv6

Port USB s jednoduchym pristupom na tla¢ v \d \'d
a skenovanie bez pouzitia pocitaca a na
inovaciu firmvéru

Funkcia NFC (near-field communication) \'d
a prislusenstvo na priamu bezdrétova tlac
z mobilnych zariadeni od spolo¢nosti HP

Volitelna funkcia NFC a prislusenstvo na \ v
priamu bezdrotovi tla¢ z mobilnych
zariadeni od spoloc¢nosti HP

Skladovanie Vysokovykonny zabezpeceny pevny disk \ \d \'d
spolo¢nosti HP

Displej ovladacieho panela Dotykovy ovladaci panel v \d \'d
s moznostou zadavania

2 Kapitola 1 Predstavenie produktu SKWW



M880z M880z M880z
A2W75A A2W76A D7P71A
Zatiahnutelna klavesnica \'d v v
Tlaéit Tlati 46 stran za minatu (str./min.) na v v v
papier formatu A4 a 45 str./min. na papier
formatu Letter
Tlac USB s jednoduchym pristupom v v v
(nepozaduije sa potitac)
RieSenia mobilnej tlace ° Funkcia HP ePrint prostrednictvom e- \d \' \
mailu
Viac informacii o rieSeniach
mobilnej tlace najdete na ° Softvér sluzby HP ePrint’
strankach:
e  Aplikacia HP ePrint
www.hpconnected.com
° HP ePrint Enterprise
www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting (len e  HPePrint Home & Biz
v angli¢tine)
e  Aplikacia HP Printer Control
www.hp.com/qo/
eprintsoftware e  Google Cloud Print
www.hp.com/qo/ ° AirPrint
eprintenterprise
www.google.com/cloudprint/
learn
www.hp.com/go/airprint
Fax \d v \'
Kopirovanie a skenovanie Kopiruje 46 stran za minutu (str./min.) na \d \' \
papier formatu A4 a 45 str./min. na papier
formatu Letter
Skenuije ciernobielo 85 obrazkov za minttu
(obr./min.) a farebne 63 obr./min.
Port USB s jednoduchym pristupom na tlac v v v
a skenovanie (nepozaduje sa potitac)
200-stranovy podavac dokumentov \d \' \
s elektronickym obojstrannym kopirovanim
a skenovanim a detekciou viacnasobného
podania
Digitalne odosielanie Moznosti Odoslanie na E-mail, Ukladanie na v \ \'d

jednotku USB, Ukladanie do sietového
prie€inka a Ukladanie na jednotku
SharePoint®

SKww

Porovnanie produktov
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M880z

A2W75A

A2W76A

M880z

D7P71A

Podporované operacné
systémy’ °

Windows XP SP3 alebo novsi, 32-bitovy
a 64-bitovy

POZNAMKA: Program na inétalaciu
softvéru nepodporuje 64-bitovu verziu, ale
ovladac tlaciarne ju podporuje.

POZNAMKA: Spolotnost Microsoft
ukongila hlavna podporu pre systém
Windows XP v aprili 2009. Spolo¢nost HP sa
bude aj nadalej v maximalnej miere snazit
o poskytovanie podpory pre systém
Windows XP, ktorého oficidlna podpora sa
skoncila.

v

v

v

Windows Vista, 32-bitovy a 64-bitovy

POZNAMKA: Windows Vista Starter nie je
podporovany programom na instalaciu
softvéru ani ovladacom tlaciarne.

Windows 7 SP1 alebo novsi, 32-bitovy a 64-
bitovy

Windows 8, 32-bitovy a 64-bitovy

‘

‘

‘

Windows Server 2003 s balikom SP2 alebo
novsim, 32-bitovy a 64-bitovy

POZNAMKA: Program na intalaciu
softvéru nepodporuje 64-bitovl verziu, ale
ovladac tlaciarne ju podporuje.

POZNAMKA: Spolotnost Microsoft
ukoncila hlavna podporu pre systém
Windows Server 2003 v juli 2010.
Spoloc¢nost HP sa bude aj nadalej

v maximalnej miere snazit o poskytovanie
podpory pre systém Windows Server 2003,
ktorého oficialna podpora sa skoncila.

<

‘

‘

Windows Server 2008, 32-bitovy a 64-
bitovy

Windows Server 2008 R2, 64-bitovy

)\

‘

‘

Windows Server 2012, 64-bitovy

)\

)\

‘

Kapitola 1 Predstavenie produktu
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M880z M880z M880z

A2W75A A2W76A D7P71A

Mac 0S X 10.6, 10.7 Lion a 10.8 Mountain v v v
Lion

1 Softvér HP ePrint podporuje nasledujlce operatné systémy: Windows® XP SP3 alebo novsi (32-bitovy) az do verzie 3 softvéru
HP ePrint, Windows Vista® (32-bitovy a 64-bitovy), Windows 7 SP1 alebo novsi (32-bitovy a 64-bitovy), Windows 8 (32-bitovy a 64-
bitovy) a Mac 0S X, verzie 10.6, 10.7 Lion a 10.8 Mountain Lion.

2 Zoznam podporovanych opera¢nych systémov plati pre ovladace tlaciarni PCL 6, UPD PCL 6, UPD PCL 5, UPD PS pre systém Windows,
pre ovladace tlaciarni pre systém Mac a pre instala¢ny disk CD k dodavanému softvéru. Ak potrebujete aktualny zoznam
podporovanych operacnych systémov, prejdite na stranku www.hp.com/support/colorliflowMFPM880, kde mozete ziskat tplna
podporu pre vase zariadenie od spolo¢nosti HP. Ak sa nachadzate mimo tizemia Spojenych statov, prejdite na stranku www.hp.com/
support a kliknite na polozku Drivers & Software (Ovladace a softvér). Zadajte nazov alebo ¢islo produktu V ¢asti Download
Options (MoZznosti stahovania) kliknite na polozku Drivers, Software & Firmware (Ovladace, softvér a firmvér).

3 Instalacny disk softvéru HP nainstaluje samostatny ovladac¢ HP PCL 6 pre operacné systémy Windows spolu s volitelnym softvérom.
Instalacny softvér pre systém Mac nie je sti¢astou disku CD. Na disku CD sa nachadza postup na stiahnutie instalacného softvéru pre
systém Mac zo stranky www.hp.com. Intala¢ny softvér pre systém Mac si stiahnete podla nasledujtcich krokov: Prejdite na stranku
www.hp.com/support, vyberte krajinu/region a kliknite na polozku Drivers & Software (Ovladace a softvér). Zadajte nazov alebo
Cislo produktu V ¢asti Download Options (Moznosti stahovania) kliknite na polozku Drivers, Software & Firmware (Ovladace,
softvér a firmvér). Kliknite na verziu opera¢ného systému a potom kliknite na tla¢idlo Download (Prevziat).

Zobrazenia produktu

° Pohlad na produkt spredu

° Pohlad na produkt zozadu

° Porty rozhrania

° Pohlad na ovladaci panel

SKww Zobrazenia produktu 5


http://www.hp.com/support/colorljflowMFPM880
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com
http://www.hp.com/support

6

Pohlad na produkt spredu

Vrchny kryt podavaca dokumentov (pristup na odstrafovanie zaseknutého papiera)

2 Vstupny zasobnik podavaca dokumentov

3 Vystupny zasobnik podavaca dokumentov

4 Ovladaci panel s farebnym dotykovym displejom (s moznostou naklonenia na jednoduchsie zobrazenie)
5 Klavesnica (ak ju chcete pouzit, vytiahnite ju priamo von)

6 Pravé dvierka (pristup k natavovacej jednotke a na odstranenie zaseknutého papiera)

7 Zasobnik 1

8 Spodné pravé dvierka (pristup na odstranenie zaseknutého papiera)

9 Podavac papiera na 3 x 500 harkov

10 Zasobnik 2

11 Vypinac

12 Predné dvierka (pristup ku kazetam s tonerom a zobrazovacim valcom)

13 Vystupny zasobnik

14 Lahky pristup k portu USB (na tla¢ a skenovanie bez potitaca). Port sa nachadza na boku ovladacieho panela.
15 Drziak na nadvihnutie zostavy skenera (na pristup ku sklu skenera)

16 Konzola na pripojenie hardvéru (slizi na pripojenie prisluenstva a zariadeni tretich stran)

17 Vysokokapacitny vstupny zasobnik na 3 500 harkov

Kapitola 1 Predstavenie produktu
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Pohlad na produkt zozadu

1 Formatovat (obsahuje porty rozhrania)

2 Packa na blokovanie produktu na podavat s kapacitou 3 x 500 harkov (iba model M880z)
3 Pripojenie napdjania

4 Stitok s ¢islom modelu a sériovym ¢islom

SKww Zobrazenia produktu 7



Porty rozhrania

1 Zasuvka na pripojenie bezpe¢nostného zamku kablového typu

2 Ethernetovy (RJ-45) sietovy port lokalnej siete (LAN)

3 Port USB na pripojenie externych zariadeni USB (tento port méze byt uzavrety krytom)
4 Vysokorychlostny tlacovy port USB 2.0

POZNAMKA: Na tla¢ USB s jednoduchym pristupom pouzite port USB v blizkosti ovladacieho panela.

5 Zvazok vodictov pre cudzie rozhranie (na pripojenie zariadeni tretich stran)

6 Porty faxu

8 Kapitola 1 Predstavenie produktu SKWw



Pohlad na ovladaci panel

Uvodna obrazovka poskytuje pristup k funkciam produktu a naznacuje aktualny stav produktu.

Na tvodnu obrazovku sa vratite dotykom tlacidla Domov na lavej strane ovladacieho panela produktu alebo
tlacidla Domov na lavom hornom rohu vacsiny obrazoviek.

E,?fy POZNAMKA: Funkcie, ktoré sa zobrazuiju na ivodnej obrazovke, sa mézu odlisovat v zavislosti od
konfiguracie produktu.

Tlacidlo Domov

Dotykom tlacidla sa v ktoromkolvek okamihu vratite na domovsku obrazovku.

2 Tlacidlo Obnovit Dotykom tlacidla Obnovit zrusite zmeny a obnovite predvolené nastavenia.
3 Tlacidlo Sign In (Prihlasit Ak chcete prejst k zabezpetenym funkciam, dotknite sa tlacidla Sign In (Prihlasit sa).
sa) alebo Sign Out
(0dhlasit sa). Ak ste sa prihlasili na pristup k zabezpecenym funkciam a chcete sa zo zariadenia odhlasit, dotknite
sa tlatidla Sign Out (Odhlasit sa). Po odhlaseni zariadenie obnovi vsetky moznosti na predvolené
nastavenia.
4 Logo spolotnosti Na inej ako domovskej obrazovke sa logo spoloénosti HP zmeni na tla¢idlo Domov Q Dotykom
HP alebo tlatidlo Domov 4 5¢id1a Domov {a) sa vratite na domovsku obrazovku.
5 Tlacidlo Zastavit Dotykom tlacidla Stop (Zastavit) pozastavite aktualnu tlohu. Otvori sa obrazovka Job Status (Stav
ulohy) a na nej mdzete Glohu zrusit alebo v nej pokracovat.
6 Tlacidlo Spustit Dotykom tohto tlacidla spustite tlohu kopirovania.
7 Stav produktu Stavovy riadok poskytuje informacie o celkovom stave zariadenia.
8 Tlacidlo Vyber jazyka Dotykom tlacidla Vyber jazyka vyberiete jazyk na zobrazenie na ovladacom paneli.
9 Tlacidlo Spanok Dotykom tlacidla Spanok prepnete zariadenie do rezimu spanku.
10  Tlacidlo Siet Dotykom tlacidla Siet vyhladate informacie o sietovom pripojeni.
11 Tlacidlo Pomocnik Dotknite sa tlacidla Pomocnika, ak chcete otvorit vstavany systém pomocnika.
12 Pole Copies (Kopie) Pole Copies (Kopie) ukazuje, na vyhotovenie akého poctu kdpii je zariadenie nastavené.
13 Posavac Dotykom Sipok hore a dole na posuvnej liste si mozete prezriet tplny zoznam dostupnych funkcii.

SKww
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14 Funkcie V zavislosti od konfiguracie produktu mézu funkcie, ktoré sa zobrazia v tejto oblasti, obsahovat
akékolvek z nasledujucich poloziek:

e  Quick Sets (Rychle nastavenia)

e  Copy (Kopirovat)

e  E-mail

° Fax

e  Saveto USB (Ulozit na jednotku USB)

e  Saveto Network Folder (Ulozit do sietového priecinka)
° Save to Device Memory (Ulozit do pamate zariadenia)

e Retrieve from USB (Na¢itat z jednotky USB)

° Retrieve from Device Memory (Nacitat z pamate zariadenia)
e  Save to SharePoint® (Ulozenie na jednotku SharePoint®)
e  Job Status (Stav ulohy)

e  Spotrebny material

e  Zasobniky

° Sprava

e  Udrzba zariadenia

15 Klavesnica Tento produkt obsahuje fyzicku klavesnicu. Klavesy st priradené k vasmu jazyku rovnakym
spdsobom, ako v pripade virtualnej klavesnice na ovldadacom paneli produktu. Ak vyberiete iné
rozvrhnutie virtualnej klavesnice, klavesy na fyzickej klavesnici sa prisposobia, aby sa zhodovali
s novym nastavenim.

16 Port USB s jednoduchym  VloZenim pamatovej jednotky USB mdzete tlacit a skenovat bez pouzitia pocitaca alebo
pristupom aktualizovat firmvér produktu.

POZNAMKA: Pred jeho pouzitim musi administrator tento port povolit.

10 Kapitola1 Predstavenie produktu SKWw



Zobrazenia prislusenstva na koncovi upravu

Tieto zariadenia na koncovu Upravu su k dispozicii ako prislusenstvo k produktu.

e  Zodivatka/stohovat a zosivatka/stohovac s dierovanim

° Vlyrobné zariadenie brozur a brozurovac s dierovanim

ZoSivacka/stohovac a zosivacka/stohovac s dierovanim

1 Vystupné zasobniky zosivacky/stohovaca

2 Vystupna zasuvka zosivacky/stohovaca

3 Predné dvierka

4 ZoSivacka 1

5 Vrchné lavé dvierka

6 Jednotka dierovaca (len pre modely s dierovanim)

7 Zarovnavaci oto¢ny gombik dierovaca (len pre modely s dierovanim)
8 Zbernica odpadu (len pre modely s dierovanim)

9 Dvierka dierovaca (len pre modely s dierovanim)

SKWw Zobrazenia prislusenstva na koncovd Gpravu 11



Vyrobné zariadenie brozir a broziarovac s dierovanim

— B

[ &

1 Vystupna priehradka na brozury

2 Vystupné zasobniky zosivacky/stohovaca

3 Vystupna zasuvka zosivatky/stohovaca

4 Spodné dvierka na brozdry (pristup na odstrarnovanie zaseknuti papiera)
5 Predné lavé dvierka

6 Zosivacka 1

7 Dolna vodiaca lista davkovaca papiera

8 Hornd vodiaca lista davkovaca papiera

9 Vrchné lavé dvierka

10 Jednotka dierovaca (len pre modely s dierovanim)

11 Zarovnavaci oto¢ny gombik dierovaca (len pre modely s dierovanim)
12 Zbernica odpadu (len pre modely s dierovanim)

13 Dvierka dierovaca (len pre modely s dierovanim)

14 Tlacidla na posuvanie papiera na odstranenie zaseknuti

15 Nosi¢ spiniek na chrbtovi vazbu, pristup k zoSivacke 2 a zoSivacke 3

12 Kapitola1 Predstavenie produktu SKWw



Nastavenie hardvéru zariadenia a instalacia softvéru

Zakladné pokyny na instalaciu najdete v InStalacnej priru¢ke k hardvéru, ktora bola dodana s vasim
zariadenim. Dalsie pokyny ziskate od oddelenia podpory spolo¢nosti HP na internete.

SKww

Ak sa nachadzate v USA, na adrese www.hp.com/support/colorliflowMFPM880 mézete ziskat komplexnu
podporu pre vase zariadenie od spolo¢nosti HP.

Ak sa nenachadzate v USA, postupujte podla nasledujtcich pokynov:

1.

2.

3.

4.

Prejdite na lokalitu www.hp.com/support.

Vyberte svoju krajinu/oblast.
Kliknite na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov.

Zadajte nazov produktu (HP Color LaserJet Enterprise flow MFP M880) a vyberte polozku Search
(Hladat).

Najdite informacie v ¢astiach:

InStalacia a konfigurovanie
Vzdelavanie a pouzivanie
RieSenie problémov

Prevzatie aktualizacii softvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regulac¢nych podmienkach

Nastavenie hardvéru zariadenia a inStalacia softvéru
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Zasobniky papiera

Konfiguracia typu a velkosti papiera v zasobnikoch

Plnenie zasobnika 1

Plnenie zdsobnika 2

Plnenie zasobnikov na 3 x 500 harkov

Plnenie vysokokapacitného zasobnika na 3 500 harkov

Konfigurdacia predvoleného umiestnenia zoSivania

Konfigurdacia predvoleného umiestnenia dierovaného otvoru.

Dalgie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfia nasledujtce informacie:

InStalacia a konfigurovanie
Vzdeldvanie a pouzivanie
RieSenie problémov

Prevzatie aktualizacii softvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Konfiguracia typu a velkosti papiera v zasobnikoch
Produkt vas automaticky vyzve na konfiguraciu zasobnika pre urcity typ a velkost v nasledujucich situaciach:
e Ak vkladate papier do zasobnika.

e Ak prostrednictvom ovladaca tlace alebo softvérového programu vyberiete konkrétny zasobnik alebo
typ papiera pre tlac¢ovu Glohu a konfiguracia zasobnika nezodpoveda nastaveniam tlacovej tlohy

[%F POZNAMKA: Vyzva sa nezobrazi, ak tlatite zo zasobnika 1 a tento zasobnik je nakonfigurovany na velkost
papiera Any Size (Lubovolna velkost) a typ papiera Any Type (Lubovolny typ). Ak v tejto situacii tlacova tloha
nespecifikuje zasobnik, produkt tlaci zo zasobnika 1, a to aj v pripade, ak sa nastavenia typu a velkosti
papiera tlac¢ovej tlohy nezhoduju s papierom vlozenym v zasobniku 1.

Konfiguracia zasobnika pri vkladani papiera
1. Do zasobnika vlozte papier.
2. Naovladacom paneli produktu sa zobrazi hlasenie o konfiguracii zasobnika.

3. Dotknutim sa tlacidla OK potvrdte zistenu velkost a typ papiera alebo dotknutim sa tlac¢idla Modify
(Upravit) vyberte int velkost alebo typ papiera.

4. \Vyberte spravnu velkost a typ a potom sa dotknite tlacidla OK.

Konfiguracia zasobnika podla nastavenia tlacovej ilohy
1. Vsoftvérovom programe zadajte zdrojovy zasobnik, velkost a typ papiera.
2. Ulohu odoélite do produktu.

Ak je potrebné konfigurovat zasobnik, na ovladacom paneli produktu sa zobrazi hlasenie o konfiguracii
zasobnika.

3. Zasobnik naplite uréenym typom a velkostou papiera a potom zasobnik zavrite.

4. Dotknutim sa tlac¢idla OK potvrdte zistent velkost a typ papiera alebo dotknutim sa tlacidla Modify
(Upravit) vyberte int velkost alebo typ papiera.

5. Vyberte spravnu velkost a typ a potom sa dotknite tlacidla OK.

Pomocou ovladacieho panela nakonfigurujte zasobnik.
Typ a velkost zasobnikov mézete nakonfigurovat aj bez toho, aby vas produkt vyzval.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Trays (Zasobniky)
a dotknite sa ho.

2. Dotknite sa riadka pre zasobnik, ktory chcete nakonfigurovat, a potom sa dotknite tlacidla Modify
(Upravit).

3. Vzoznamoch moznosti vyberte typ a format papiera.

4. Dotknutim sa tlac¢idla OK uloZte svoj vyber.
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Plnenie zasobnika 1

A UPOZORNENIE: Ak sa chcete vyhnut uviaznutiu papiera, nepridavajte média do zasobnika 1 a aniich
nevyprazdnujte pocas tlace.

1. Otvorte zasobnik 1

2. Vytiahnite vysuvaciu ¢ast zasobnika na podporu
papiera.

SKwWw Plnenie zdsobnika1 17



3. Do zasobnika vlozte papier. Pozrite si ¢ast
Tabulka 2-1 Orientacia papiera v zasobniku 1
na strane 19.

TIP: Nadosiahnutie ¢o najkvalitnejSej tlace
odporuca spolo¢nost HP vkladat papier tak, aby
dlhy okraj vchadzal do zariadenia ako prvy.

4. Dbajte nato, aby bol papier zasunuty pod
hranicou vkladania na vodiacich listach papiera.

5. Nastavte boc¢né vodiace listy tak, aby sa stohu
papierov zlahka dotykali, ale ho neohybali.
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Tabulka 2-1 Orientacia papiera v zasobniku 1

Typ papiera Orientacia obrazu Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier
predtlaceny, hlavickovy papier Na vysku Jednostranna tla¢ Licovou stranou nadol
alebo stitky

Horny okraj smerom k zadnej ¢asti produktu

Automaticka obojstranna tlac Licovou stranou nahor

Horny okraj smerom k zadnej ¢asti produktu
Perforovany Na vysku Jednostranna tlac¢ Licovou stranou nadol

Otvormi smerom k pravej strane zasobnika
Predtlaceny alebo hlavickovy Na Sirku Jednostranna tlac Licovou stranou nadol

Vrchny okraj smerom k pravej casti

SKww
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Tabulka 2-1 Orientacia papiera v zasobniku 1 (pokra¢ovanie)

Typ papiera Orientacia obrazu Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier
Automatickd obojstranna tlac¢ Licovou stranou nahor
Vrchny okraj smerom k lavej ¢asti
Obalky Podavanie kratkym okrajom Jednostranna tlac Licovou stranou nadol

obalky smerom do produktu

Horny okraj smerom k zadnej ¢asti produktu

20 Kapitola2 Zasobniky papiera
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Plnenie zasobnika 2

1. Otvorte zasobnik.

POZNAMKA: Pocas pouzivania neotvarajte
zasobnik.

2. Vodiace listy dizky a irky papiera nastavte
stlacenim uvoliovacich zarazok a posunutim
vodiacich list na velkost pouzivaného papiera.

3. Do zasobnika vlozte papier. Skontrolujte papier
a overte, €i sa vodiace listy zlahka dotykaju
stohu, ale neohybaju ho.

POZNAMKA: Zasobnik neprepliajte, aby ste
zabranili zaseknutiam. Dbajte na to, aby bola
horna strana stohu pod indikatorom plného
zasobnika.

POZNAMKA: Ak zasobnik nie je spravne

nastaveny, mdZze sa pocas tlace zobrazit chybové
hlasenie alebo m6Ze dojst k zaseknutiu papiera.

SKww

Plnenie zasobnika 2
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4. Zatvorte zasobnik.

5. Ovladaci panel zobrazi typ a velkost papiera
v zasobniku. Ak konfiguracia nie je spravna, podla
pokynov na ovladacom paneli zmente typ alebo
velkost.

6. Vpripade papiera vlastnej velkosti musite zadat
rozmery papiera X a Y, ked' sa zobrazi vyzva na
ovladacom paneli zariadenia.

Tabulka 2-2 Orientacia papiera v zasobniku 2

Typ papiera Orientacia obrazu Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier

Predtlaceny alebo hlavickovy Na vysku Jednostranna tlac Licovou stranou nahor

Horny okraj k zadnej strane zasobnika
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Tabulka 2-2 Orientacia papiera v zasobniku 2 (pokraéovanie)

Typ papiera

Orientacia obrazu

Rezim duplexnej tlace

Ako vkladat papier

Automaticka obojstranna tla¢

Licovou stranou nadol

Horny okraj k zadnej strane zasobnika

Na Sirku

Jednostranna tlac

Licovou stranou nahor

Dolny okraj smerom k pravej strane zasobnika

Automaticka obojstranna tlac

Licovou stranou nadol

Horny okraj smerom k pravej strane zasobnika

SKww

Plnenie zasobnika 2
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Tabulka 2-2 Orientacia papiera v zasobniku 2 (pokraéovanie)

Typ papiera Orientacia obrazu Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier

Prepunched (Perforovany) Na vysku Jednostranna tlac¢ Otvormi smerom k lavej strane zasobnika

Automatickd obojstranna tla¢c ~ Otvormi smerom k pravej strane zasobnika
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Plnenie zasobnikov na 3 x 500 harkov

Podla nasledujucich informacii vloZte papier do jedného zo zasobnikov v podavaci papiera na 3 x 500 harkov.

SKww

Otvorte zasobnik.

POZNAMKA: Potas pouzivania neotvarajte
zasobnik.

Vodiace listy dizky a $irky papiera nastavte
stlacenim uvolfovacich zarazok a posunutim
vodiacich list na velkost pouzivaného papiera.

Podla znacky na zasobniku nastavte v pripade
nasledujucich velkosti papiera modra zarazku
papiera v [avom zadnom rohu zasobnika na
spravnu polohu:

e 12x18
e RA3

e 11x17
e A3

e SRA3

Plnenie zdsobnikov na 3 x 500 harkov
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4. Do zasobnika vlozte papier. Skontrolujte papier
a overte, Ci sa vodiace listy zlahka dotykaju
stohu, ale neohybaju ho.

POZNAMKA: Zasobnik neprepliajte, aby ste
zabranili zaseknutiam. Dbajte na to, aby bola
horna strana stohu pod indikatorom plného
zasobnika.

POZNAMKA: Ak zasobnik nie je spravne
nastaveny, méze sa pocas tlace zobrazit chybové
hlasenie alebo méze dojst k zaseknutiu papiera.

5. Zatvorte zasobnik.

6. Ovladaci panel zobrazi typ a velkost papiera
v zasobniku. Ak konfiguracia nie je spravna, podla
pokynov na ovladacom paneli zmente typ alebo
velkost.

7. Vpripade papiera vlastnej velkosti musite zadat
rozmery papiera X a Y, ked' sa zobrazi vyzva na
ovladacom paneli zariadenia.
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Tabulka 2-3 Orientacia papiera zasobnika na 3 x 500 harkov

Typ papiera Orientacia obrazu Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier
Predtlaceny alebo hlavi¢kovy Na vysku Jednostranna tla¢ Licovou stranou nahor
Horny okraj k zadnej strane zasobnika
Automaticka obojstranna tlac Licovou stranou nadol
Horny okraj k zadnej strane zasobnika
Na Sirku Jednostranna tla¢ Licovou stranou nahor

Dolny okraj smerom k pravej strane zasobnika

Automaticka obojstranna tlac Licovou stranou nadol

Horny okraj smerom k pravej strane zasobnika

SKww
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Tabulka 2-3 Orientacia papiera zasobnika na 3 x 500 harkov (pokracovanie)

Typ papiera Orientacia obrazu Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier

Prepunched (Perforovany) Na vysku Jednostranna tlac¢ Otvormi smerom k lavej strane zasobnika

Automatickd obojstranna tla¢c ~ Otvormi smerom k pravej strane zasobnika
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Plnenie vysokokapacitného zasobnika na 3 500 harkov

Vysokokapacitny zasobnik na 3 500 harkov, ktory podporuje len papier formatov A4 a Letter.

1. Otvorte vodiace liSty papiera na bo¢nych
stranach zasobnika.

2. Nakazdej strane nastavte packu velkosti papiera
do spravnej polohy podla papiera, ktory
pouzivate.

SKWw Plnenie vysokokapacitného zasobnika na 3 500 harkov 29



3. Do zasobnika vlozte na kazdu stranu celt davku
papiera. Prava strana pojme 1 500 harkov
papiera. Lava strana pojme 2 000 harkov papiera.

POZNAMKA: Najlepsie vysledky dosiahnete
vtedy, ked' do zasobnika vlozite celti davku
papiera. Davky papiera nerozdelujte na mensie
Casti.

4. Zatvorte vodiace liSty papiera na bo¢nych
stranach zasobnika.
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Konfiguracia predvoleného umiestnenia zosSivania

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlac¢idlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  Nastavenia zoSivacky/stohovaca
e  ZoSivanie

3. Vyberte umiestnenie zosivania zo zoznamu moznosti a dotknite sa tlacidla Save (Ulozit). K dispozicii st
nasledujliice moznosti:

e  None (Ziadna)

e  Top left (Vlavo hore)

e  Top right (Vpravo hore)
e  Two left (Dve vlavo)

e  Tworight (Dve vpravo)
e  Two top (Dve hore)

e  Two top or left (Dva hore alebo vlavo)

[%F POZNAMKA: Pri dokumentoch s orientaciou na vysku sa zo$ivacie spinky nachadzaju vlavo. Pri
dokumentoch s orientaciou na Sirku sa zoSivacie spinky nachadzaju hore.

Konfiguracia predvoleného umiestnenia dierovaného otvoru.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e Nastavenia zoSivacky/stohovaca
° Dierovanie

3. Vyberte umiestnenie dierovaného otvoru zo zoznamu moznosti a dotknite sa tlacidla Save(Ulozit). K
dispozicii su nasledujice moznosti:

e  None (Ziadna)

e  Two left or top (Dva vlavo alebo hore)
e  Two left (Dve vlavo)

e  Top right (Vpravo hore)

e  Two top (Dve hore)

e  Two bottom (Dva dole)

e  Three left (Tri vlavo)

SKWw Konfiguracia predvoleného umiestnenia zoSivania 31



e  Threeright (Tri vpravo)
o  Three top (Tri hore)

e  Three bottom (Tri dole)

[%”r POZNAMKA: Pri dokumentoch s orientaciou na vyéku sa otvory nachadzaju vlavo. Pri
dokumentoch s orientaciou na Sirku sa otvory nachadzaju hore.
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Sucasti, spotrebny material a prislusenstvo

° Objednavanie nahradnych dielov, prislusenstva a spotrebného materialu

° Vymena tonerovych kaziet

° Vlymena zobrazovacieho valca

Dalgie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfia nasledujtce informacie:
e [nStalacia a konfigurovanie

e  Vzdeldvanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Prevzatie aktualizacii softvéru

e  Forapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Objednavanie nahradnych dielov, prislusenstva a spotrebného

materialu

Objednavanie

Objednanie spotrebného materialu a papiera

www.hp.com/go/suresupply

Objednanie originalnych sucasti alebo prislusenstva znacky HP

www.hp.com/buy/parts

Objednavanie cez poskytovatelov servisu alebo podpory

Kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti HP alebo
poskytovatela podpory.

Objednanie pomocou Vstavaného webového servera HP (EWS)

V podporovanom webovom prehladavaci v pocitaci zadajte do
pola adresy/adresy URL adresu IP produktu alebo nazov
hostitela. Server EWS obsahuje prepojenie na webov lokalitu
HP SureSupply, na ktorej mate k dispozicii r6zne moznosti na
nakup originalneho spotrebného materialu od spolo¢nosti HP.

Diely a spotrebny material

Pre toto zariadenie su k dispozicii nasledujlce stciastky.

e Diely oznatené v stipci Vymena zakaznikom slovom Povinna si musi zakaznik vymenit sam, ak nie je
ochotny zaplatit za vymenu dielu personalu spolo¢nosti HP. Na tieto diely sa v ramci zaruky na produkt
od spoloc¢nosti HP nevztahuje podpora na mieste inStalacie ani podpora vratenia produktu do skladu.

e Diely oznacené v stipci Vymena zakaznikom slovom Voelitelna vam pocas zaruénej lehoty produktu na
poziadanie zdarma vymeni personal spolo¢nosti HP.

Polozka Popis Vymena zakaznikom Cislo suciastky
Kazeta HP 827A s ¢iernym tonerom  Nahradnd tonerova kazeta Povinna CF300A
Kazeta HP 827A s aztirovym Nahradna tonerova kazeta Povinna CF301A
tonerom
Kazeta HP 827A so zltym tonerom Nahradna tonerova kazeta Povinna CF302A
Kazeta HP 827A s purpurovym Nahradna tonerova kazeta Povinna CF303A
tonerom
Cierny zobrazovaci valec HP 828A Nahradny zobrazovaci valec Povinna CF358A
Azurovy zobrazovaci valec HP 828A  Nahradny zobrazovaci valec Povinna CF359A
Zlty zobrazovaci valec HP 828A Nahradny zobrazovaci valec Povinna CF364A
Purpurovy zobrazovaci valec HP Nahradny zobrazovaci valec Povinna CF365A
828A
Saprava doplniovacej kazety spiniek  Nahradna kazeta so spinkami pre Povinna C8091A
do zoSivacky zoSivacku €. 1 v kazdom volitelnom

prislusenstve na koncovu Gpravu
Suprava kaziet s 2 000 spinkami Suprava nahradnych kaziet so Povinna CC383A

(dvojbalenie)

spinkami pre zoSivacky €. 2 a3 vo
volitelnom prislusenstve na koncovu
Upravu —vo vyrobnom zariadeni
brozdr a v brozarovaci s dierovanim
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Polozka Popis Vymena zakaznikom Cislo suciastky
Podstavec na podavac papierana 3 Podstavec na podavac papierana 3 Povinna CIN63A
X 500 harkov X 500 harkov
Vysokokapacitny vstupny zasobnik  Vysokokapacitny vstupny zasobnik Povinna C1N64A
na 1 x 3 500 harkov na 3 500 harkov
Vyrobné zariadenie brozur/ Vyrobné zariadenie brozur (k Povinna A2W83A
dokoncovat dispozicii v Eurépe, na Blizkom
vychode, v Afrike a v azijskych
a pacifickych krajinach/regiénoch)
Brozutrovac s dierovanim 2/3 Brozurovac s dierovanim 2/3 (k Povinna A2W84A
dispozicii v Severnej a Latinskej
Amerike)
Broztrovat s dierovanim 2/4 Brozurovat s dierovanim 2/4 (k Povinna CZ999A
dispozicii v Eurépe, na Blizkom
vychode, v Afrike a v azijskych
a pacifickych krajinach/regionoch)
Zosivacka/stohovat Zosivacka/stohovat Povinna A2WS80A
Zosivatka/stohovat s dierovanim Zosivatka/stohovat s dierovanim Povinna A2W82A
2/4 2/4 (k dispozicii v Eurépe, na
Blizkom vychode, v Afrikeav
azijskych a pacifickych krajinach/
regionoch)
Saprava natavovacej jednotky, Saprava na udrzbu natavovacej Povinna C1N54A
110V jednotky, 110V
Stprava natavovacej jednotky, 220  Sdprava na udrzbu natavovacej Povinna C1N58A
vV jednotky, 220V
Stprava prenosového valca Ndahradna prenosova jednotka Povinna D7H14A
a sekundarny prenosovy valec,
podavacie a zberné valce
Suprava zostavy ovladacieho panela Nahradna zostava ovladacieho Povinna CF367-67910
panela
Stprava sekundarneho prenosového Nahradny sekundarny prenosovy Povinna D7H14-67902
valca valec
Servisna stiprava spolo¢nosti ITB Nahradny prenosovy pas Povinna A2W77-67904
a sekundarny prenosovy valec
Saprava zasobnika kaziet 2 Nahradny zasobnik papiera pre Povinna A2W75-67906
zasobnik ¢. 2
Saprava valéekov zasobnikov 2 — x Nahradné valceky pre zasobnik €. 2,  Povinna A2W77-67905
zasobniky na 3 x 500 harkov papiera
a vysokokapacitné zasobniky na
3 500 harkov papiera
Saprava valéekov zasobnika €. 1 Nahradné valceky pre zasobnik €. 1 Volitelna A2W77-67906
Suprava jednotky formatovaca Nahradny formatovac Volitelna A2W75-67903
Suprava jednotky formatovaca (pre  Nahradny formatovat Volitelna A2W75-67902
Cinu a Indiu)
Pruzina separacnej podlozky Nahradna pruzina separacnej Volitelna 5851-5855

podavaca dokumentov

podlozky podavaca dokumentov
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Vymena zakaznikom Cislo sticiastky

Polozka Popis

Suprava zadnych selektorov pozadia Nahradny zadny selektor pozadia Povinna 5851-5861
podavaca dokumentov

Biely podklad — stiprava A3 Nahradny biely plastovy podklad Povinna 5851-5864
skenera
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Prislusenstvo

Polozka Popis Cislo dielu
Podstavec na podavac papiera na 3 x 500 harkov pre Prislusenstvo vstupného zasobnika s tromi zasobnikmi CIN63A
tlaciarne HP LaserJet na 500 harkov papiera.
Podavac papiera na 1 x 3 500 listov pre tlaciarne Prislusenstvo vysokokapacitného vstupného zasobnika CIN64A
HP LaserJet na 3 500 harkov papiera formatu Letter a papiera velkosti

A4
Zosivacka/stohovac HP LaserJet Prislusenstvo na koncovu upravu — zosivacka/stohovac A2W80A
Zosivacka/stohovac s dierovanim 2/4 pre tlatiarne Zosivacka/stohovac s dierovanim — prislusenstvo na A2W82A
HP LaserJet (k dispozicii v Eur6pe, Blizkom vychode, koncovu Gpravu
Afrike a v azijskych a pacifickych krajinach/regionoch)
Vyrobné zariadenie brozur/dokonc¢ovac pre tlaciarne Prislusenstvo na koncovu Gpravu — vyrobné zariadenie A2W83A
HP LaserJet (k dispozicii v Eurdpe, Blizkom vychode, brozuar
Afrike a v azijskych a pacifickych krajinach/regiénoch)
Vyrobné zariadenie brozdr/dokoncovat s dierovanim 2/3  Vyrobné zariadenie brozdr s dierovanim — prislusenstvo A2W84A
(k dispozicii v Severnej a Latinskej Amerike) na koncovu tGpravu
Vyrobné zariadenie brozur/dokon¢ovac s dierovanim 2/4  Vyrobné zariadenie brozur s dierovanim — prislusenstvo CZ999A
pre tlaciarne HP LaserJet (k dispozicii v Eurdpe, Blizkom na koncovu Gpravu
vychode, Afrike a v azijskych a pacifickych krajinach/
regidnoch)
Bezdrotovy tlacovy server HP Jetdirect ew2500 Bezdrotovy tlacovy server USB J8026A
Funkcia NFC a prislusenstvo na priamu bezdrétovu tla¢ Prislusenstvo na priamu bezdrétovu tlac ,,dotykom* J8029A

HP Jetdirect 2800w

z mobilnych zariadeni

SKWW Objednavanie nahradnych dielov, prisluSenstva a spotrebného materialu
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Vymena tonerovych kaziet

Produkt pouziva styri farby a pre kazdud farbu ma samostatnt kazetu s tonerom: ¢ierna (K), azarova (C),
purpurova (M) a zlta (Y). Produkt obsahuje aj 5tyri zobrazovacie valce, ktoré st oddelené od tonerovych
kaziet. Tonerové kazety sa nachadzajui nad zobrazovacimi valcami. Tonerové kazety a zobrazovacie valce su
umiestnené za prednymi dvierkami. Tonerova kazeta a prislusny zobrazovaci valec sa vymienajt
samostatne.

Zariadenie signalizuje nizky stav toneru v kazete. Skuto¢na zostavajlca zivotnost tonerovej kazety sa moze
lisit. Tonerova kazeta sa nemusi vymenit okamzite. Zvazte zaobstaranie nahradnej kazety, aby bola
dostupna v Case, ked' sa kvalita tlace stane neprijatelnou.

Nasledujici ndkres znazornuje komponenty tonerovej kazety.

1 Drzadlo tonerovej kazety

2 Pamatovy ¢ip

A UPOZORNENIE: Ak toner zaspini odev, otrite ho suchou handrou a vyperte v studenej vode. Hortica voda by
sposobila zapustenie tonera do tkaniny.

[%’ POZNAMKA: Informacie o recyklovani pouzitych kaziet s tonerom sa nachadzaju v $katuli kazety s tonerom.
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1. Otvorte predné dvierka.

2. Uchopte drzadlo na pouzitej tonerovej kazete
a vytiahnite ju.

3. Novu kazetu s tonerom vyberte z ochranného
vrecka.
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4. Chytte obidve strany kazety a zatraste fiou nahor
anadol 5 -6 krat.

5. Zarovnajte kazetu s tonerom do zasuvky
a zasunte ju do zariadenia.

6. Zatvorte predné dvierka.
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Vymena zobrazovacieho valca

Produkt pouziva styri farby a pre kazdud farbu ma samostatny obrazovy valec: ¢ierna (K), azarova (C),
purpurova (M) a zlta (Y). Produkt obsahuje aj Styri tonerové kazety, ktoré st oddelené od zobrazovacich
valcov. Tonerové kazety sa nachadzaji nad zobrazovacimi valcami. Tonerové kazety a zobrazovacie valce su
umiestnené za prednymi dvierkami. Tonerova kazeta a prislusny zobrazovaci valec sa vymiefaju
samostatne.

Zariadenie signalizuje nizky stav zivotnosti zobrazovacieho valca. Skuto¢na zostavajuca zivotnost
zobrazovacieho valca sa moze liSit. Zobrazovaci valec sa nemusi vymenit okamzite. Zvazte zaobstaranie
nahradného zobrazovacieho valca, aby bol k dispozicii v ¢ase, ked uz bude kvalita tlace neprijatelna.

Nasledujuci nakres znazornuje komponenty zobrazovacieho valca.

1 Drzadla zobrazovacieho valca
2 Pamatowvy Cip
3 Fotosenzitivny valec

UPOZORNENIE: Nedotykajte sa fotosenzitivneho valca. Odtlacky na valci m6zu spasobit tlacové chyby.

A UPOZORNENIE: Ak toner zaspini odev, otrite ho suchou handrou a vyperte v studenej vode. Horlica voda by
sposobila zapustenie tonera do tkaniny.

[%’f‘ POZNAMKA: Informacie o recyklovani pouzitych zobrazovacich valcov st uvedené na katuli
zobrazovacieho valca.
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1.  Otvorte predné dvierka.

2. Uchopte drzadlo na pouzitom zobrazovacom
valci a vytiahnite ho. Uchopte modré drzadlo
v hornej ¢asti zobrazovacieho valca a s jeho
pomocou valec vyberte.

3. Novy obrazovy valec vyberte z jeho ochranného
puzdra.

SKww
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4. Zarovnajte zobrazovaci valec do zasuvky
a zasunte ho do zariadenia. Pri vkladani
obrazového valca sa automaticky stiahne
ochranny kryt na spodnej ¢asti valca. Kryt
recyklujte spolu s pouzitym zobrazovacim
valcom.

5. Zatvorte predné dvierka.
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Tlac

e  Tlacové ulohy (Windows)

e  Tlacové ulohy (Mac 0S X)

° Ukladanie tlacovych uloh do produktu

° Mobilna tlac

° Tlac¢ z portu USB

Dalgie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfiia nasledujtce informacie:
e InStalacia a konfigurovanie

e  Vzdelavanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Prevzatie aktualizacii softvéru

e  Forapodpory

e Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Tlaéové tilohy (Windows)
Tlaé (Windows)

Nasledujuci postup opisuje proces zakladnej tlace pre systém Windows.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte zariadenie v zozname tlaciarni a vyberte polozku Properties (Vlastnosti) alebo Preferences
(Predvolby) (nazov sa v ré6znych programoch lisi).

3. Kliknutim alebo tuknutim na jednotlivé karty v ovladaci tlace mézete nakonfigurovat dostupné
moznosti.

4. Kliknutim alebo tuknutim na tlac¢idlo OK sa vratite do dialdgového okna Print (Tlacit). Na tejto
obrazovke vyberte pocet kopii na tlac.

5. Vytlacte tlohu kliknutim alebo tuknutim na tlacidlo OK.
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Automaticka tla¢ na obidve strany (Windows)

3.

SKww

Ej?fy POZNAMKA: Vzhlad vasej tlatiarne sa moze ligit od vyobrazenia v tomto dokumente, ale potrebné kroky su

rovnakeé.

V softvérovom programe vyberte moznost Print
(Tlag).

Vyberte zariadenie v zozname tlatiarni a vyberte
polozku Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) (nazov sa v rdznych
programoch ligi).

Kliknite na kartu Finishing (Dokon¢ovanie).

Tladaref

Stavi - = F—
Typ: Naist tladareri...
Kde:

Rozsah strén

@) Vety

&
<

[ Tiaé do stiboru
] Obojsmerna ruéna a2

1 =
ktudinag
) strany: | S Zoradit’
Zadajte isla ]
oddelené darl %,'
Ly
Wytiadt: |Dokument =
: ~ Pofet strén na hrok: 1strana E|
Tadt: Vaetky strany v rozsahu
Podla velkost papiera: | Bez zmeny mierky [
- =
| Spurart | Kivesoyt sy | Bopies ak
Mednosti dokumern
Oboistiann el
Poiel slian ns hirck:
la -
Uneidbia
@ Navjiliu
Hadithu
| Dot 1 160 shgriary
O] ) s
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4. 0Oznactte zaciarkavacie policko Print on both
sides (Tlacit na obe strany). Kliknutim na tlac¢idlo
OK zavrite dialdgové okno Document Properties

(Vlastnosti dokumentu).

5. Vdialdgovom okne Print (Tlacit) spustite tlac

Ulohy kliknutim na tlacidlo OK.

Kapitola 4 Tlac

Mednosti dokumern
7| Dbeiptianns tist
Fisklpnen sl atmicnn e
Rusioberss biukay.
Myl
Poiel shian ns bk

1 shians s ksl

Spunarit | Flivesmh skrotky | Papies a kalka | Elnkly| DokonZovare | Linfenia oy | Farba | Shafty

E
Unerdisa
@ Ha v
Ha ks
Dl 160 shugrnrs
e ]
| ok 2wk | | Poust

Rozsah strén
@ Vigtky
() aktudna strana Vyber

() Strany:

plsz, p1s3pas3
Wytladit: | Dokument

Tlat Wietky strany v rozsahu

Tiacit 7=
Tlatiaref
[azow: [ E Ylastnosti
T, Medinna Majst' tladiarer. ..
Tyvp:
Kde: [7] Tlaé do stibaru
Komentar:

Zadajte Cisla stran alebo rozsahy stran
oddelené darkau, kkoré sa zadnd
prirad’ovat’ od zaiatku dokumentu alebo
sekrie, Priklad: 1, 3, 5-12 alebao plsl,

[] Ghojsmerna rucna tad
Kdpie

Poet képi: |1 =

ﬁ @ e

E Lupa

E Pofet strén na hérok: 1 strana

]

Podl'a velkosti papiera: | Bez zmery mierky
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Manualna tlac na obidve strany (Windows)

E,?fy POZNAMKA: Vzhlad vasej tlatiarne sa moze ligit od vyobrazenia v tomto dokumente, ale potrebné kroky su

rovnakeé.

1. 2/ sof)tvérovom programe vyberte moznost Print
Tlac).

2. Vyberte zariadenie v zozname tlaciarni a vyberte
polozku Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) (nazov sa v rdznych
programoch ligi).

3.  Kliknite na kartu Finishing (Dokon¢ovanie).

4. 0Oznacte zatiarkavacie policko Print on both
sides (Tlacit na obe strany). Vytlacte prvu stranu
ulohy kliknutim na tlacidlo OK.

SKww

Tadaref

Stavi - = F—
b Néist adaref...
Kde: [ Tiaé do stiboru

Rozsah strén

&
<

[ obojsmerns ruéna tat

m

@) Vagthy 1 2
© tktdag
O srany: | = Zoradit'
Zadajte isla ]
oddelené darl ;ﬁ;
Ly
Vytiadit: | Dokument =
N ~ Pofetstran nahrck: | 1strana E|
Tadt: Vaetky strany v rozsahu
Podla velkost papiera: | Bez zmeny mierky [
- =
| Spurerit | Kiivesavt sy | Pogies ke
Mt dekummerta
Oboistiann el
Putet shan na ik
[a -
Unesitiss
@ Na vidu
Hasitha
| Ol o 160 shuprrre
0] e
ok [
- =
Sivesavh sty |
Mt dekummerta
#| Oboiriannd tlad
I Frekdupenes steén stican nsine
Rucksberss biokiay.
(Ropad |
Putet shian na ik
la -
Unesitiss
@ Na vidu
Hasitha
| Ol o 160 shuprrre
(o] o]

Tla¢ové alohy (Windows)
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5. Vyberte vytlaceny stoh z vystupnej priehradky
a potom ho umiestnite potlacenou stranou
smerom nahor do zasobnika 1.

6. Vpripade vyzvy pokracujte dotknutim sa
prislusného tlacidla na ovladacom paneli.
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Tlac€ viacerych stran na jeden harok (Windows)

[% POZNAMKA: Vzhlad vasej tlatiarne sa moze ligit od vyobrazenia v tomto dokumente, ale potrebné kroky su
rovnaké.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print

(Tlag).

2. Vyberte zariadenie v zozname tlaciarni a vyberte
polozku Properties (Vlastnosti) alebo e :
Preferences (Predvolby) (nazov sa v réznych = -
programoch ligi). | Lttt

Kde: , [ Tiaé do stiboru
Rozsah stran I
® Uty | 1 z
ktudinag
© swany: |29 [¥] zoradit'
Zadajte isla ]
oddelené darl ‘:ﬁ" N
Lupa
Wybadt: |Dokument
Tedt: | VEetky strany v rozsahu Poletstrénmahérok: | 1strana []
Podla velkost papiera: | Bez zmeny mierky [
3.  Kliknite na kartu Finishing (Dokonc¢ovanie). - =
| Spins | Kliveaayt shraky | Popies akvalta [ Uloris ich
Modrast dokumennu
Dbeirtiannd tled
Pwn‘hd:a.':nuhum
la -
Unertics
& Ha iy
Hagithu
| Olot w180 shaprmry
m [ 0 aplkci ;|_p\..,..._..n.
o J[ 2w |
4. Vrozbalovacom zozname Pages per sheet (Pocet - =]
stran na harok) vyberte pocet stran na harok. oyt by o Finy | Dstoné oty [ P [ ity
Modrat dokumennu
| Dbcirtannd el : g :
[ Prekdopenes sirdn smsom naho Iﬂ ..
Rucksberss biokiay.
| Mgt =
Put;d.lmnuhmx
16 strden s it Unneiicas
& Ha iy
Hagithu
| Olot w180 shaprmry
@ [ Doph | [ Pamacni |
. k. 2 Poust |
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5. Vyberte pozadované moznosti pre polozky Print
page borders (Tlac¢ okrajov strany), Page order
(Poradie stran) a Orientation (Orientacia).
Kliknutim na tlac¢idlo OK zavrite dialégové okno
Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

6. Vdialogovom okne Print (Tlacit) spustite tlac
ulohy kliknutim na tlacidlo OK.

Kapitola 4 Tlac

-

Moot dokumern
| Dbcirtannd tled
Firekloenes shn smom nafs
Ruchabernn brubiay.
Wy -

Potel shian s hiok.

& shiany na st »

7| Tlaia ol siveeyy

Verava, potom doke v

Spunarit | Flivesmh skrotky | Papies a kalka | Elnkly| DokonZovare | Linfenia oy | Farba | Shafty

Unneritiias
W Ha ik
Ha dithus

Olock o 160 shaprry

o]

Lk || Poudl

Tlagit’

Tlatiaref

[azow: (=1
Stav: Medinna
Tyvp:

Kde:

Komentar:

Rozsah strén

@ Vigtky

() aktudna strana Vyber
() Strany:

Zadajte Cisla stran alebo rozsahy stran
oddelené darkau, kkoré sa zadnd
prirad’ovat’ od zaiatku dokumentu alebo
sekrie, Priklad: 1, 3, 5-12 alebao plsl,
plsz, p1s3pas3

Wytladit: | Dokument

Tlat Wietky strany v rozsahu E

Kdpie
Pofet kdpih |1

7 7

Lupa
Pofet strén na hérok:

Podl'a velkosti papiera:

(8 )

E Ylastnosti
Majst' tladiarer. ..

[ Tla¢ do siboru

[] Ghojsmerna rucna tad

Zoradit'

1 strana

Bez zmeny mierky E|

Cagies
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Vyber typu papiera (Windows)

E,?fy POZNAMKA: Vzhlad vasej tlatiarne sa moze ligit od vyobrazenia v tomto dokumente, ale potrebné kroky su

rovnakeé.

1. 2/ sof)tvérovom programe vyberte moznost Print
Tlac).

2. Vyberte zariadenie v zozname tlaciarni a vyberte
polozku Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) (nazov sa v rdznych
programoch ligi).

3.  Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

4. Zrozbalovacieho zoznamu Paper type (Typ
papiera) kliknite na moznost More... (Dalsie...).

SKww

[5 sl
Tiadaren
Stavi : Néist adarefi...
Typ:

Rozsah strén

Ll
<
Kde: . [ Tiaé do stiboru
Komentér: | ) ] bojsmerna ruén a2
e,
=

O soany: |5 Zoradit'
Zadajte isla ]
oddelené darl ;ﬂ
Ly
Vyiadt: |Dokument =
Pofetstrannahdrok: | 1stana
Tadt: Vaetky strany v rozsahu EI
Podla velkost papiera: | Bez zmeny mierky [

FOR —— - ==l
Spresnit | Kiavescvé skratky Efekty | Dokongavanie | Ulnzenie dlohy | Farba | Shizby|

Moznost papisia

Velkosti papiera: 8,5 » 11 palcov
List -

Zetei papiesa
Automelizaly Select -
Typ papiera
Neutenj -
Kalla st
Specidine shany
Dby X [imageREX 3600 -]
Wylladi strany na raeny papier -
Wit prézdne dlebo prediiadent listy Digyef leskr
Dddefovarie strany kapitol [Predvalens -

Hastavenia,

ﬂa 0 spikksoi

T ]‘

[ R - ==

Spiesnit | Klgvesove siralky | Papier akvalta | Efekty | Dokonzovanie | Ulozenie dlohy | Farba | Sluzby|

Motnosti papiera

“elkosti papiera: 8,5 x 11palcoy
List -
_V\aslné

Zéoj papiera:

Automatically Select .

Typ papiera:

Neurgen) b

Newkeny i
Daldie. Koralita tate

Obalky

Wlla&it stiany narbzny papier -
Wlozit prazdne alsho predtiagens listy Uravefi lesku

Oddelavacie strany kapitcl [Predyolens |

Mastavenia

[ImageREt 3500 -

ﬂf] 0 apliaci

ok [ zwst | [ Poust ]
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5. Rozbalte zoznam moznosti Type is: (Typ:). .
moznosti. Ty EEx

E.
i+ Meurdeny
-- Befry <96 g
[l Prezentécia 96-130 g
-- Papier na Had brozar 131-175 g
[+ Fotografiajobélka 176-220 g
(- Iné

x

6. Rozbalte kategdriu typov papiera, ktora najlepsie
popisuje vas papier.

Typ: 7 ==

-- Papier na Had brofr 131-175 g -
- Fotngrafiajobalka 176-220 g
‘m

- Pr. fdlia na fareh, laser, tad
- Btikak,

- Hlavickowy

- Obalka

- Predtladeny

- Preddierovany

- Farebné

- Drsny

- Tyrdy HP papier

- Nepriehl'adna Falia =

o

m
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1.

SKww

Zvolte moznost pre pouzivany typ papiera
a potom kliknite na tlacidlo OK.

Kliknutim na tlacidlo OK zavrite dialdgové okno
Document Properties (Vlastnosti dokumentu). V
dialégovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ ulohy
kliknutim na tlacidlo OK.

Typ: L7 =
+- Papier na tlaé broZdr 131-175 g -
+- Fotografiafobalka 176-220 g
= Iné
- Pr. fdlia na Fareb, laser, tlad
= k.
- Hlawickowy
- Obélka
- Predtlageny |
- Preddierosvany 3
- Fargbné
- Drsy
- Twrdy HP papier
- Mepriehl'adné Félia
-
ok ||z
Théit 7 =)
Tlaciareri
Mazow: ] E| Wlastniosti
Sy Rt Majst’ Hadlareri. ..
Typ: .
Kde: [ st do siboru
Komentar: || obojsmernd ruEna Had
Rozsah stran Képie
@) Vietky Podet képii: |1 =
) Akrudina strana wyber
Bt 11 11 [¥] Zoradit’
Zadajte fisla stran alebo rozsshy strén
oddelené &arkou, ktoré sa zafnd
prirad'oval’ od zadiatku dokumentu alebo
selcie. Priklad: 1, 3, 5-12 aleba pisi,
plsZ, pls3—pds3
Wytladitt | Dokument E| Lupa
1 strana

Tlac: Weetky strany v rozsahu E| Podet stran na hrok:

Podla velkosti papiera:

[Moznosti,..

Biez zmeny mierky

[]
[]

Tlacové ulohy (Windows)
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Tlaéové tilohy (Mac 0S X)

Tla¢ (Mac 0S X)

Nasledujuci postup opisuje proces zakladnej tlace pre systém Mac 0S X.

1.

2.

3.

4.

Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
V ponuke Printer (Tlaciaren) vyberte toto zariadenie.

Otvorte rozbalovaci zoznam pontik alebo kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a vyberte dalsie ponuky, kde mozZete upravit nastavenia tlaciarne.

Kliknite na tlac¢idlo Print (Tlacit).

Automaticka tlac na obidve strany (Mac 0S X)

[%r POZNAMKA: Tato funkcia je dostupna, ak je nainitalovany ovladat tlaée HP. Nemusi byt dostupna, ak
pouzivate sluzbu AirPrint.

1.

2.

3.

4.

5.

Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
V ponuke Printer (Tlaciaren) vyberte toto zariadenie.

Otvorte rozbalovaci zoznam ponuk alebo kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a kliknite na ponuku Layout (RozloZenie).

V rozbalovacom zozname Two-Sided (Obojstranné) vyberte pozadovant moznost vazby.

Kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).

Manualna tlac na obidve strany (Mac 0S X)

[%’/]’9 POZNAMKA: Tato funkcia je dostupna, ak je nainstalovany ovlada¢ tlace HP. Nemusi byt dostupna, ak
pouzivate sluzbu AirPrint.

1.

2.

Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac¢).
V ponuke Printer (Tlaciaren) vyberte toto zariadenie.

Otvorte rozbalovaci zoznam ponuky alebo kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a kliknite na ponuku Manual Duplex (Manualna obojstranna tlac).

Kliknite do ram¢eka Manual Duplex (Manualna obojstranna tlac) a vyberte moznost viazania.
Kliknite na tla¢idlo Print (Tlacit).
Chod'te k produktu a zo zasobnika 1 vyberte vsetok Cisty papier.

Vyberte vytlac¢eny stoh z vystupnej priehradky a vlioZte ho do vstupného zasobnika potlacenou stranou
nahor.

V pripade vyzvy pokracujte dotykom prislusného tlacidla na ovladacom paneli.
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Tlac viacerych stran na jeden harok (Mac 0S X)

1.

2.

Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac).
V ponuke Printer (Tlaciaren) vyberte toto zariadenie.

Otvorte rozbalovaci zoznam ponuk alebo kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a kliknite na ponuku Layout (RozloZenie).

V rozbalovacom zozname Pages per Sheet (Pocet stran na harok) vyberte pocet stran, ktoré chcete
vytlacit na kazdom harku.

V oblasti Layout Direction (Poradie stran) vyberte poradie a umiestnenie stran na harku.
V ponuke Borders (Okraje) vyberte typ okraja, ktory chcete vytlacit okolo kazdej stranky na harku.

Kliknite na tlatidlo Print (Tlacit).

Vyber typu papiera (Mac 0S X)
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1.

2.

Kliknite na ponuku File (Stibor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac).
V ponuke Printer (Tlaciaren) vyberte toto zariadenie.

Otvorte rozbalovaci zoznam ponuky alebo kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a kliknite na ponuku Finishing (Koncova tprava).

Vyberte pozadovany typ z rozbalovacieho zoznamu Media-type (Typ média).

Kliknite na tlac¢idlo Print (Tlacit).

Tla¢ové ulohy (Mac 0S X)
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Ukladanie tlacovych aloh do produktu

Vytvorenie uloZenej illohy (Windows)

V produkte mdzete ulozit Glohy, aby ste ich mohli kedykolvek vytlacit.

[f_%f POZNAMKA: Vzhlad vasej tlaciarne sa moze ligit od vyobrazenia v tomto dokumente, ale potrebné kroky su

rovnakeé.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost
Tlacit.

2. Vyberte zariadenie v zozname tlaciarni a vyberte
polozku Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) (nazov sa v réznych
programoch ligi).

3. Kliknite na kartu Job Storage (UloZenie tlohy).
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4.
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Vyberte moznost Job Storage Mode (Rezim
ukladania uloh).

Proof and Hold (Kontrola a pozastavenie):
Vytlacte a skontrolujte jednu kopiu Glohy
a potom vytlacte dalSie kopie.

Personal Job(Osobna tloha): Uloha sa
nevytlaci dovtedy, pokial o to nepoziadate
prostrednictvom ovladacieho panela
produktu. Pokial ide o tento rezim ukladania
uloh, mézete si vybrat jednu z moznosti
Make Job Private/Secure (Nastavenie
stukromnej alebo zabezpecenej tlohy). Ak
Ulohe priradite osobné identifikacné ¢islo
(PIN), cez ovladaci panel musite zadat toto
Cislo PIN. Ak zasifrujete tlohu, na ovladacom
paneli je potrebné zadat pozadované heslo.

Quick Copy (Rychle kopirovanie): Tla¢
pozadovaného poctu kopii tlohy aich
ulozenie do pamate produktu, aby ste ich
mohli tlacit neskor.

Stored Job (UloZena dloha): UloZenie tlohy
v produkte a umozZnenie jej tlate ostatnym
pouzivatelom. Pokial ide o tento rezim
ukladania uloh, mézete si vybrat jednu

z moznosti Make Job Private/Secure
(Nastavenie sukromnej alebo zabezpecenej
ulohy). Ak Glohe priradite osobné
identifika¢né ¢islo (PIN), pouzivatel, ktory
tlac¢i tlohu, musi na ovladacom paneli zadat
pozadovany kad PIN. Ak zasifrujete ulohu,
pouzivatel, ktory tlaci tlohu, musi zadat
pozadované heslo na ovladacom paneli.

= Ex7)

| Spresnit | Kiavesové skiaiky | Papier a kvalita | Efekiy | Dokengevanie| UloZenie dohy | Faba | Shisby|
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prastrednictvorn oviddacieho panela Hadiame, nié sanevtlaZ(, Tento Glodng priestor pougivaite pre fomulére ainé
be#né alehn zdielané dokumenty.
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Ukladanie tlacovych uloh do produktu
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5. Ak chcete pouzit vlastné meno pouzivatela alebo
nazov ulohy, kliknite na tlatidlo Custom (Vlastné)
a potom zadajte pouzivatelské meno alebo nazov

ulohy.

Ak ma ind ulozena uloha uz prislusny nazov,
vyberte moznost, ktort chcete pouzit.

e Use Job Name + (1-99) (Pouzit nazov ulohy +
(1-99)): Na koniec nazvu ulohy pripojte

jedinecné ¢islo.

e Replace Existing File (Nahradit existujuci
stbor): Prepiste existujlicu ulozent tlohu

novou ulohou.

6. Kliknutim na tlacidlo OK zavrite dialégové okno
Document Properties (Vlastnosti dokumentu). V
dialdgovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ ulohy

kliknutim na tlacidlo OK.

Vytvorenie ulozenej ulohy (Max 0S X)

L

| Spreenit | Klavesavé skratky | Papier a kvalta | Efekty | Dakanéovanie | Uiozerie ilohy | Farba | Sluzby|
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V produkte mézete ulozit Glohy, aby ste ich mohli kedykolvek vytlacit.

1.  Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac).

2. Vponuke Printer (Tla¢iaren) vyberte toto zariadenie.

3. Vovladacitlace sa predvolene zobrazuje ponuka Copies & Pages (Kopie a stranky). Otvorte rozbalovaci

zoznam s ponukami a kliknite na ponuku Job Storage (Ukladanie tloh).

4. Vrozbalovacej ponuke Mode (Rezim) zvolte typ uloZenej tlohy.

Kapitola 4 Tlac

Proof and Hold (Kontrola a pozastavenie): Vytlacte a skontrolujte jednu kopiu tlohy a potom

vytlacte dalSie kopie.

Personal Job (Osobna uloha): Uloha sa nevytlati dovtedy, pokial o to nepoziadate
prostrednictvom ovladacieho panela produktu. Ak ulohe priradite osobné identifikacné ¢islo (PIN),
cez ovladaci panel musite zadat toto ¢islo PIN.
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e  Quick Copy (Rychle kopirovanie): Tla¢ poZzadovaného poctu kopii Glohy a ich ulozenie do pamate
produktu, aby ste ich mohli tlacit neskor.

e  Stored Job (UloZena tloha): Ulozenie Glohy v produkte a umoznenie jej tlace ostatnym
pouzivatelom. Ak Ulohe priradite osobné identifikacné c¢islo (PIN), pouZivatel, ktory tlaci Glohu,
musi na ovladacom paneli zadat pozadovany kod PIN.

Ak chcete pouzit vlastné meno pouzivatela alebo nazov tlohy, kliknite na tlacidlo Custom (Vlastné)
a potom zadajte pouzivatelské meno alebo nazov ulohy.

Vyberte, ktora moznost sa ma pouzit, ak ma ina uloZena tloha uz dany nazov.

e  Use Job Name + (1-99) (Pouzit nazov ulohy + (1-99)): Na koniec nazvu tlohy pripojte jedine¢né
Cislo.

e  Replace Existing File (Nahradit existujuci subor): Prepiste existujicu ulozent Glohu novou ulohou.

Ak ste v kroku 3 zvolili moznost Stored Job (UloZena uloha) alebo Personal Job (Osobna tloha), ulohu
mozete ochranit kddom PIN. Zadajte 4-miestne ¢islo do pola Use PIN to Print (Pouzit kdd PIN na tlac).
Ked' sa tuto ulohu pokusia vytlacit iné osoby, produkt ich vyzve, aby zadali toto cislo PIN.

Ak chcete spracovat tlohu, kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).

Tlac ulozenej ulohy

Na vytlacenie Ulohy ulozenej v pamati zariadenia pouzite nasledujtci postup.

1.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posurite na tlacidlo Retrieve from Device
Memory (Nacitanie z pamate zariadenia) a dotknite sa ho.

Vyberte nazov priecinka, kam sa ma uloha ulozit.
Vyberte nazov ulohy. Ak je uloha sikromna alebo zasSifrovana, zadajte kod PIN alebo heslo.

Upravte pocet kopii a dotknutim sa tlacidla Spustit @ vytlacte tlohu.

Odstranenie ulozenej ulohy
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Zariadenie po odoslani uloZzenej Glohy do paméte zariadenia prepiSe vSetky predchadzajice ulohy

s rovnakym menom pouzivatela a nazvom ulohy. Ak eSte nie je ulozena uloha s rovnakym menom
pouzivatela a ndzvom ulohy a tlaciaren potrebuje viac volného miesta, tlaciarenn moze odstranit iné ulozené
ulohy, zacinajuc od najstarsej. Pocet tloh, ktoré je mozné ulozit v produkte, mézete zmenit pomocou ponuky
General Settings (VSeobecné nastavenia) na ovladacom paneli produktu.

Na vymazanie ulohy ulozenej v pamati zariadenia pouzite nasledujici postup.

1.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posurite na tlacidlo Retrieve from Device
Memory (Nacitanie z pamate zariadenia) a dotknite sa ho.

Vyberte nazov prie€inka, v ktorom je tloha ulozena.
Vyberte nazov tlohy a potom sa dotknite tlacidla Delete (Odstranit).

Ak je uloha sukromna alebo zasifrovana, zadajte kéd PIN alebo heslo a potom sa dotknite tlacidla
Delete (Odstranit).

Ukladanie tlacovych uloh do produktu
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Mobilna tlac

Spoloc¢nost HP pontka viacero mobilnych rieSeni a rieSeni sluzby ePrint, ktoré umoznuju bezdrétovu tla¢
pomocou tla¢iarne HP z prenosného pocitaca, tabletu, inteligentného telefonu alebo iného mobilného
zariadenia. Ak chcete zistit, ktora moznost je najvyhodnejsia, prejdite na stranku www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting (iba v angli¢tine).

Nastavenie priamej bezdrotovej tlace HP

Spolocnost HP poskytuje tla¢ pomocou funkcie HP Wireless Direct a funkcie NFC (Near Field Communication)
pre tlaciarne s funkciou NFC a prislusenstvom na priamu bezdrotovu tla¢ HP Jetdirect 2800w (Cislo dielu:
J8029-90901), ako aj pre niektoré dalsie tlaciarne HP LaserJet (skontrolujte dokumentaciu tlaciarne). Viac
informacii o funkcii NFC a prislusenstve na priamu bezdrotovu tla¢ HP Jetdirect 2800w najdete na stranke
www.hp.com/qo/jd2800wSupport.

Priama bezdrétova tla¢ HP vam umoznuije tlacit z bezdrétového mobilného zariadenia priamo na tlaciarni
s funkciou priamej bezdréotovej tlace bez potreby pripojenia k sieti alebo k internetu.

Priamu bezdrétovua tlac HP mézete vyuzit v tychto zariadeniach:
e v zariadeniach iPhone, iPad alebo iPod touch, ktoré pouzivaju aplikacie Apple AirPrint alebo HP ePrint,

e v mobilnych zariadeniach so systémom Android, ktoré pouzivaju aplikaciu HP ePrint alebo zabudované
tlacové rieSenia systému Android,

e v mobilnych zariadeniach so systémom Symbian, ktoré pouzivaju aplikaciu HP ePrint Home a aplikaciu
Biz,

e v pocitactoch a zariadeniach so systémom Mac, ktoré pouzivaju softvér HP ePrint.

Viac informacii o priamej bezdrotovej tlaci HP ndjdete na stranke www.hp.com/go/wirelessprinting po
kliknuti na polozku HP wireless direct na [avom navigacnom paneli.

Funkcia HP ePrint prostrednictvom e-mailu

Sluzba HP ePrint umoziuje tla¢ dokumentov tak, Ze ich odoSlete vo forme e-mailovej prilohy na e-mailovu
adresu produktu z akéhokolvek zariadenia, ktoré podporuje odosielanie e-mailov.

[%f’ POZNAMKA: Na pouzivanie tejto funkcie moze byt potrebna aktualizacia firmvéru produktu.

Ak chcete pouzivat funkciu HP ePrint, zariadenie musi spliat nasledujtice poziadavky:
e  Zariadenie musi byt pripojené ku kablovej alebo bezdrétovej sieti a mat pristup na internet.

e  Vprodukte musia byt zapnuté webové sluzby HP a produkt musi byt zaregistrovany na lokalite
HP Connected.

Podla nasledujucich pokynov spustite sluzbu HP Web Services (Webové sluzby HP) a zaregistrujte sa v sluzbe
HP Connected:

1. Otvorte zabudovany webovy server (EWS) spolo¢nosti HP:

a. Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
produktu sa dotknite tlacidla &)
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b. Otvorte webovy prehladavac a do riadku na adresu zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
tak, ako sa zobrazi na ovladacom paneli produktu. Stlacte tlacidlo Enter na klavesnici pocitaca.
Otvori sa polozka EWS.

2 https://10.10.)0000(/

2. Kliknite na kartu HP Web Services (Webové sluzby HP).

3. Vyberom zodpovedajlicej moznosti povolte webové sluzby.

[%f POZNAMKA: Povolenie webovych sluzieb moze trvat niekolko mintit.

4. Prejdite na lokalitu www.hpconnected.com, vytvorte si konto HP ePrint a dokoncite proces nastavenia.

Softvér sluzby HP ePrint

Softvér sluzby HP ePrint zjednodusuje tlac¢ zo stolovych alebo prenosnych pocitacov so systémami Windows
alebo Mac prostrednictvom lubovolného zariadenia kompatibilného so sluzbou HP ePrint. Pomocou tohto
softvéru mozete jednoducho vyhladat produkty so sluzbou HP ePrint, ktoré si zaregistrované do konta

HP Connected. Cielovu tlaciaren HP mozno umiestnit v kancelarii alebo na okolitych miestach.

e  Windows: Po instalacii softvéru otvorte moznost Print (Tlacit) v danej aplikacii a v zozname
inStalovanych tlaciarni vyberte moznost HP ePrint. Moznosti tlace nastavite kliknutim na polozku
Properties (Vlastnosti).

e  Mac: Po instalacii softvéru vyberte moznost File (Subor), Print (Tlacit) a zvolte Sipku vedla polozky PDF
(v spodnej lavej ¢asti obrazovky ovladaca). Vyberte polozku HP ePrint.

V systéme Windows podporuje softvér sluzby HP ePrint aj tla¢ s protokolom TCP alebo tla¢ pomocou adresy
IP prostrednictvom lokalnych sietovych zariadeni v sieti (LAN alebo WAN) s podporou jazyka UPD PostScript®.

Systémy Windows a Mac podporuju tla¢ IPP v zariadeniach pripojenych k sieti LAN alebo WAN s podporou
jazyka ePCL.

Systémy Windows a Mac tiez podporuju tla¢ dokumentov PDF vo verejne pouzivanych tlaciarmnach a tlac¢
pomocou funkcie HP ePrint prostrednictvom e-mailu v sluzbe typu cloud.

Informacie o ovladacoch a dalSie stvisiace informacie najdete na stranke www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%r POZNAMKA: Softvér sluzby HP ePrint je pomdcka pracovného postupu stiboru PDF pre systém Mac,
z technického hladiska teda nejde o ovladac tlace.

[Z;’/r POZNAMKA: Softvér HP ePrint nepodporuije tlat zo zariadenia USB.
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AirPrint

Priama tla¢ prostrednictvom aplikacie AirPrint od spolo¢nosti Apple ma podporu v systéme i0S 4.2 alebo
novsom. Pomocou aplikacie AirPrint moZete odoslat tla¢ do zariadenia priamo zo zariadeni iPad, iPhone (3GS
alebo novsi) alebo iPod touch (tretia generacia alebo novsia) z tychto aplikacii:

e  Mail (E-mail)

e  Photos (Fotografie)

e  Safari

e iBooks

e  Vybrané aplikacie tretich stran

Ak chcete pouzivat aplikaciu AirPrint, produkt musi byt pripojeny k rovnakej bezdrotovej sieti ako zariadenie
Apple. Dalgie informacie o pouzivani aplikacie AirPrint a o tom, ktoré produkty HP st s iou kompatibilné,
ziskate na stranke www.hp.com/go/airprint.

B POZNAMKA:  Aplikacia AirPrint nepodporuie pripojenie USB.
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Tlac z portu USB

Toto zariadenie ma funkciu tlace prostrednictvom portu USB s jednoduchym pristupom, aby ste mohli rychlo
tlacit subory bez toho, aby ste ich museli odoslat z poc¢itaca. Zariadenie akceptuje Standardné pamatové
jednotky USB v porte USB na prednej strane zariadenia. Je mozné tlacit tieto typy suborov:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

.cht

Zapnutie portu USB na tlac

Tato funkciu mozete pouzit, az ked povolite pouzivanie portu USB. Pouzivanie portu mdzete povolit z ponik
ovladacieho panela zariadenia takto:

1.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

Otvorte tieto ponuky:
e  General Settings (Vseobecné nastavenia)
e  Enable Retrieve from USB (Zapnut funkciu nacitania z USB)

Vyberte moznost Enable (Zapnut) a potom stlacte tlacidlo Save (Ulozit).

Tlac dokumentov z USB
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1.

Vlozte pamatovu jednotku USB do portu USB s jednoduchym pristupom.

r_ﬁ”f POZNAMKA: Mdze byt nevyhnutné odstranit kryt z portu USB. Kryt odstranite tak, ze ho v nezmenenej

polohe vytiahnete.

Zariadenie zaznamenalo jednotku USB typu flash. Ak chcete prejst na jednotku, dotknite sa tlacidla OK
alebo po zobrazeni vyzvy vyberte moznost Retrieve from USB (Nacitat z jednotky USB) zo zoznamu
dostupnych aplikacii. Zobrazi sa obrazovka Retrieve from USB (Nac¢itat z jednotky USB).

Vyberte nazov dokumentu, ktory chcete vytlacit.

[%”r POZNAMKA: Dokument méze byt umiestneny v prie¢inku. Podla potreby otvorte priecinky.

4.

5.

Ak chcete upravit pocet kdpii, dotknite sa pola Copies (Kdpie) a potom pomocou klavesnice vyberte
pozadovany pocet kopii.

Dokument vytlacte dotknutim sa tlacidla Spustit @.

Tlac z portu USB
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5

Kopirovat

Kopirovanie

Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranna tlac)

Optimalizacia kvality kopirovania vzhladom na text alebo obrazky

Dalgie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfia nasledujtce informacie:

InStalacia a konfigurovanie
Vzdeldvanie a pouzivanie
RieSenie problémov

Prevzatie aktualizacii softvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Kopirovanie

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou
stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potla¢enou stranou nahor a upravte
vodiace liSty papiera tak, aby sa zhodovali
s velkostou dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela
zariadenia sa dotknite tlac¢idla Copy (Kopirovat).

3. Ak chcete upravit pocet kopii, dotknite sa pola
Copies (Kopie), ¢im otvorite klavesnicu.

68 Kapitola5 Kopirovat

Ulozit do pamite zariadenia [
. . Koplrovat’ .

Pripravend
. 100% .
»
iz 1 1
& : 2
Aldo, 2ist Legal Legal

Farebne/éiernobielo

Zmensitizvaésit

Datsie
maZnost

Nastavenie obrazu

Pradvolend

SKww



4. Zadajte pocet kdpii a potom sa dotknite tlacidla =
oK. @ Kopirovat

Pripravens Képle:| 1

1
Leg

&
Ao, 2ist

Vyber pap.

al

5. Dotknite sa tlacidla Spustit ®. Kopirovat
Pripravend KOpie:E

SKWw Kopirovanie 69



Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranna tlac)

Automatické kopirovanie na obidve strany

1.

5.
6.

Vlozte originalne dokumenty do podavaca dokumentov licovou stranou nahor a hornym okrajom
stranky napred. Prisposobte polohu vodiacich liSt formatu dokumentu.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Copy (Kopirovat).
Dotknite sa tlacidla Sides (Strany).

Ak chcete vytvorit obojstrannu koépiu z jednostranného originalu, dotknite sa tlacidla 1-sided original, 2-
sided output (Jednostranny original, obojstranny vystup).

Ak chcete vytvorit obojstrannut koépiu z obojstranného originalu, dotknite sa tlacidla 2-sided original, 2-
sided output (Obojstranny original, obojstranny vystup).

Ak chcete vytvorit jednostrannt képiu z obojstranného originalu, dotknite sa tlacidla 2-sided original, 1-
sided output (Obojstranny original, jednostranny vystup).

Dotknite sa tlacidla OK.

Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Manualne kopirovanie na obidve strany

1.
2.

3.

Polozte dokument na sklo skenera podla indikatorov na zariadeni.
Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Copy (Kopirovat).
Dotknite sa tlacidla Sides (Strany).

Ak chcete vytvorit obojstrannu koépiu z jednostranného originalu, dotknite sa tlacidla 1-sided original, 2-
sided output (Jednostranny original, obojstranny vystup).

Ak chcete vytvorit obojstranna képiu z obojstranného originalu, dotknite sa tlacidla 2-sided original, 2-
sided output (Obojstranny original, obojstranny vystup).

Ak chcete vytvorit jednostrannt képiu z obojstranného originalu, dotknite sa tlacidla 2-sided original, 1-
sided output (Obojstranny original, jednostranny vystup).

Dotknite sa tlacidla OK.
Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Zariadenie vas vyzve na vlozZenie dalSej strany originalneho dokumentu. PoloZzte ju na sklo a potom sa
dotknite tlacidla Scan (Skenovat).

Produkt docasne ulozi naskenované obrazky. Dotknutim sa tlacidla Finish (Dokoncit) zastavite tla¢
kopii.
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Optimalizacia kvality kopirovania vzhladom na text alebo
obrazky

Vykonajte optimalizaciu Glohy kopirovania vzhladom na typ kopirovaného obrazka: text, grafika alebo
fotografie.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Copy (Kopirovat).

2. Dotknite sa tlacidla More Options (Dalsie moznosti) a nasledne sa dotknite tla¢idla Optimize Text/
Picture (Optimalizovat text/obrazky).

3.  Vyberte niektoru z vopred definovanych moznosti alebo sa dotknite tlac¢idla Manually Adjust (Upravit
manualne) a potom nastavte polohu posuvného voli¢a v oblasti Optimize For (Optimalizovat pre).
Dotknite sa tlacidla OK.

4. Dotknite sa tlacidla Spustit @.

[%9 POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonéeni tlohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.
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Skenovat/odoslat

Nastavenie funkcii skenovania/odosielania

Vytvorenie rychlej supravy

Odoslanie naskenovaného dokumentu do sietového priecinka

Odoslanie naskenovaného dokumentu na jednu alebo viacero e-mailovych adries

Pouzitie adresara na odoslanie e-mailu

Dalgie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfia nasledujlce informacie:

InStalacia a konfigurovanie
Vzdeldvanie a pouzivanie
RieSenie problémov

Prevzatie aktualizacii softvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Nastavenie funkcii skenovania/odosielania

Zariadenie ponuka tieto funkcie skenovania a odosielania:

Skenovanie a ukladanie suborov do priecinka v sieti.

Skenovanie a ukladanie suborov do pamate produktu.

Skenovanie a ukladanie siborov na jednotku USB flash.

Skenovanie a odosielanie dokumentov na jednu alebo viacero e-mailovych adries.

Naskenujte a ulozte dokumenty na jednu z webovych lokalit Microsoft® SharePoint®. Tato funkcia je
k dispozicii, len ak pouzivate skenery HP FutureSmart a multifunkcné zariadenia HP Flow.

Niektoré funkcie skenovania a odosielania st na ovladacom paneli zariadenia dostupné, az ked ich povolite
pomocou vstavaného webového servera HP.

[%r POZNAMKA: Podrobné informdcie o pouzivani vstavaného webového servera HP ziskate kliknutim na
prepojenie Help (Pomocnik), ktoré sa nachadza v pravom hornom rohu kazdej stranky vstavaného webového
servera HP.

1.

Otvorte zabudovany webovy server (EWS) spolo¢nosti HP:

a. Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
produktu sa dotknite tlacidla @.

b. Otvorte webovy prehladavac a do riadku na adresu zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
tak, ako sa zobrazi na ovladacom paneli produktu. Stlacte tla¢idlo Enter na klavesnici pocitaca.
Otvori sa polozka EWS.

2 hitps://10.10.X0000/

Kliknite na kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie).

Ak ste pocas inStalacie softvéru nenastavili funkciu E-mail, mdZzete ju povolit pomocou Vstavaného
webového servera HP.

a. Kliknite na prepojenie E-mail Setup (Nastavenie e-mailu).
b. Zapnite funkciu Enable Send to E-mail (Aktivovat odosielanie na e-mail) za¢iarknutim politka.

c. Vyberte server odchadzajlcej posty, ktory chcete pouzit, alebo kliknite na tlacidlo Add (Pridat),
¢im do zoznamu pridate iny server. Postupujte podla vyziev zobrazenych na obrazovke.

[%f POZNAMKA: Ak nepoznate nazov postového servera, spravidla ho mdzete najst v e-mailovom
programe v konfigura¢nych nastaveniach odchadzajlcej posty.

d. Voblasti Address Message (Adresa spravy) nakonfigurujte predvolené nastavenie adresy Od.
Konfiguracia ostatnych nastaveni je volitelna.

e. Kliknite natlacidlo Apply (Pouzit) v spodnej ¢asti stranky.

Zapnite funkciu Save to Network Folder Setup (Nastavenie ukladania do sietového priecinka).

& TIP:  Pred nastavenim tejto funkcie vytvorte sietovy prietinok, aby bola potas nastavenia k dispozicii

cesta do cielového umiestnenia.
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a. Kliknite na prepojenie Save to Network Folder Setup (Nastavenie funkcie UloZit do sietového
priecinka).

b. Zapnite funkciu Enable Save to Network Folder (Aktivovat uloZenie do sietového priecinka)
zaciarknutim policka.

¢. Nakonfigurujte moznosti, ktoré chcete prisposobit.
d. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit) v spodnej ¢asti stranky.
5.  Zapnite funkciu Save to USB (Ulozit na USB).
a. Kliknite na prepojenie Save to USB Setup (Nastavenie funkcie UloZit na USB).
b. Oznacte zaciarkavacie policko Enable Save to USB (Aktivovat uloZenie na USB).
¢.  Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit) v spodnej ¢asti stranky.
6. Zapnite funkciu Save to SharePoint® (UloZit do sluzby SharePoint®).
a. Kliknite na prepojenie Save to SharePoint® (UloZit do sluzby SharePoint®).
b. Zapnite funkciu Save to SharePoint® (Ulozit do sluzby SharePoint®) zaciarknutim policka.
¢. Voblasti Quick Sets (Rychle stpravy) kliknite na polozku Add (Pridat).

d. Postupujte podla dialdgovych okien Quick Set Wizard (Sprievodca rychlymi supravami) a vytvorte
rychlu stpravu. Kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncit).

e. Vdialdgovom okne Save to SharePoint® (UloZenie do sluzby SharePoint®) kliknite na polozku
Apply (Pouzit).

Podrobnejsie informacie o konfiguracii skenovania a odosielania najdete na adrese www.hp.com/go/support.
Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite na poloZzku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov
produktu a potom vyberte polozku Hladat.
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Vytvorenie rychlej supravy

Na rychly pristup k prednastavenym moznostiam tlohy vyuzite funkciu Quick Sets (Rychle Gpravy). Spravca
zariadenia moze pouzivat Vstavany webovy server HP na tvorbu rychlych suprav, ktoré st nasledne dostupné
v ponuke Quick Sets (Rychle stipravy) na domovskej obrazovke ovladacieho panela. Funkcia Quick Sets
(Rychle Gpravy) je k dispozicii pre nasledujtce funkcie skenovania/odosielania:

e  E-mail

e  Saveto Network Folder (Ulozit do sietového priecinka)

e  Save to USB (Ulozit na jednotku USB)

e  Save to SharePoint® (Ulozenie na jednotku SharePoint®)
PoZiadajte o pomoc spravcu systému a dokoncite nasledujuce kroky:
1.  Otvorte zabudovany webovy server (EWS) spolo¢nosti HP:

a. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
produktu sa dotknite tlacidla @.

b. Otvorte webovy prehladavac a do riadku na adresu zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
tak, ako sa zobrazi na ovladacom paneli produktu. Stlacte tlacidlo Enter na klavesnici pocitaca.
Otvori sa polozka EWS.

2 hitps://10.10.3000K/

2.  Kliknite na kartu General (V3eobecné).
3. Nalavej navigacnej table kliknite na prepojenie Quick Sets Setup (Nastavenie rychlych siprav).
4. Vdialdgovom okne Quick Sets (Rychle supravy) kliknite na polozku Add (Pridat).

5. Vdialégovom okne Select an application (Vyber aplikacie) vyberte aplikaciu, pre ktort chcete vytvorit
rychlu stpravu. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

6. Vdialdgovom okne Set the button location for the Quick Set and options for user interaction at the
control panel (Nastavenie umiestnenia tlacidla pre rychlu stipravu a moznosti interakcie pomocou
ovladacieho panela) zadajte nasledujtce informacie:

o  Quick Set Title (Nazov rychlej stpravy): Tento nazov sa zobrazi na novom tlacidle rychlej stipravy
na ovladacom paneli zariadenia.

e  Quick Set Description (Popis rychlej supravy): Kratky popis, ktory sa zobrazi vedla nazvu na
novom tlacidle rychlej sipravy na ovladacom paneli.

e  Button Location (Umiestnenie tlacidla): Vyberte, ¢i sa nové tlacidlo rychlej stpravy bude
nachadzat priamo na domovskej obrazovke, alebo v aplikacii Quick Sets (Rychle stpravy) na
ovladacom paneli.

o  Quick Set Start Option (MozZnost spustenia rychlej supravy): Vyberte jednu z nasledujucich
moznosti:
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10.

11.

12.

° Enter application, then user presses Start (Otvorit aplikaciu, potom pouzivatel stlaci
Spustit): Zariadenie otvori aplikaciu skenovania pre rychlu stpravu, aby ste mohli
skontrolovat a zmenit nastavenia pred tym, ako stlacenim tlacidla Spustit spustite Glohu.

o Startinstantly upon selection (Spustit okamzite po vybere): Ked' stlacite tlacidlo rychlej
supravy, Uloha sa spusti okamzite.

Kliknite na tlatidlo Next (Dalej).
Nasledujlce dialégové okna sa zobrazia podla toho, ktoru aplikaciu ste vybrali v kroku 5:

e Ak ste vybrali moznost E-mail, zobrazia sa nasledujtice dialdgové okna: Address and Message
Field Control(Ovladanie poli adresy a spravy), Signing and Encryption (Podpisanie a Sifrovanie)

e Ak ste vybrali moznost Fax, zobrazi sa nasledujlce dialdgové okno: Select Fax Recipients (Vyber
prijemcov faxu)

e Ak ste vybrali moznost Save to Network Folder (Ulozenie do sietového priecinka), zobrazi sa
nasledujlce dialogové okno: Folder Settings (Nastavenia priecinka)

e Ak ste vybrali moznost Save to USB (UloZenie na jednotku USB), zobrazi sa nasledujice dialogové
okno: Set where files are saved on the USB storage device (Uréenie miesta ukladania siborov na
Ulozné zariadenie USB)

e Ak ste vybrali moznost Save to SharePoint®(Ulozenie do sluzby SharePoint®), zobrazia sa
nasledujice dialogové okna: SharePoint® Destination Settings(Nastavenia cielového umiestnenia
sluzby Sharepoint®), Add SharePoint® Path (Pridanie cesty k sluzbe SharePoint®), SharePoint®
Destination Settings (Nastavenia cielového umiestnenia sluzby SharePoint®)

E/f POZNAMKA: Funkcia Save to SharePoint® (Ulozenie do sluzby SharePoint®) je k dispozicii pre
vSetky multifunkéné zariadenia HP LaserJet flow, zariadenie Scanjet 8500 fn1 a zariadenia Scanjet
7000nx s datumovym kédom firmvéru 20120119 alebo novsim.

Prejdite cez jednotlivé dialdgové okna Specifické pre dané nastavenie ciela. Kliknutim na polozku Next
(Dalej) prejdete na nasledujuce dialégové okno.

V dialdgovom okne Netification Settings (Nastavenia upozorneni) vyberte svoje preferencie pre
upozornenia na stav skenovania a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

V dialégovom okne Scan Settings (Nastavenia skenovania) vyberte nastavenia skenovania, ktoré
chcete pouzit. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

V dialégovom okne File Sgttings (Nastavenia stiiborov) vyberte nastavenia suborov, ktoré chcete pouzit.
Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Prezrite si dialdgové okno Summary (Zhrnutie) a kliknite na tlaidlo Finish (Dokonéit).

V dialégovom okne Specifickom pre danu rychlu stpravu kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit) v spodnej
¢asti okna, ¢im ulozite rychlu stupravu.

Vytvorenie rychlej stipravy
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Odoslanie naskenovaného dokumentu do sietového priecinka

Zariadenie dokdaZe naskenovat subor a ulozZit ho do prie¢inka v sieti. Tuto funkciu podporuju nasledujtce

operacné systémy:

e  Windows Server 2003, 64-bitovy
e  Windows Server 2008, 64-bitovy
e  Windows XP, 64-bitovy

e  Windows Vista, 64-bitovy

e  Windows 7, 64-bitovy

e  Novell v5.1 a novsi (len pristup k prie¢inkom Quick Sets (Rychle stpravy))

[%’ POZNAMKA: Tato funkcia je dostupna pre systém Mac 0S X v 10.6 a starsie verzie, ak mate
nakonfigurované zdielanie siborov v systéme Windows.

[%’ POZNAMKA: Ak chcete mat moznost vyuzivat tito funkciu, mdze byt nevyhnutné sa prihlasit.

Spravca systému moze na konfiguraciu preddefinovanych priecinkov Quick Sets (Rychle stpravy) pouzit
Vstavany webovy server HP alebo m6ze zadat cestu k inému sietovému priecinku.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou
stranou nadol alebo ho poloZte do podavaca
dokumentov potla¢enou stranou nahor a upravte
vodiace liSty papiera tak, aby sa zhodovali
s velkostou dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela
zariadenia sa dotknite tlacidla Save to Network
Folder (UloZenie do sietového prietinka).

POZNAMKA: Zadajte svoje pouzivatelské meno
a heslo, ak budete vyzvani.
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6. Dotknutim sa tlacidla Pridat &, ktoré sa
nachadza pod polom Folder Path (Cesta
k priecinku), otvorte klavesnicu a zadajte cestu
do sietového priec¢inka. Na zadanie cesty pouzite
takyto format:

\\cesta\cesta

Dotknite sa tlacidla OK.

7. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia
dokumentu, dotknite sa tlacidla More options
(Dalsie moznosti).

8. Dotknutim sa tlacidla Spustit @ ulozte subor.

POZNAMKA: Dotknutim sa tlatidla Preview
(Nahlad) v hornom pravom rohu obrazovky si
mozete kedykolvek zobrazit ukazku obrazka. Ak
potrebujete ziskat dalsie informacie o tejto
funkcii, dotknite sa tla¢idla Pomocnik @ na
obrazovke ukazky.
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Odoslanie naskenovaného dokumentu na jednu alebo viacero e-
mailovych adries

1.

SKww

Dokument polozte potlacenou stranou na sklo
skenera alebo ho vloZte do podavaca
dokumentov potla¢enou stranou nahor a podla
velkosti dokumentu upravte vodiace listy
papiera.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela
zariadenia sa dotknite tlacidla E-mail.

POZNAMKA: Zadajte svoje pouzivatelské meno
a heslo, ak budete vyzvani.

Stlacte textové politko To: (Komu:) a otvori sa
klavesnica.

POZNAMKA: Ak ste prihlaseni k produktu, v poli
From: (Odosielatel:) sa m6Ze zobrazit meno
pouzivatela alebo iné predvolené informacie . Ak
sa tak stane, mozno ich nebudete maéct zmenit.

@ Spustit kopirovanie
(@) povssitss | Priravens

o L]
Rychle sapravy Kopirovat @

Ulozit do pamite zariadenia Prevziat z pamite zariadenia 1

Pripravens "é"'“’iﬁ'—g
b —
od: . J
| adming@coempany.com | L_J -
Komu: e
| | =
Kopia:
—
l =
Subyakt:
| |
Nazaov siboru: I
| [Uritied] |
25/809/2011 1:31:07 Pap @ Dalsie moZnosti
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Zadajte e-mailovl adresu. Pri odosielani na
viaceré adresy oddelte jednotlivé adresy
bodkociarkou, pripadne po zadani kazdej adresy
sa dotknite tlacidla Enter na klavesnici na
dotykovej obrazovke.

Vyplite polia CC:, Subject: (Predmet:) a File
Name: (Nazov suboru:) dotknutim sa prislusného
pola a pouzitim klavesnice na dotykovej
obrazovke na zadavanie udajov. Po vyplneni poli
sa dotknite tlacidla OK.

Ak chcete zmenit nastavenia dokumentu,
dotknite sa tla¢idla More Options (Dalsie
moznosti).

Ak odosielate obojstranny dokument, vyberte
ponuku Original Sides (Strany originalu)

a moznost 2-sided (Obojstranny). Dotknite sa
tlacidla OK.
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Dokument odoslite dotknutim sa tlacidla Spustit
®.

POZNAMKA: Zariadenie vas moze vyzvat, aby
ste e-mailovu adresu pridali do adresara.

POZNAMKA: Dotknutim sa tlacidla Preview
(Nahlad) v hornom pravom rohu obrazovky si
mozete kedykolvek zobrazit ukazku obrazka. Ak
potrebujete ziskat dalSie informacie o tejto
funkcii, dotknite sa tlacidla Pomocnik @ na
obrazovke ukazky.

Ak chcete nastavit dalSiu ulohu e-mailu, dotknite
sa tlacidla OK na stavovej obrazovke.

POZNAMKA: Nastavenia z tejto Glohy si mdzete
ponechat pre nasledujticu Glohu.

Pripravend

Auto, zisl Ao Ao POF =)

l@ Stradné

|-=tranna @J
r 5""“5? Orienticia obsahu “
\ -=f 150 dpi 3-.;. y

l Auto. zist @J
Nastavenie obrazu
[ Neupozorfioval Fradvolens J

D Odoslat e-mail... D

Skenovanie siranky zo skiens) dosky

Stav: A
Skenovarse stranky 2o sklens) doshy
Daldiu O nastave stiac,  Zrudl™

Auto, zist Pism Pism FDF

| Ucheval nastaveria pre daisiu tlohu

1D tlohy: Host/E-mail § 46 AM

Aktivne dlohy Zrusil dlohu
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Pouzitie adresara na odoslanie e-mailu

° Pridavanie kontaktov do adresara prostrednictvom ovladacieho panela zariadenia

° Odoslanie dokumentu do e-mailu pomocou adresara

E-mail mo6Zete odoslat zoznamu prijemcov pomocou adresara. V zavislosti od konfiguracie zariadenia
mdzete mat jednu alebo niekolko z nasledujucich moznosti zobrazenia adresara.

e  All Contacts (Vsetky kontakty): zobrazuje vSetky kontakty, ktoré mate k dispozicii.

e  Personal Contacts (Osobné kontakty): zobrazuje vsetky kontakty, ktoré st spojené s vasim menom
pouzivatela. Ostatni pouzivatelia zariadenia tieto kontakty nevidia.

[%f POZNAMKA: Zoznam Personal Contacts (Osobné kontakty) budete vidiet az po prihlaseni sa
k zariadeniu.

e  Local Contacts (Miestne kontakty): zobrazuje vsetky kontakty, ktoré st uloZzené v pamati zariadenia.
Tieto kontakty vidia vSetci pouzivatelia zariadenia.

Ak chcete pouzivat tato funkciu, najskor pomocou Vstavaného webového servera HP (EWS) aktivujte
adresare s osobnymi kontaktmi a sietovymi kontaktmi. Poziadajte o pomoc spravcu systému a dokoncite
nasledujuce kroky:

1. Otvorte zabudovany webovy server (EWS) spolo¢nosti HP:

a. Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
produktu sa dotknite tlacidla @.

b. Otvorte webovy prehladavac a do riadku na adresu zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
tak, ako sa zobrazi na ovladacom paneli produktu. Stlacte tla¢idlo Enter na klavesnici pocitaca.
Otvori sa polozka EWS.

2 hitps:/10.10. X000/

2.  Kliknite na kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie).
3. Nalavej navigacnej table kliknite na prepojenie Address Book (Adresar).

4. Voblasti Network Contacts Setup (Nastavenie sietovych kontaktov) kliknite na zaciarkavacie policka
Enable Personal Contacts (Aktivovat osobné kontakty) a Enable Network Contacts (Aktivovat sietové
kontakty). Ak sa v pripade sietovych kontaktov v zozname nenachadzajl ziadne servery LDAP, kliknite
na polozku Add (Pridat) a podla pokynov pridajte server LDAP.

5. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit) v spodnej ¢asti obrazovky.

Pridavanie kontaktov do adresara prostrednictvom ovladacieho panela zariadenia

Ak ste prihlaseni k zariadeniu, kontakty pridané do adresara ostatni pouzivatelia zariadenia neuvidia.

Ak nie ste prihlaseni k zariadeniu, kontakty pridané do adresara ostatni pouzivatelia zariadenia uvidia.

[%’/r POZNAMKA: Na vytvorenie a spravu adresara mozete pouzivat aj vstavany webovy server (EWS) HP.

Kapitola 6 Skenovat/odoslat SKww



1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela
zariadenia sa dotknite tlacidla E-mail.

POZNAMKA: Ked vas systém vyzve, zadajte
svoje meno pouzivatela a heslo.

2. Dotknutim sa tlacidla Adresar (& vedla pola To:
(Komu:) otvorte obrazovku Address Book
(Adresar).

3. Dotknite sa tlacidla Pridat @, ktoré sa nachadza
v [avom dolnom rohu obrazovky.

SKww

©
(@] Ponssicsa ] Pripravens kopio:[1__]
Rychle sapravy Kopirovat LJ
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4. Do pola Name (Meno) zadajte meno kontaktu. Dridat

* vy2aduje sa M'_am: ¥:
(@) Mano:* ADMINISTRATOR

5. Vzozname ponuk vyberte moznost E-mail
Address (E-mailova adresa) a potom zadajte e-
mailovl adresu kontaktu. Fwtadie e S

[ CTog@ousingss.com

Dotknutim sa tlacidla OK pridajte kontakt do
zoznamu.

Odoslanie dokumentu do e-mailu pomocou adresara

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou
stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potla¢enou stranou nahor a upravte
vodiace liSty papiera tak, aby sa zhodovali
s velkostou dokumentu.
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2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela
zariadenia sa dotknite tlacidla E-mail.

POZNAMKA: Ked vas systém vyzve, zadajte
svoje meno pouzivatela a heslo.

3. Dotknutim sa tlacidla Adresar (© vedla pola To:

(Komu:) otvorte obrazovku Address Book
(Adresar).

4. Zrozbalovacieho zoznamu vyberte zobrazenie
adresara, ktory chcete pouzit.

SKww
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Vyberte meno zo zoznamu kontaktov a potom
dotknutim sa tlacidla so Sipkou doprava @
pridajte meno do zoznamu prijemcov.

Zopakujte tento krok pri kazdom prijemcovi
a potom sa dotknite tlacidla OK.

Dokument odoslite dotknutim sa tlacidla Spustit
@.

POZNAMKA: Dotknutim sa tlatidla Preview
(Nahlad) v hornom pravom rohu obrazovky si
mdzete kedykolvek zobrazit ukazku obrazka. Ak
potrebujete ziskat dalsie informacie o tejto
funkcii, dotknite sa tlacidla Pomocnik @ na
obrazovke ukazky.

Kapitola 6 Skenovat/odoslat
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Fax

° Nastavenie faxu

° Zmena konfiguracie faxu

° Odoslanie faxu

Dalgie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfiia nasledujtce informacie:
e [nStalacia a konfigurovanie

e  Vzdelavanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Prevzatie aktualizacii softvéru

e  Forapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach

89


http://www.hp.com/support/colorljflowMFPM880
http://www.hp.com/support

Nastavenie faxu

Kroky potrebné na nastavenie funkcie faxu zariadenia sa liSia v zavislosti od toho, ¢i hardvér zariadenia
nastavujete prvykrat alebo uz je nastaveny.

vSetky nastavenia vykonané vo vstavanom webovom serveri HP.

r.%’ POZNAMKA: Nastavenia konfigurované pomocou sprievodcu nastavenim faxu na ovladacom paneli prepisu

° Prvé zapnutie zariadenia s nainstalovanym faxovym prislusenstvom

° Po pociatocnom nastaveni hardvéru zariadenia

Prvé zapnutie zariadenia s nainStalovanym faxovym prislusenstvom

Po prvom zapnuti zariadenia s nainstalovanym faxovym prislusenstvom otvorte Sprievodcu nastavenim faxu

podla tychto pokynov:

1.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela produktu sa dotknite tlacidla Initial Setup (Pociato¢né

nastavenie).
2. Dotknite sa ponuky Fax Setup Wizard (Sprievodca nastavenim faxu).

3.  Prikonfiguracii potrebnych nastaveni postupujte podla pokynov v Sprievodcovi nastavenim faxu.

4. Poskonceni Sprievodcu nastavenim faxu sa na Gvodnej obrazovke objavi moznost skryt tlacidlo Initial

Setup (Pociato¢né nastavenie). Nastavenie faxu sa dokoncilo.

[%’ POZNAMKA: Po prvej initalacii moze faxové prisludenstvo nacitat niektoré tieto nastavenia
z produktu, a preto prislusna hodnota moze byt uz nastavena. Overte spravnost hodnét.

Po pociatocnom nastaveni hardvéru zariadenia

90

Sprievodcu nastavenim faxu otvorte po tvodnom nastaveni prostrednictvom ovladacieho panela podla

tychto pokynov:

1. Naovladacom paneli produktu na domovskej obrazovke prejdite na polozku Administration (Sprava)

a dotknite sa jej.
2. Otvorte tieto ponuky:
e  Fax Settings (Nastavenia faxu)
e  Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov)
e  Fax Send Setup (Nastavenie odosielania faxu)
e  Fax Setup Wizard (Sprievodca nastavenim faxu)

3.  Prikonfiguracii potrebnych nastaveni postupujte podla pokynov v Sprievodcovi nastavenim faxu.
Nastavenie faxu sa dokoncilo.

Kapitola 7 Fax
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E,?)f POZNAMKA: Ak sa v zozname ponuk nezobrazuje ponuka Fax Settings (Nastavenia faxu), pravdepodobne je
povolené faxovanie prostrednictvom siete LAN alebo rezim internetového faxu. Ked' je povolené faxovanie
prostrednictvom siete LAN alebo reZim internetového faxu, analégové faxové prislusenstvo je zakazané
a ponuka Fax Settings (Nastavenia faxu) sa nezobrazi. Vzdy mé6ze byt aktivovana len jedna metoda faxovania
—bud faxovanie prostrednictvom siete LAN, analégové faxovanie alebo internetové faxovanie. Ak je
povolené faxovanie prostrednictvom siete LAN a chcete pouzivat funkciu analégového faxovania, pomocou
konfigura¢nej pomocky HP MFP Digital Sending Software alebo vstavaného webového servera HP zakazte
faxovanie prostrednictvom siete LAN.

SKWw Nastavenie faxu 91



Zmena konfiguracie faxu

[%9 POZNAMKA: Nastavenia konfigurované pomocou sprievodcu nastavenim faxu na ovladacom paneli prepidu
vSetky nastavenia vykonané vo vstavanom webovom serveri HP.

° Nastavenia vytacania faxov

° VSeobecné nastavenia odosielania faxov

° Nastavenie prijmu faxov

Nastavenia vytacania faxov

1. Naovladacom paneli produktu na domovskej obrazovke prejdite na polozku Administration (Sprava)
a dotknite sa jej.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  Fax Settings (Nastavenia faxu)
e  Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov)
e  Fax Send Setup (Nastavenie odosielania faxu)
e  Fax Dialing Settings (Nastavenia vytacania faxov)

Nakonfigurujte vSetky nasledujlce nastavenia:

Polozka ponuky Opis

Hlasitost vytacania faxu Hlasitost zvukov faxu pri odosielani mézete ovladat pomocou nastavenia Fax Dial
Volume (Hlasitost vytacania faxu).

Rezim vytacania Nastavenie rezimu Dialing mode (Rezim vytacania) sltzi na urcenie typu pouzivaného
vytacania: pomocou ténovej (pri tlacidlovych ténovych telefénoch) alebo pulznej (pri
telefénoch s cifernikom) volby.

Rychlost odosielania faxu Nastavenie polozky Fax Send Speed (Rychlost odosielania faxu) slizi na nastavenie
rychlosti analégového modemu faxu (v bitoch za sekundu) pri odosielani faxu.

e  Fast (Vysoka) (predvolené) — v.34/max 33 600 b/s
e  Medium (Strednd) —v.17/max 14 400 b/s

e  Slow (Nizka) — v.29/max 9 600 b/s

Interval medzi opakovanym vytacanim Nastavenie polozky Redial Interval (Interval opatovného vytacania) slizi na vyber poctu
minut medzi opakovanym vytacanim cisla, ktoré je obsadené alebo nereaguje, alebo
v pripade vyskytu chyby.

POZNAMKA: Ak st nastavenia Redial On Busy (Op&atovné vytacanie, ak je gislo
obsadené) a Redial On No Answer (Opdtovné vytacanie, ak tislo neodpovedad) vypnuté,
na ovladacom paneli sa mdZze zobrazit sprava o opatovnom vytacani. K tomu dochadza
v pripade, Ze prislusenstvo faxu vytoci ¢islo a nadviaze spojenie, ktoré sa vsak potom
prerusi. Vysledkom tohto chybového stavu je trojnasobny automaticky pokus faxového
prislusenstva o opakované vytacanie bez ohladu na nastavenia opakovania vytacania.
Pocas tohto opakovaného vytacania sa na ovladacom paneli zobrazi hlasenie
upozornujuce na prebiehajlice opakované vytacanie.

Opatovné vytacanie pri chybe Funkcia Redial On Error (Opdtovné vytacanie pri chybe) sliizi na nastavenie poctu
opdtovného vytacania faxového cisla, ak sa pocas faxového prenosu vyskytne chyba.
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Polozka ponuky Opis

Znova vytocit, ak je obsadené Nastavenie funkcie Redial On Busy (Opatovné vytacanie, ak ¢islo neodpoveda) uréuje,
kolkokrat (0 —9) sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie €isla, ak je Cislo obsadené.
Interval medzi opakovaniami sa ur¢i na zaklade nastavenia Redial Interval (Interval
opatovného vytacania).

Znova vytocit pri Ziadnej odpovedi Nastavenie polozky Redial On No Answer (Opatovné vytacanie, ak tislo neodpoveda)
urcuje, kolkokrat sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie Cisla, ktoré neodpoveda.
Pocet opakovanije 0 az 1 (v USA) alebo 0 az 2 v zavislosti od nastavenia pre danu
krajinu/oblast. Interval medzi opakovaniami sa urci na zaklade nastavenia Redial
interval (Interval opatovného vytacania).

Rozpoznat ton vytacania Nastavenie polozky Detect Dial Tone (Rozpoznat tén vytacania) urcuje, ¢i ma fax pred
odoslanim faxu skontrolovat oznamovaci ton.

Predvolba vytacania Nastavenie Dialing Prefix (Predvolba vytacania) umoznuje pred vytacané cislo vlozit
Cislicu predvolby (ako napr. 9 na pristup k vonkajsim linkam). Tato ¢islica predvolby sa
automaticky prida pred vsetky vytacané ¢isla.

VsSeobecné nastavenia odosielania faxov

1.  Naovladacom paneli produktu na domovskej obrazovke prejdite na polozku Administration (Sprava)
a dotknite sa jej.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  FaxSettings (Nastavenia faxu)
e  Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov)
e  Fax Send Setup (Nastavenie odosielania faxu)
e  General Fax Send Settings (Vseobecné nastavenia odosielania faxov)

Nakonfigurujte vsetky nasledujuce nastavenia:

Polozka ponuky Opis

Potvrdenie faxového ¢isla Ked je povolena funkcia Fax Number Confirmation (Potvrdenie faxového ¢isla), na
overenie spravnosti zadania isla je potrebné dané cislo zadat dvakrat. Tato funkcia je
predvolene vypnuta.

Odosielanie faxov cez PC Ak chcete posielat faxy z potitaca, pouzite funkciu PC Fax Send (Odosielanie faxov cez

PC). V predvolenom nastaveni je tato funkcia zapnuta.

Hlavicka faxu Funkcia Fax Header (Hlavi¢ka faxu) sa pouziva na ovladanie pripojenia hlavi¢ky v hornej
Casti a posunu obsahu nadol alebo na prekrytie predchadzajtcej hlavicky novou
hlavitkou.

Kompresia JBIG Zapnutim funkcie JBIG Compression (Kompresia JBIG) mozno znizit poplatky za

telefonické hovory skratenim ¢asu potrebného na prenos faxu. Preto méze byt toto
nastavenie vyhodné. Pouzitie funkcie JBIG Compression (Kompresia JBIG) vsak moze
sposobit problémy s kompatibilitou pri komunikacii s niektorymi starsimi faxovymi
zariadeniami (v takom pripade je vhodné tuto funkciu zakazat).

POZNAMKA: Funkcia JBIG Compression (Kompresia JBIG) funguije iba vtedy, ked ju
podporuje odosielajlce aj prijimajtce zariadenie.

SKww Zmena konfiguracie faxu



Polozka ponuky Opis

ReZim opravy chyb Prislusenstvo faxu bezne sleduje signaly telefonnej linky pri posielani a prijimani faxov.
Ak prislusenstvo faxu zisti chybu pri prenose a zarover je zapnuta funkcia Error
Correction Mode (Rezim opravy chyb), mdze vas poziadat o opatovné odoslanie chybnej
Casti faxu.

Funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb) je predvolene zapnuta. Tato funkciu
vypnite iba vtedy, ak sa vyskytli problémy s odosielanim alebo prijimanim faxov a ak
vam neprekdazaju chyby pri prenose a mozné znizenie kvality. Vypnutie tohto nastavenia
moze byt uzitoc¢né pri posielani faxu do zamoria, pri prijimani faxu zo zdmoria alebo ak
pouzivate spojenie pomocou satelitného telefénu.

POZNAMKA: Niektori poskytovatelia sluzieb VolP mdzu odportéat vypnutie nastavenia
funkcie Error Correction Mode (Rezim opravy chyb). Zvycajne to vsak nie je potrebné.

Parovanie rychlych volieb faxovych ¢isiel Zapnutie funkcie Fax Number Speed Dial Matching (Parovanie rychlych volieb faxovych
Cisiel) moze pomoct pri vytacani faxu.

Ked vytacate cislo faxu manualne, tato funkcia skontroluje uloZené ¢isla rychlej volby,
ktoré sa zhoduju so zadavanym cislom. To méze zrychlit proces vytacania a funkcia vam
pomoze, ak si nepamatate Cislo rychlej volby daného faxového cisla.

Ak zariadenie najde vyhovujucu rychlu volbu faxového cisla, mozete sa dotknut tlacidla
Yes (Ano) a odoslat fax na dané ¢islo alebo pridat ¢islo do zoznamu distribucie faxu.

Nastavenie prijmu faxov

1. Naovladacom paneli produktu na domovskej obrazovke prejdite na polozku Administration (Sprava)
a dotknite sa jej.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  Fax Settings (Nastavenia faxu)
e  Fax Receive Settings (Nastavenia prijimania faxov)
° Fax Receive Setup (Nastavenie prijimania faxov)

Nakonfigurujte vSetky nasledujlce nastavenia:

Polozka ponuky Opis

Hlasitost zvonenia Dotknite sa rozbalovacej ponuky Ringer Volume (Hlasitost zvonenia) a upravte
nastavenia hlasitosti zvonenia.

Zazvoni na odpoved Polozka Rings To Answer (Potet zvoneni do odpovedania) ur¢uje, kolkokrat ma telefén
zazvonit, kym faxové prislusenstvo hovor prijme.

POZNAMKA: Predvoleny rozsah dostupnych moznosti nastavenia Rings To Answer
(Pocet zvoneni do odpovedania) je Specificky pre konkrétnu krajinu/oblast. Rozsah
moznosti nastavenia Rings To Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) zavisi od
konkrétnej krajiny/oblasti.

Ak sa vyskytuju problémy s prijimanim volani faxovym prislusenstvom a funkcia Rings
To Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) je nastavena na hodnotu 1, skiste zvysit
hodnotu nastavenia na 2.
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Polozka ponuky

Opis

Rychlost prijimania faxov

Dotknite sa rozbalovacej ponuky Fax Receive Speed (Rychlost prijimania faxov)
a vyberte niektoru z nasledujlicich moznosti:

e  Fast (Vysoka) (predvolené) — v.34/max 33 600 b/s
e Medium (Strednd) —v.17/max 14 400 b/s

e  Slow (Nizka) —v.29/max 9 600 b/s

Interval medzi zvoneniami

Dotknutim sa pola pod nadpisom Ring Interval (Interval medzi zvoneniami) otvorite
klavesnicu. Na klavesnici zadajte hodnotu pre interval zvonenia a potom sa dotknite
tlacidla OK. Predvolené nastavenie intervalu zvonenia je 600 ms.

Frekvencia zvonenia

Dotknutim sa pola pod nadpisom Ring Frequency (Frekvencia zvonenia) otvorite
klavesnicu. Na klavesnici zadajte hodnotu pre frekvenciu zvonenia a potom sa dotknite
tlacidla OK. Predvolené nastavenie frekvencie zvonenia je 68 Hz, t. j. systém deteguje
zvonenia s frekvenciou max. 68 Hz.

Zmena konfiguracie faxu
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Odoslanie faxu

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou
stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potla¢enou stranou nahor a upravte
vodiace liSty papiera tak, aby sa zhodovali
s velkostou dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela
zariadenia sa dotknite tlacidla Fax. M6ze sa
zobrazit vyzva na zadanie mena pouzivatela
a hesla.

3. Dotknite sa tlacidla More Options (Dalgie
moznosti). Skontrolujte, ¢i sa nastavenia zhoduju
s originalnymi nastaveniami. Po dokonceni
vSetkych nastaveni dotknite Sipky nahor, ¢im sa
presuniete na hlavna obrazovku pre Fax.

4. Dotknutim sa textového pola Fax Number
(Faxové ¢islo) sa otvori klavesnica.

Kapitola 7 Fax

@ @ Spustit kopirovanie
© (Comatans) e

QB @
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Vwa'ﬁmszmm

UloZit do pamate zariadenia V)]
@ Fax sa odoslal .

Pripravend — u
Faxové tislo:
— e a2
@ Dolykové rychie volby
() @) 2 Q)
-] |- (] -
@) @)
®) @)
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Pripravens Néhlg

Faxové tislo:

—e@ ey

LO_J Dotykove rychle volby
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5. Zadajte telefénne ¢islo a potom sa dotknite _
tlatidla OK. @ rox sa odosial D

Pripravens Nattad

Faxové &lslo:

(8] GG () (E—
@@@ on| =

0/0/0N00|;
GG =

Odstrinanie

6. Fax odoslite dotknutim sa tlacidla Spustit @.

POZNAMKA: Dotknutim sa tlacidla Preview P Ném@
(Nahlad) v hornom pravom rohu obrazovky si

mozete kedykolvek zobrazit ukazku obrazka. Ak FRioVeCislo; " ) ——
potrebujete ziskat dalsie informacie o tejto I [  Rychlevetby |
funkcii, dotknite sa tlacidla Pomocnik @ na o Dolykové ryshis volby,

obrazovke ukazky.

| sakon taylor and -
5555555 l]
= ]

()

J

e

UICICICNC)
)

<]
i

Odstrinanie Padrobnosti
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Sprava produktu

° V/stavany webovy server HP

° Aplikacia HP Utility pre systém Mac 0S X

° Softvér HP Web Jetadmin

° Ekonomické nastavenia

° Funkcie zabezpecenia produktu

° Aktualizacie softvéru a firmvéru

Dalsie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorliflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfia nasledujlce informacie:
e Instalacia a konfigurovanie

e Vzdelavanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Prevzatie aktualizacii softvéru

e  Forapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Vstavany webovy server HP

Pomocou Vstavaného webového servera HP médzete spravovat tlacové funkcie z pocitata namiesto
ovladacieho panela produktu.

Zobrazenie informacii o stave produktu

Urcenie zostavajucej Zivotnosti vsetkého spotrebného materialu a objednanie nového
Zobrazenie a zmena konfiguracie zasobnikov

Zobrazenie a zmena nastaveni ponuk ovladacieho panela tlaciarne.

Zobrazenie a tlac internych stranok

Prijem upozorneni na udalosti tykajlce sa tlaciarne a spotrebného materialu.

Zobrazenie a zmenu konfiguracie siete

Vstavany webovy server HP funguje, ked' je produkt pripojeny k sieti zaloZenej na IP. Vstavany webovy server
HP nepodporuje pripojenie produktu na baze IPX. Na otvorenie a pouzivanie vstavaného webového servera
HP nie je nutné mat pristup na Internet.

Ak je produkt pripojeny k sieti, vstavany webovy server HP je automaticky dostupny.

[%r POZNAMKA: K zabudovanému webovému serveru spolo¢nosti HP sa mimo brany firewall neda pripojit.

Zobrazenie vstavaného webového servera HP (EWS)

1.

Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
produktu sa dotknite tlacidla &.

Otvorte webovy prehladavac a do riadku na adresu zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne tak,
ako sa zobrazi na ovladacom paneli produktu. Stlacte tlacidlo Enter na klavesnici pocitaca. Otvori sa
polozka EWS.

& hitps://10.10.30000/

Ak chcete pouzivat vstavany webovy server HP, vas prehladava¢ musi spinat nasledujlice poziadavky:

Windows: Microsoft Internet Explorer 5.01 alebo novsi, pripadne Netscape 6.2 alebo novsi
Mac 0S X: Safari alebo Firefox s pouzitim Bonjour alebo IP adresy
Linux: Len Netscape Navigator

HP-UX 10 a HP-UX 11: Netscape Navigator 4.7
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Aplikacia HP Utility pre systém Mac 0S X

Na kontrolu stavu produktu a prezeranie alebo zmenu nastaveni zariadenia zo svojho pocitaca pouzite
program HP Utility pre systém Max 0S X.

Program HP Utility mozete vyuzit, ked je produkt pripojeny pomocou kabla USB alebo ked' je pripojeny k sieti
zalozenej na protokole TCP/IP.

Otvorenie aplikacie HP Utility

Vo vyhladavaci kliknite na polozku Applications (Aplikacie), polozku HP a potom na polozku HP Utility.

Ak sa aplikacia HP Utility nenachadza v zozname Utilities (Pomocné programy), pomocou nasledujticeho
postupu ju otvorte:

1.

V pocitaci otvorte ponuku Apple g, kliknite na polozku System Preferences (Preferencie systému)
a potom kliknite na ikonu Print & Fax (Tla¢ a fax) alebo ikonu Print & Scan (Tla¢ a skenovanie).

Na lavej strane okna zvolte produkt.
Kliknite na tlacidlo Options & Supplies (MoZnosti a spotrebny material).
Kliknite na kartu Utility (Pomocka).

Kliknite na tlacidlo Open Printer Utility (Otvorit pomocku tlaciarne).

Funkcie aplikacie HP Utility

Panel nastrojov HP Utility sa zobrazi v hornej ¢asti kazdej stranky. Obsahuje nasledujtce polozky:

Devices (Zariadenia): Kliknutim na toto tlacidlo zobrazite alebo skryjete zariadenia Mac najdené
programom HP Utility v paneli Printers (Tlaciarne) v lavej ¢asti obrazovky.

All Settings (Vsetky nastavenia): Kliknutim na toto tlacidlo znova zobrazite hlavni stranku programu
HP Utility.

Applications (Aplikacie): Kliknutim na toto tlacidlo mdzete nastavit, ktoré nastroje alebo pomécky HP
sa zobrazia v paneli Dock.

HP Support (Podpora HP): Kliknutim na toto tlac¢idlo otvorite prehladavac a prejdete na webovu stranku
podpory HP pre toto zariadenie.

Supplies (Spotrebny material): Kliknutim na toto tlacidlo otvorite webov lokalitu HP SureSupply.
Registration (Registracia): Kliknutim na toto tlacidlo otvorite webovt lokalitu registracie zariadeni HP.

Recycling (Recyklacia): Kliknutim na toto tlacidlo otvorite webov lokalitu programu recyklacie
HP Planet Partners.

Aplikacia HP Utility sa sklada zo stranok, ktoré otvorite kliknutim v zozname All Settings (Vsetky
nastavenia). V nasledujucej tabulke st uvedené tlohy, ktoré mozete vykonavat pomocou aplikacie HP Utility.

Ponuka Polozka Popis
Informacie a podpora Supplies Status (Stav Zobrazuje stav spotrebného materialu produktu a poskytuje prepojenia
spotrebného materialu) na ucely objednania spotrebného materialu online.
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Ponuka Polozka Popis
Device Information Ukazuje informdcie o prave zvolenom zariadeni.
(Informaécie o zariadeni)
File Upload (Prenos Prenasa subory z pocitaca do zariadenia.
suiborov)
Upload Fonts (Prenos Prendsa subory so znakovymi stpravami z pocitaca do zariadenia.
pisiem)
HP Connected Pristup k webovej lokalite HP Connected.
Update Firmware Prenasa subor s aktualizaciou firmvéru do zariadenia.
(Aktualizacia firmvéru) )
POZNAMKA: Tato moznost je dostupna len po otvoreni ponuky View
(Zobrazit) a zvoleni polozky Show Advanced Options (Zobrazit rozsirené
moznosti).
Commands (Prikazy) Odosiela Specialne znaky alebo prikazy na tlac do zariadenia po tlacovej
ulohe.
POZNAMKA: Tato moznost je dostupna len po otvoreni ponuky View
(Zobrazit) a zvoleni polozky Show Advanced Options (Zobrazit rozsirené
moznosti).
Printer Settings Supplies Management Konfiguruje sposob spravania produktu, ked' sa spotrebny material blizi

(Nastavenia tlaciarne) (Sprava spotrebného k odhadovanému koncu Zivotnosti.
materialu)
Trays Configuration Zmena predvoleného nastavenia zasobnikov.

(Konfiguracia zasobnikov)

Output Devices (Vystupné
zariadenia)

Umoznuje spravovat nastavenia volitelného vystupného prislusenstva.

Duplex Mode (Rezim
obojstrannej tlaée)

Spustenie automatickej obojstranne;j tlace.

Protect Direct Ports
(Ochrana priamych
portov)

Vypne tlac cez rozhranie USB alebo paralelné porty.

Stored Jobs (UloZené
alohy)

Spravuje tlacové ulohy, ktoré st uloZzené na pevnom disku zariadenia.

Network Settings
(Nastavenia siete)

Konfiguruje sietové nastavenia, ako st nastavenia IPv4 a IPv6.

Additional Settings
(Dodatoéné nastavenia)

Poskytuje pristup k vstavanému webovému serveru HP.

Scan Settings (Nastavenia
skenovania)

Scan to E-mail
(Skenovanie do e-mailu)

Sluzi na otvorenie stranky vstavaného webového servera HP na
konfiguraciu nastaveni skenovania do e-mailu.

POZNAMKA:
podporované.

Pripojenia prostrednictvom rozhrania USB nie st

Scan to Network Folder
(Skenovanie do sietového
priecinka)

Sluzi na otvorenie stranky vstavaného webového servera HP na
konfiguraciu nastaveni skenovania do sietového prie¢inka.

POZNAMKA:
podporované.

Pripojenia prostrednictvom rozhrania USB nie st
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Softvér HP Web Jetadmin

Softvér HP Web Jetadmin je cenami ovenceny, Spickovy nastroj na efektivne spravovanie Sirokého rozsahu
sietovych zariadeni HP vratane tlac¢iarni, multifunkénych produktov a zariadeni na digitalne odosielanie. Toto
jednoduché rieSenie umoznuje na dialku inStalovat, monitorovat, vykonavat Gdrzbu, rieSit problémy

a vytvarat zabezpecené prostredie tlace a zobrazovania, ¢im jednoznacne pomaha zvysit obchodnu
produktivitu tak, ze Setri ¢as, riadi naklady a chrani vase investicie.

Inovacie softvéru HP Web Jetadmin su pravidelne k dispozicii a zaistuju podporu pre Specifické funkcie
produktu. Ak sa chcete dozvediet viac o inovaciach, prejdite na adresu www.hp.com/go/webjetadmin
a kliknite na prepojenie Self Help and Documentation (Svojpomoc a dokumentacia).
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Ekonomické nastavenia

Optimalizacia rychlosti alebo vyuzivania energie

Nastavenie rezimu spanku

Nastavenie harmonogramu spanku

Optimalizacia rychlosti alebo vyuzivania energie

Produkt medzi jednotlivymi tlohami ostane predvolene horci, aby sa optimalizovala rychlost a aby sa
rychlejSie vytlacila prva strana Gloh. Na Usporu energie nastavte produkt tak, aby sa medzi jednotlivymi
¢innostami ochladil. Produkt ma tiez Styri doplnkové nastavenia na optimalizaciu rychlosti a vyuzitia energie.

1.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posurite na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

Otvorte tieto ponuky:

e  General Settings (Vseobecné nastavenia)
] Energy Settings (Nastavenia energie)

e  Optimalna rychlost/spotreba energie

Vyberte moznost, ktort chcete pouzit, a potom sa dotknite tlacidla Save (Ulozit).

Nastavenie rezimu spanku

1.

4.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

Otvorte tieto ponuky:

e  General Settings (VSeobecné nastavenia)

e  Energy Settings (Nastavenia energie)

e  Sleep Timer Settings (Nastavenia ¢asovaca pre rezim spanku)

Dotknutim sa polozky Sleep Mode/Auto Off After (Rezim spanku/automatické vypnutie po) vyberte tuto
moznost.

Vyberte prislusny ¢asovy interval a dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).

Nastavenie harmonogramu spanku

r.% POZNAMKA: Pred prvym pouzitim funkcie Sleep Schedule (Harmonogram spanku) je potrebné
nakonfigurovat nastavenia datumu/¢asu.

1.

2.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posurite na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

Otvorte tieto ponuky:
e  General Settings (Vseobecné nastavenia)

e  Date/Time Settings (Nastavenia datumu a ¢asu)
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3.  Otvorte ponuku Date/Time Format (Format datumu/¢as) a nakonfigurujte nasledujlce nastavenia:
e  Date Format (Format datumu)
e  Time Format (Format ¢asu)
4. Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).
5. Otvorte ponuku Datum/cas a nakonfigurujte nasledujlce nastavenia:
e  Date/Time (Datum/¢as)
e  Time Zone (Casové pasmo)

Ak sa nachadzate v oblasti s posunom ¢asu, oznacte politko Adjust for Daylight Savings (Nastavit pre
posun ¢asu).

6. Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).
7. Dotknutim sa tla¢idla so spatnou Sipkou sa vratite na obrazovku Administration (Sprava).
8. Otvorte tieto ponuky:

e  General Settings (VSeobecné nastavenia)

° Energy Settings (Nastavenia energie)

e  Sleep Schedule (Plan reZzimu spanku)

9. Dotknite sa tlacidla Pridat (6 a potom vyberte typ udalosti, ktory chcete naplanovat: Wake
(Prebudzanie) alebo Sleep (Spanok).

10. Nakonfigurujte nasledujuce nastavenia:
e Time (Cas)
e  Event Days (Dni udalosti)

11. Dotknite sa tlatidla OK a potom sa dotknite tla¢idla Save (Ulozit).
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Funkcie zabezpecenia produktu

° Bezpecnostné vyhlasenia

° IP Security

° Prihlasenie sa do produktu

° Nastavenie hesla systému

° Podpora Sifrovania: vysokovykonné zabezpecené pevné disky spolo¢nosti HP

Bezpecnostné vyhlasenia

Tlaciaren podporuje bezpecnostné Standardy a odporucané protokoly, ktoré pomahaju pri zabezpeceni
produktu, chrania kritické informacie v sieti a zjednodusuji sp6sob monitorovania a Gdrzby tlaciarne.

Pre detailnejSie informacie o rieSeniach bezpetného zobrazovania a tlace od spolo¢nosti HP navstivte
www.hp.com/go/secureprinting. Stranka obsahuje prepojenia k dokumentom a otazkam ohladom
bezpetnostnych funkcii.

IP Security

IP Security (IPsec) je stprava protokolov, ktoré ovladaji prenasanie tidajov cez siet zaloZzené na IP do
produktu a z produktu. IPsec poskytuje overovanie od hostitela k hostitelovi, integritu Gdajov a Sifrovanie
sietovej komunikacie.

Pre produkty pripojené k sieti alebo vybavené tlacovym serverom HP Jetdirect mézete nakonfigurovat IPsec
pomocou karty Networking (Praca v sieti) v ramci vstavaného webového servera HP.

Prihlasenie sa do produktu

Niektoré funkcie na ovladacom paneli zariadenia mézu byt zabezpecené pred pouzitim neopravnenymi
osobami. Ked je niektora funkcia zabezpecena, skor ako ju budete mdct pouzit, zariadenie zobrazi vyzvu, aby
ste sa prihlasili. Prihlasit sa moZete eSte pred zobrazenim vyzvy dotknutim sa tlacidla Sign In (Prihlasit sa) na
domovskej obrazovke.

Standardne sa pouziva rovnaké meno pouzivatela a heslo, aké zadavate pri prihlasovani sa k po¢itacu v sieti.
Ak mate otazky tykajuce sa povereni, ktoré treba pouzit, obratte sa na spravcu tohto zariadenia.

Po prihlaseni sa do produktu sa na ovladacom paneli zobrazi tlacidlo Sign Out (Odhlasit sa). Ak chcete
zachovat zabezpecenie zariadenia, po skonceni jeho pouzivania sa dotknite tlacidla Sign Out (Odhlasit sa).

Nastavenie hesla systému

Na pristup k zariadeniu a vstavanému webovému serveru HP pridelte heslo spravcu, aby neopravneni
pouzivatelia nemohli menit nastavenia zariadenia.

1.  Otvorte vstavany webovy server tak, ze do adresového riadku webového prehladavaca napisete IP
adresu produktu.

2. Kliknite na kartu Security (Zabezpetenie).
3. Otvorte ponuku General Security (VSeobecné zabezpecenie).

4. Do pola Username (Meno pouzivatela) zadajte meno, ku ktorému chcete priradit heslo.
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5. Do pola New Password (Nové heslo) zadajte heslo a potom ho znova zadajte do pola Verify Password
(Potvrdit heslo).

[%”r POZNAMKA: Ak menite existujtice heslo, najskor je potrebné zadat existujtice heslo do pola Old
Password (Staré heslo).

6. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit). Poznacte si heslo a ulozte ho na bezpe¢nom mieste.

Podpora Sifrovania: vysokovykonné zabezpecené pevné disky spolocnosti HP

Tento pevny disk poskytuje Sifrovanie na trovni hardvéru, ¢ize mate moznost bezpec¢ne uskladnovat tdaje
bez ovplyvnenia vykonu samotného produktu. Tento pevny disk pouZziva najnovsi Standard Sifrovania
Advanced Encryption Standard (AES) a poskytuje vsestranné funkcie Setriace vas ¢as a vynikajucu funkénost.

Pomocou ponuky Security (Zabezpecenie) vo vstavanom webovom serveri HP nakonfigurujte disk.
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Aktualizacie softvéru a firmveéru

Spoloc¢nost HP pravidelne aktualizuje funkcie, ktoré st k dispozicii vo firmvéri zariadenia. Ak chcete vyuzivat
vyhody najnovsich funkcii, aktualizujte firmvér zariadenia. Prevezmite najnovsi stbor aktualizacie firmvéru
zinternetu:

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorliflowMFPM880. Kliknite na polozku Ovladaée
a softvér.

Ak sa nenachadzate v USA, postupujte podla nasledujtcich pokynov:

1.  Prejdite na lokalitu www.hp.com/support.

2. Vyberte svoju krajinu/oblast.
3.  Kliknite na polozku Ovladace a softvér.

4. Zadajte nazov produktu (HP Color LaserJet Enterprise flow MFP M880) a vyberte polozku Search
(Hladat).
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RieSenie problémov

Obnovenie predvolenych hodn6t nastavenia

Systém Pomocnika na ovladacom paneli

Na ovladacom paneli zariadenia sa zobrazi hldsenie ,,Nizka trover kazety* alebo ,,Velmi nizka Groven

kazety“

Zariadenie neprebera papier alebo dochadza k chybe podavania

Odstranenie zaseknutych médii

ZlepSenie kvality tlace

ZlepSenie kvality kopirovania

ZlepSenie kvality obrazu skenovania

ZlepSenie kvality obrazu faxov

Riesenie problémov s kablovou sietou

RieSenie problémov s faxom

Dalgie informacie:

SKww

V krajine USA prejdite na lokalitu www.hp.com/support/colorljflowMFPM880.

V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite
na polozku Podpora produktov a rieSenie problémov. Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku
Hladat.

Komplexna podpora pre vas produkt od spolo¢nosti HP zahfia nasledujtce informacie:

InStalacia a konfigurovanie
Vzdeldvanie a pouzivanie
RieSenie problémov

Prevzatie aktualizacii softvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Obnovenie predvolenych hodndt nastavenia

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tla¢idlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  General Settings (Vseobecné nastavenia)
e  Restore Factory Settings (Obnovit vyrobné nastavenia)

3. Zobrazi sa overovacie hlasenie s informaciami o tom, Ze spustenie funkcie obnovenia (resetovania)
moze viest k strate Gdajov. Dotknutim sa tlacidla Reset (Obnovit) dokondite proces.

r.%’ POZNAMKA: Po dokonéeni operacie obnovenia sa produkt automaticky restartuje.
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Systém Pomocnika na ovladacom paneli

Zariadenie ma vstavaného Pomocnika, ktory vysvetluje, ako sa ma kazda obrazovka pouzivat. Systém
Pomocnika otvorite dotykom tlacidla Pomocnik @) v pravom hornom rohu obrazovky.

Na niektorych obrazovkach sa Pomocnik otvori do globalnej ponuky, kde m6zete vyhladat konkrétne témy.
Stlacenim tlacidiel v ponuke moZzete prehladavat Strukturu ponuky.

Obrazovky pomocnika obsahuji animacie, ktoré vas sprevadzaju jednotlivymi ¢cinnostami, ako je napr.
odstranovanie zaseknutych médii.

Pre obrazovky, ktoré obsahuju nastavenia pre jednotlivé Glohy, sa v Pomocnikovi otvori téma, ktora
vysvetluje moznosti pre tato obrazovku.

Ak produkt zobrazi chybu alebo upozornenie, dotknite sa tla¢idla Pomocnik @), ¢im otvorite spravu
popisujucu problém. Hlasenie tiez obsahuje pokyny uzito¢né pri rieSeni problému.

SKWwW Systém Pomocnika na ovladacom paneli 111



Na ovladacom paneli zariadenia sa zobrazi hlasenie ,,Nizka
uroven kazety“ alebo ,,Vel'mi nizka uroven kazety“

Cartridge is low(Nizka Uroven kazety): Zariadenie signalizuje nizky stav tonera v kazete. Skuto¢na
zostdavajlca zivotnost tonerovej kazety sa moéze liSit. 0dporti¢ame mat pripravent nahradnua kazetu na
inStalaciu, ked' sa kvalita tlace stane neprijatelnou. Tonerova kazeta sa nemusi vymenit okamzite.

Cartridge is very low (Velmi nizka uroven kazety): Zariadenie signalizuje nizky stav tonera v kazete.
Skutocna zostavajlca zivotnost tonerovej kazety sa moze liSit. 0dpori¢ame mat pripravent nahradnu
kazetu na inStalaciu, ked' sa kvalita tlace stane neprijatelnou. Tonerova kazeta sa nemusi vymenit okamzite,
pokial je kvalita tlace aj nadalej prijatelna.

Po tom, ¢o toner v kazete znatky HP dosiahne troveri Very Low (Velmi nizky stav), skon¢i sa platnost
prémiovej ochrannej zaruky spolo¢nosti HP na tuto tonerovu kazetu.

Zmena nastaveni pri vel'mi nizkom stave

Médzete zmenit sposob, akym bude toto zariadenie reagovat, ked spotrebny material dosiahne velmi nizky
stav. Po namontovani novej tonerovej kazety nemusite tieto nastavenia znovu nastavovat.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlacidlo Supplies (Spotrebny
material) a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  Manage Supplies (Sprava spotrebného materialu)
e  Supply Settings (Nastavenia spotrebného materialu)
e  Black Cartridge (Cierna kazeta) alebo (Color Cartridges) Farebné kazety
e  Very Low Settings (Nastavenia moznosti Velmi nizka hladina)
3. Vyberte jednu z nasledujtcich moznosti:

e  Vyberom moznosti Stop (Zastavit) nastavite zariadenie tak, aby po dosiahnuti Girovne Very Low
(Velmi nizky stav) tlac¢ zastavilo.

e  \lyberom moznosti Prompt to continue (Vyzvat na pokracovanie) nastavite zariadenie tak, aby po
dosiahnuti Grovne Very Low (Velmi nizky stav) tla¢ zastavilo. Zobrazi sa vyzva, ktori mozete
potvrdit alebo vymenit kazetu a pokracovat v tlaci.

e  Vyberom moznosti Continue (Pokracovat) nastavite zariadenie tak, aby vas upozornilo na velmi
nizku Uroven kazety, ale pokracovalo nadalej v tlaci bez interakcie aj po dosiahnuti Grovne Very
Low (Velmi nizky stav). V takomto pripade nemusi byt kvalita tlace uspokojiva.

Pre produkty s funkciou faxu

Ked je zariadenie nastavené na moznost Stop (Zastavit) alebo Prompt to continue (Vyzvat na pokracovanie),
existuje riziko, Ze v ¢ase pokracovania zariadenia v tlaci sa faxy nevytlacia. Toto sa mozZe stat, ak zariadenie
prijme viac faxov, ako dokaze pamat uchovat pocas ¢akania zariadenia.

V pripade, Ze sa dosiahne hranica velmi nizkeho stavu, zariadenie mo6ze vytlacit faxy bez prerusenia, ked pre
tonerovu kazetu vyberiete moznost Continue (Pokracovat). Kvalita tlace sa vsak moze znizit.
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Objednanie spotrebného materialu

Objednanie spotrebného materialu a papiera www.hp.com/go/suresupply

Objednavanie cez poskytovatelov servisu alebo podpory Kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti HP alebo
poskytovatela podpory.

Objednanie pomocou Vstavaného webového servera HP (EWS) V podporovanom webovom prehladavaci v pocitaci zadajte do

pola adresy/adresy URL adresu IP produktu alebo nazov
hostitela. Server EWS obsahuje prepojenie na webov lokalitu
HP SureSupply, na ktorej mate k dispozicii rozne moznosti na
nakup originalneho spotrebného materialu od spolo¢nosti HP.
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Zariadenie neprebera papier alebo dochadza k chybe podavania

° Zariadenie neprebera papier

° Zariadenie prevezme niekolko harkov papiera suc¢asne

° \/ podavaci dokumentov dochadza k zaseknutiu média, jeho nespravnemu posunutiu (zoSikmeniu) alebo
podavac dokumentov odobera viacero harkov papiera

Zariadenie neprebera papier
Ak zariadenie zo zasobnika nedokaze prebrat papier, vyskisSajte nasledovné riesenia.
1.  Otvorte zariadenie a odstrante vSetky zaseknuté harky papiera.
2. Do zasobnika vlozte papier spravnej velkosti vzhladom na danu tlohu.
3. Overte, €i st na ovladacom paneli produktu spravne nastavené velkost papiera a jeho typ.

4. Skontrolujte, ¢i st vodiace liSty papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty na prislusny zarez v zasobniku.

5.  Skontrolujte ovladaci panel zariadenia a presvedcte sa, €i zariadenie necaka na vas suhlas s manualnym
podavanim papiera. VloZte papier a pokracujte.

6. Valteky nad zasobnikom mézu byt kontaminované. Vycistite val¢eky handrickou nezanechavajtcou
vlakna, navlhéenou v teplej vode.

Zariadenie prevezme niekolko harkov papiera suicasne
Ak zariadenie prevezme zo zasobnika niekolko harkov papiera, vyskusajte nasledovné rieSenia.

1.  Vyberte stoh papiera zo zasobnika a poprehybajte ho, otocte o 180 stupnov a preklopte ho naopak.
Papier neprelisttvajte. Stoh papiera vratte do zasobnika.

2. Pouzivajte iba papier, ktory zodpoveda technickym tidajom HP pre tento produkt.

3. Pouzivajte papier, ktory nie je pokréeny, prehnuty ani poskodeny. V pripade potreby pouzite papier
z iného balenia.

4. Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je nadmerne naplneny. Ak ano, vyberte cely stoh papiera zo zasobnika,
zarovnajte ho a potom ¢ast papiera vlozte spat do zasobnika.

5. Skontrolujte, ¢i st vodiace listy papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty na prislusny zarez v zasobniku.

6. Overte, ¢i prostredie tlace spifia odportcané &pecifikacie zariadenia.
V podavaci dokumentov dochadza k zaseknutiu média, jeho nespravnemu

posunutiu (zoSikmeniu) alebo podavac dokumentov odobera viacero harkov
papiera

[%9 POZNAMKA: Tieto informécie platia len pre multifunkéné zariadenia.
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Na originali mdézu byt cudzie predmety, napriklad zoSivacia spinka alebo samolepiace poznamky, ktoré
je potrebné odstranit.

e  Skontrolujte, ¢i st vsetky val¢eky na mieste a ¢i je kryt pristupu k valéekom v podavaci dokumentov
zatvoreny.

e  Skontrolujte, €ije horny kryt podavaca dokumentov zatvoreny.

e  Strany pravdepodobne neboli spravne umiestnené. Vyrovnajte strany a nastavte vodiace liSty papiera
podla stredu balika.

e Vodiace liSty papiera sa musia dotykat bo¢nych stran balika papiera, aby zariadenie fungovalo spravne.
Skontrolujte, ¢i je balik papiera vyrovnany a €i sa ho vodiace liSty dotykaju.

e Vo vstupnom zasobniku podavaca dokumentov alebo vo vystupnom zasobniku méze byt vyssi nez
maximalny povoleny pocet stran. Overte, ¢i sa balik papiera zmestil pod liSty vo vstupnom zasobniku
a vytiahnite papiere z vystupného zasobnika.

e  Skontrolujte, €i sa v drahe papiera nenachadzaju kusky papiera, spinky, svorky papiera alebo iné
Ciastocky.

e  Vyistite valteky podavaca dokumentov a separacnu vliozku. Na Cistenie pouzite stlaceny vzduch alebo
Cista handri¢ku nezanechavajlcu vlakna, navlhéent v teplej vode. Ak nespravne podavanie papiera
pretrvava, vymerite valceky.

e  Nauvodnej obrazovke ovladacieho panela zariadenia prejdite na tla¢idlo Supplies (Spotrebny material)
a dotknite sa ho. Overte stav stpravy podavaca dokumentov a podla potreby ju vymente.
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Odstranenie zaseknutych médii

Automaticka navigacia pre odstranovanie zaseknutého papiera

Funkcia automatickej navigacie vam pomaha pri odstranovani zaseknutého papiera poskytovanim
podrobnych pokynov na ovladacom paneli. Ked dokoncite krok, zariadenie zobrazi pokyny pre dalsi krok,
kym nedokoncite vSetky kroky v postupe.

Dochadza casto alebo opakovane k zaseknutiu papiera?
Ak chcete znizit pocet zaseknuti papiera, vyskisajte nasledovné rieSenia.
1. Pouzivajte iba papier, ktory zodpoveda technickym tdajom HP pre tento produkt.

2. Pouzivajte papier, ktory nie je pokréeny, prehnuty ani poskodeny. V pripade potreby pouzite papier
z iného balenia.

3. Pouzivajte papier, ktory v minulosti nebol pouzity pri tlaci ani kopirovani.

4. Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je nadmerne naplneny. Ak ano, vyberte cely stoh papiera zo zasobnika,
zarovnajte ho a potom ¢ast papiera vlozte spat do zasobnika.

5. Skontrolujte, ¢i st vodiace liSty papiera v zasobniku nastavené spravne podla velkosti papiera. Nastavte
vodiace liSty Sirky papiera tak, aby sa stohu papiera dotykali, ale neohybali ho.

6. Skontrolujte, ¢i je zasobnik Uplne zasunuty do zariadenia.

7. Ak tlacite na tazky, embosovany alebo perforovany papier, pouzite funkciu manualneho podavania
a harky podavaijte od zariadenia po jednom.

8. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posurite na tlacidlo Trays (Zasobniky)
a dotknite sa ho. Overte spravnost konfiguracie zasobnika vzhladom na velkost a typ papiera.

9. Overte, ¢i prostredie tlace spifia odportcané &pecifikacie zariadenia.
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Odstranenie zaseknuti v zasobniku €. 1, pravych dvierkach a natavovacom
zariadeni
Odstrante zaseknuti v zasobniku €. 1, v pravych dvierkach, a v natavovacej jednotke pomocou otvorenia
pravych dvierok produktu. Pomocou nasledujiceho postupu skontrolujte, ¢i sa vo vsetkych moznych

miestach vo vnutri pravych dvierok nezasekol papier. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi
animacia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.

1.  Otvorte pravé dvierka.

2. Aksavzasobniku ¢. 1 zasekol papier, jemne ho
vytiahnite zo spodnej ¢asti pravych dvierok.
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3. Skontrolujte papier v drahe pri obojstrannej tlaci
za zadnymi dvierkami. Ak sa papier nachadza na
zaciatku drahy pri obojstrannej tlaci, jemne ho
potiahnite a vyberte.

4. Nadvihnite kryt na pristup k zaseknutiu v spodnej
Casti drahy pri obojstrannej tlaci a vyberte vSetok
zaseknuty papier.

5. Zdvihnite zelené drzadlo na paneli prenosu-
pristupu a panel otvorte.
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6. Opatrne vytiahnite vSetok zaseknuty papier.

7.  Zavrite panel prenosu-pristupu.
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8. Ak sa papier zasekol v natavovacej jednotke,
nadvihnite kryt na pristup k zaseknutému
papieru na vrchnej ¢asti natavovacej jednotky
a papier jemne vytiahnite.

VAROVANIE! Natavovacia jednotka moze byt
pocas pouzivania zariadenia hortca.

9. Zatvorte pravé dvierka.
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Odstranenie zaseknutého papiera v zasobniku 2

Pomocou nasledujuceho postupu skontrolujte, ¢i sa vo vietkych moznych miestach v zasobniku €. 2
nezasekol papier. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej
zaseknutie odstranite.

1. Otvorte pravé dvierka.

2. Zdvihnite zelené drzadlo na paneli prenosu-
pristupu a panel otvorte.
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3. Opatrne vytiahnite vSetok zaseknuty papier.

4.  Zavrite panel prenosu-pristupu.

5. Zatvorte pravé dvierka.
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6. Zasobnik uplne vytiahnite z produktu jemnym
tahanim a dvihanim.

7. Vyberte vSetky zaseknuté alebo poskodené
harky papiera.
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8. 0Odstrante vsetok papier z valcov podavaca vo
vnutri produktu.

9. Znovu vlozte a zavrite zasobnik.
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Odstranenie zaseknuti v podavaci na 3 x 500 harkov papiera a v spodnych pravych
dvierkach

Pomocou nasledujuceho postupu skontrolujte, ¢i sa vo vsetkych moznych miestach v podavaci na 3 x 500
harkov nezasekol papier. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej
zaseknutie odstranite.

1.  Otvorte pravé dolné dvierka.

2. Opatrne vytiahnite vSetok zaseknuty papier.
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3. Zatvorte pravé dolné dvierka.

4. Otvorte zasobnik.

POZNAMKA: Sprava na ovladacom paneli
zariadenia oznacuje, v ktorom zasobniku sa
zasekol papier. V nasledujucich krokoch sa
uvadza odstranenie zaseknuti vo vrchnom
zasobniku, postup je vSak rovnaky pre vsetky tri
zasobniky.
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5. Vyberte vsetky zaseknuté alebo poskodené
harky papiera.

6. Zatvorte zasobnik.

SKww Odstranenie zaseknutych médii 127



Odstranenie zaseknuti vo vysokokapacitnom vstupnom zasobniku na 3 500 harkov
a v spodnych pravych dvierkach

Pomocou nasledujticeho postupu skontrolujte, i sa vo vSetkych moznych miestach vo vysokokapacitnom
vstupnom zasobniku na 3 500 harkov nezasekol papier. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli
zobrazi animacia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.

1.  Otvorte zasobniky na obidvoch stranach.

POZNAMKA: Nemusite vlozit papier do
obidvoch zasobnikov stucasne.

2. Vyberte papier zo zasobnikov a zahod'te vSetky
poskodené harky.
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3. Stlacenim zeleného tlacidla nad zasobnikom na
pravej strane uvolnite platni¢ku na pristup
k zaseknutému papieru.

4. Ak sapapier zasekol v oblasti podavaca, vyberte
ho tahom nadol.

5. Tuato oblast zatvorte zatlacenim platnitky na
pristup k zaseknutému papieru.
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6. Do zasobnika vlozte na kazdu stranu celt davku
papiera. Prava strana pojme 1 500 harkov
papiera. Lava strana pojme 2 000 harkov papiera.

POZNAMKA: Najlepsie vysledky dosiahnete
vtedy, ked' do zasobnika vlozite celti davku
papiera. Davky papiera nerozdelujte na mensie
Casti.

7. Otvorte zasobniky na obidvoch stranach.

8. Zatvorte dvierka na pristup k zaseknutému
papieru na pravej strane skrinky
vysokokapacitného zasobnika.
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9. Vyberte vSetok zaseknuty papier.

10. Zatvorte dvierka na pristup k zaseknutému
papieru na pravej strane skrinky
vysokokapacitného zasobnika.

POZNAMKA: Ak po odstraneni zaseknutia
ovladaci panel zariadenia zobrazuje hlasenie, ze
v zasobniku nie je papier alebo ze je zasobnik
preplneny, vyberte zasobnik a pozrite sa zan, ¢i
tam nezostal nejaky papier.
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Odstrante zaseknuté média z podavaca dokumentov

Pomocou nasledujticeho postupu skontrolujte, ¢i sa vo vSetkych moznych miestach v podavaci dokumentov
nezasekol papier. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej
zaseknutie odstranite.

1. Zdvihnutim priklopu uvolnite kryt podavaca
dokumentov.

2. Otvorte kryt podavaca dokumentov.
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3.  Zodvihnite dvierka pristupu k zaseknutému
papieru a odstrante zaseknuty papier.

V pripade potreby odstrante zaseknuty papier
otacanim zeleného kolieska na prednej strane
podavaca dokumentov.

4. Zatlacte dvierka vedla val¢ekov podavaca
dokumentov a skontrolujte, i st riadne
zatvorené.

5.  Zdvihnite vstupny zasobnik podavaca
dokumentov.
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6. Zatlacte dovnutra dva otvory na oboch koncoch
zostavy zadnych selektorov pozadia.

7. Vyberte zostavu zadnych selektorov pozadia tak,
ze ju vytiahnete.

8. Vyberte viSetok zaseknuty papier.
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9. Vlozte zostavu zadnych selektorov pozadia tak,
Ze ju zasuniete na miesto, kym nezacvakne.

10. Spustite vstupny zasobnik podavaca
dokumentov.

11. Zatvorte kryt podavaca dokumentov.

@ POZNAMKA: Skontroluijte, ¢i vodiace listy vo vstupnom zasobniku podavaca dokumentov tesne priliehajt
k dokumentu, aby ste zabranili zaseknutiu. Z pévodnych dokumentov odstrante vsetky sponky zo zoSivacky
a kancelarske spony.
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[%’ POZNAMKA: Pripdvodnych dokumentoch vytlacenych na tazkom lesklom papieri je va¢sia
pravdepodobnost, Ze sa zaseknu, ako pri beznom papieri.

Odstranenie zaseknuti v adaptéri pre vystupné prislusenstvo

Adaptér pre vystupné prislusenstvo sa inStaluje na produktoch s volitelnym prisluSenstvom na koncovu
upravu. Adaptér pre vystupné prisluSenstvo prenasa papier z vystupnej zasuvky v blizkosti ovladacieho
panela cez vrchnu ¢ast produktu do prislusenstva na koncovu tpravu. Podla nasledujiceho postupu
odstrante zaseknutia papiera v tejto oblasti.

1.  Zdvihnite zapadku na vrchnom kryte adaptéru
pre vystupné prislusenstvo a otvorte vrchny kryt.
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2. Jemnym tahanim vyberte zaseknuty papier.

3. Zatvorte vrchny kryt adaptéra pre vystupné
prislusenstvo.
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Odstranenie zaseknuti v zoSivacke/stohovaci alebo v zosivacke/stohovaci
s dierovacim prislusenstvom

Procesy odstranovania zaseknutia papiera a spiniek v zosivacke/stohovaci alebo v zoSivacke/stohovaci

s dierovacim prislusenstvom su rovnaké. Pomocou nasleduijliiceho postupu skontrolujte, i sa vo vsetkych
moznych miestach vo vnutri prislusenstva na koncovu Gpravu nevyskytli zaseknutia. Pri vyskyte zaseknutia
sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite. V nasledujtcich pokynoch je
znazornena len zosivacka/stohovac s dierovanim. Kroky, ktoré sa vztahuju iba na modely s dierovanim, st
zretelne oznacené.

° Odstranenie zaseknutia za lavymi dvierkami zosivacky/stohovaca

° Odstranenie zaseknutych spiniek v zoSivacke ¢. 1 v stohovaci alebo zosSivacke

e  (QOdstranenie zaseknuti pri pripojeni zoSivacky/stohovaca (iba modely s dierovanim)

Odstranenie zaseknutia za lavymi dvierkami zoSivacky/stohovaca

1. Otvorte horné lavé dvierka.

2. Ibapre modely s dierovanim: Otvorte dvierka
dierovaca.
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3. Ibapre modely s dierovanim: Otocenim
oto¢ného gombika zarovnajte Sipky.

4. Ibapre modely s dierovanim: Nadvihnite
jednotku dierovaca.

5. Ibapre modely s dierovanim: Ak sa papier
zasekol v spodnej ¢asti jednotky dierovaca,
opatrne ho vytiahnite.

POZNAMKA: Jednotku dierovata este
nezatvarajte.
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6. Zdvihnite kryt na pristup k zaseknutému papieru
vystupnej zasuvky a opatrne odstrante vietok
zaseknuty papier.

7.  Zoblasti hornych lavych dvierok odstrante
vSetok papier.

8. Ibapre modely s dierovanim: Zatvorte jednotku
dierovaca.

POZNAMKA: Skontroluite, ¢i je vystupok na
oto¢nom gombiku dierovata umiestneny tak, ako
je znazornené na obrazku.

140 Kapitola9 RieSenie problémov SKWw



9. Ibapre modely s dierovanim: Zatvorte dvierka
dierovaca.

10. Zatvorte horné lavé dvierka.

Odstranenie zaseknutych spiniek v zoSivacke ¢. 1 v stohovaci alebo zoSivacke

1. Zdvihnite kryt na pristup k zaseknutému papieru
vystupnej zasuvky a opatrne odstrarite vSetok
zaseknuty papier.
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2. Pockajte tri sekundy a potom otvorte predné lavé
dvierka.

3. Kazetu so spinkami povytiahnite a nasledne
nadvihnite, aby ste ju odstranili.

4. Zdvihnite kovovy drziak na prednej strane kazety
spiniek.
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5. Vyberte z kazety spiniek vSetky zaseknuté
spinky.

6. Zhora zatlacte na kovovy drziak na prednej
strane kazety spiniek.
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7. Vlozte kazetu spiniek. Zatlacte zhora na kazetu

so spinkami, az kym nedosadne na miesto.
=)
3 i ~
) ()

8. Zatvorte predné lavé dvierka.

Odstranenie zaseknuti pri pripojeni zosSivacky/stohovaca (iba modely s dierovanim)

1.  Otvorte horné lavé dvierka.
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2. Otvorte dvierka dierovaca.

3. Otocenim ototného gombika zarovnajte Sipky.

4. Nadvihnite jednotku dierovaca.
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5. Aksapapier zasekol v spodnej ¢asti jednotky
dierovaca, opatrne ho vytiahnite.

POZNAMKA: Jednotku dierovaca este
nezatvarajte.

6. Zoblasti hornych lavych dvierok odstrarte
vSetok papier.

7. Zatvorte jednotku dierovaca.

POZNAMKA: Skontroluite, ¢i je vystupok na
otocnom gombiku dierova¢a umiestneny tak, ako
je znazornené na obrazku.
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8. Zatvorte dvierka dierovaca.

9. Zatvorte horné lavé dvierka.
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Odstranenie zaseknuti v prislusenstve vyrobného zariadenia brozur alebo
broziirovaca s dierovanim

Procesy odstranovania zaseknutia papiera a spiniek v prislusenstve vyrobného zariadenia brozur alebo
vyrobného zariadenia brozur s dierovanim prislusenstvom st rovnaké. Pomocou nasledujiceho postupu
skontrolujte, ¢i sa vo vSetkych moznych miestach vo vnutri prislusenstva na koncovui Gpravu nevyskytli
zaseknutia. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej zaseknutie
odstranite. V nasledujtcich pokynoch je znazornené len vyrobné zariadenie broZzur s dierovanim. Kroky, ktoré
sa vztahuju iba na modely s dierovanim, st zretelne oznacené.

° Odstranenie zaseknuti v prednych lavych dvierkach vyrobného zariadenia brozur

° Odstranenie zaseknuti spiniek v zoSivacke €. 1 vo vyrobnom zariadeni brozar

° Odstranenie zaseknuti v prednych lavych dvierkach vyrobného zariadenia brozur

° Odstranenie zaseknuti spiniek v zoSivacke ¢. 2 alebo 3 vo vyrobnom zariadeni brozur

Odstranenie zaseknuti v prednych lavych dvierkach vyrobného zariadenia brozir

1. Otvorte horné lavé dvierka.

2. Ibapre modely s dierovanim: Otvorte dvierka
dierovaca.
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3. Ibapre modely s dierovanim: Otocenim
oto¢ného gombika zarovnajte Sipky.

4. Ibapre modely s dierovanim: Nadvihnite
jednotku dierovaca.

5. Ibapre modely s dierovanim: Ak sa papier
zasekol v spodnej ¢asti jednotky dierovaca,
opatrne ho vytiahnite.

POZNAMKA: Jednotku dierovata este
nezatvarajte.

SKWw Odstranenie zaseknutych médii 149



6. Zdvihnite kryt na pristup k zaseknutému papieru
vystupnej zasuvky a opatrne odstrante vietok
zaseknuty papier.

7.  Zoblasti hornych lavych dvierok odstrante
vSetok papier.

8. Ibapre modely s dierovanim: Zatvorte jednotku
dierovaca.

POZNAMKA: Skontroluite, ¢i je vystupok na
oto¢nom gombiku dierovata umiestneny tak, ako
je znazornené na obrazku.
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9. Ibapre modely s dierovanim: Zatvorte dvierka
dierovaca.

10. Zatvorte horné lavé dvierka.

Odstranenie zaseknuti spiniek v zoSivacke ¢. 1 vo vyrobnom zariadeni brozir

1. Zdvihnite kryt na pristup k zaseknutému papieru
vystupnej zasuvky a opatrne odstrarite vSetok
zaseknuty papier.
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2. Pockajte tri sekundy a potom otvorte predné lavé
dvierka.

3. Kazetu so spinkami povytiahnite a nasledne
nadvihnite, aby ste ju odstranili.

4. Zdvihnite kovovy drziak na prednej strane kazety
spiniek.
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5. Vyberte z kazety spiniek vSetky zaseknuté
spinky.

6. Zhora zatlacte na kovovy drziak na prednej
strane kazety spiniek.
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7. Vlozte kazetu spiniek. Zatlacte zhora na kazetu
so spinkami, az kym nedosadne na miesto.

8. Zatvorte predné lavé dvierka.

Odstranenie zaseknuti v prednych lavych dvierkach vyrobného zariadenia brozir

1. Otvorte predné lavé dvierka.
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2. Ibapre modely s dierovanim: Otvorte horné lavé
dvierka.

3. Ibapremodely s dierovanim: Otvorte dvierka
dierovaca.

4. Ibapre modely s dierovanim: Otoc¢enim
ototného gombika zarovnajte Sipky.
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5. Ibapre modely s dierovanim: Nadvihnite
jednotku dierovaca.

6. Ibapre modely s dierovanim: Ak sa papier
zasekol v spodnej ¢asti jednotky dierovaca,
opatrne ho vytiahnite.

7. Ibapre modely s dierovanim: Zatvorte jednotku
dierovaca.

POZNAMKA: Skontroluite, ¢i je vystupok na
oto¢nom gombiku dierovata umiestneny tak, ako
je znazornené na obrazku.
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8. Ibapre modely s dierovanim: Zatvorte dvierka
dierovaca.

9. Ibapre modely s dierovanim: Zatvorte horné
lavé dvierka.

10. Posunte dolnu packu uvolnenia zaseknutia
doprava a odstrante vSetok papier. Posunte
dolny drziak uvolnenia zaseknutia dolava.
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11. Posunte hornd packu uvolnenia zaseknutia
doprava a odstrante vSetok papier. Posurite
horny drziak uvolnenia zaseknutia dolava.

12. Otvorte spodné dvierka vyrobného zariadenia
brozar.

13. Otocte malym otocnym gombikom uvolnenia
zaseknutia proti smeru hodinovych ruciciek.
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14. Stlacte velky otocny gombik uvolnenia
zaseknutia a potom nim otocte v smere
hodinovych ruciciek.

15. Z oblasti spodnych dvierok vyrobného zariadenia
brozur odstrante vsetok papier.
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16. Zatvorte spodné dvierka vyrobného zariadenia
brozar.

17. Zatvorte predné lavé dvierka.

Odstranenie zaseknuti spiniek v zoSivacke €. 2 alebo 3 vo vyrobnom zariadeni brozir

1. Otvorte predné lavé dvierka.
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2. Posunte dolnd packu uvolnenia zaseknutia
doprava a odstrante vSetok papier. Posunte
dolny drziak uvolnenia zaseknutia dolava.

3. Uchopte zeleny drziak a vytiahnite nosic spiniek.

4. Potiahnite zeleny drziak jednotky zoSivacky
k sebe a otocte ho smerom hore. Zatlacte drziak,
aby ste ho zaistili v otvorenej polohe.
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5. Uchopte okraje kazdej kazety spiniek a pevnym
tahom nahor vyberte kazety spiniek z jednotky
kazety spiniek.

6. Zatlacte zhora na tlacidlo uvolnenia zaseknutia
na zadnej strane kazety spiniek chrbtovej vazby,
zdola zatlacte na platiiu na prednej strane kazety
a vyberte vSetky zaseknuté spinky.

7. Zatlacte zhora na prednu cast kazety spiniek
chrbtovej vazby, aby ste ju zavreli.
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8. Vlozte kazety spiniek.

9. Drzadlo na jednotke kazety spiniek potiahnite
smerom k vam a otocte ho smerom nadol do jeho
povodnej polohy. Zatla¢enim na drzadlo ho
uzamknite na mieste.
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10. Zatlacte nosit spiniek na chrbtova vazbu
dovndatra.

POZNAMKA: Ak nosi¢ spiniek na chrbtovu vazbu
nevklzne lahko do dokon¢ovaca, zoSivacia
jednotka nie je riadne zatvorena. Vytiahnite nosic¢
spiniek na chrbtovu vazbu z dokoncovaca a znovu
vsad'te jednotku zoSivacky.

11. Zatvorte predné lavé dvierka.
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Zlepsenie kvality tlace

Ak sa v produkte vyskytni problémy s kvalitou tlace, skiste ich odstranit podla nasledujucich rieSeni v tomto
poradi.

Ak sa v produkte vyskytna problémy s kvalitou skenovania, faxovania alebo kopirovania, skaste ich vyriesit
podla nasledujtcich rieSeni alebo si pozrite dalSie moznosti v ¢asti ,,ZlepSenie kvality skenovania“, ,ZlepSenie
kvality faxovania“ alebo ,,ZlepSenie kvality kopirovania“.

Tlac z iného softvérového programu

Kontrola typu papiera pre tlacovu ulohu

Kontrola stavu tonerovych kaziet

Kalibracia zariadenia na zosuladenie farieb

Tlac Cistiacej strany

Prezretie zobrazovacieho valca

Kontrola papiera a prostredia tlace

Kontrola dalSich nastaveni tla¢ovej ulohy

VyskusSanie iného ovladaca tlace

Nastavenie zarovnania pri individudlnom zasobniku

Tlac ziného softvérového programu

Skuste tlacit inym softvérovym programom. Ak sa strana vytlaci spravne, problém spociva v softvérovom
programe, z ktorého ste tlacili.

Kontrola typu papiera pre tlacovi ulohu

Nastavenia typu papiera overte v pripade, ak sa pri tlaci zo softvérového programu a na vytlacenych stranach
objavuju rozmazané ¢asti, pri neostrej alebo tmave;j tlaci, ak je zvineny papier, ak sa vyskytnul rozptylené
bodky tonera, uvolneny toner alebo malé miesta, kde toner chyba.

Kontrola nastavenia typu papiera (Windows)

SKww

1.

2.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

Vyberte zariadenie a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Preferencie).
Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

Z rozbalovacieho zoznamu Paper Type (Typ papiera) kliknite na moznost More... (Dalsie...).

Rozbalte zoznam moznosti Type is: (Typ:). moZnosti.

Rozbalte kategoriu typov papiera, ktora najlepSie popisuje vas papier.

Zvolte moznost pre pouzivany typ papiera a potom kliknite na tlacidlo OK.

Kliknutim na tlacidlo OK zavrite dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu). V
dialdégovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ tlohy kliknutim na tlacidlo OK.
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Kontrola nastavenia typu papiera (Mac 0S X)

1.

2.

Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac¢).
V ponuke Printer (Tlaciaren) vyberte toto zariadenie.

V ovladaci tlate sa predvolene zobrazuje ponuka Copies & Pages (Kopie a stranky). Otvorte rozbalovaci
zoznam s ponukami a kliknite na ponuku Finishing (Koncova tprava).

Vyberte pozadovany typ z rozbalovacieho zoznamu Media Type (Typ média).

Kliknite na tlac¢idlo Save (Tlacit).

Kontrola stavu tonerovych kaziet

Tymto spdsobom odhadnite zostavajlicu zivotnost tonerovych kaziet, a ak treba, aj stav dalsich
vymenitelnych sucasti na udrzbu.

Krok €. 1: Tlac stranky stavu spotrebného materialu

1.

Na tivodnej obrazovke ovladacieho panela zariadenia prejdite na tlacidlo Supplies (Spotrebny material)
a dotknite sa ho.

Stav spotrebného materialu je uvedeny na obrazovke.

Ak si chcete vytlacit alebo pozriet spravu o stave spotrebného materialu vratane Cisiel originalnych
dielov od spolo¢nosti HP na opatovné objednanie spotrebného materialu, dotknite sa tlacidla Manage
Supplies (Sprava spotrebného materialu). Dotknite sa tla¢idla Supplies Status (Stav spotrebného
materialu) a potom sa dotknite tlacidla Save (Tlacit) alebo View (Zobrazit).

Krok ¢. 2: Kontrola stavu spotrebného materialu

1.

Podla spravy o stave spotrebného materialu skontrolujte zostavajlcu zivotnost tonerovych kaziet
v percentach, a ak treba, aj stav dalSich vymenitelnych stcasti na udrzbu.

Problémy s kvalitou tlace sa m6zu vyskytnut pri pouzivani tonerovej kazety, ktora sa blizi

k odhadovanému koncu Zivotnosti. Zariadenie signalizuje, ked' niektora polozka spotrebného materialu
dosiahne velmi nizku uroven. Ked polozka spotrebného materialu od spolo¢nosti HP dosiahne velmi
nizku uroven, skonci sa aj platnost prémiovej ochrannej zaruky poskytovanej spolo¢nostou HP na tito
polozku.

Tonerova kazeta sa nemusi vymenit okamzite, pokial je kvalita tlace aj nadalej prijatelna. Odporti¢ame
mat pripravenul nahradnu kazetu na instalaciu, ked' sa kvalita tlace stane neprijatelnou.

Ak sarozhodnete vymenit kazetu s tonerom alebo iné vymenitelné sicasti na udrzbu, na stranke stavu
spotrebného materialu sa zobrazi zoznam ¢isiel originalnych dielov od spolo¢nosti HP.

Presvedcte sa, ¢i pouzivate originalnu kazetu od spoloc¢nosti HP.

Originalna tonerova kazeta od spolo¢nosti HP je ozna¢ena slovami HP alebo HP, pripadne logom
spolocnosti HP. BlizSie informacie o identifikacii tonerovych kaziet od spolo¢nosti HP najdete na stranke
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Kalibracia zariadenia na zosuladenie farieb

Kalibracia predstavuje funkciu produktu, ktora optimalizuje kvalitu tlace.
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Podla tychto krokov odstrarite problémy s tlacou alebo s kvalitou tlace, napriklad nevyvazenu farbu, farebné
tiene, rozmazané obrazky alebo tazkosti s kvalitou tlace.

1.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Device Maintenance
(Udrzba zariadenia) a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e (alibration/Cleaning (Kalibracia/cistenie)
e  Full Calibration (Uplna kalibracia)
3. Dotknutim sa tla¢idla Start (Start) spustite proces kalibracie.

Na ovladacom paneli produktu sa zobrazi sprava Calibrating (Kalibruje sa). Proces kalibracie moze trvat
niekolko minut. Pokial sa proces kalibracie neskonti, zariadenie nevypinajte.

4. Pockajte, kym sa zariadenie nakalibruje, a potom skuste ulohu vytlacit znova.

Tlac cistiacej strany

Pocas tlate sa moze v zariadeni nahromadit papier, toner a prachové ¢astice a spdsobit tak problémy
s kvalitou tlace, napriklad bodky alebo Skvrnky toneru, rozmazané ¢asti, Smuhy, Ciary alebo opakované
Skvrny.

Drahu papiera v zariadeni vycistite podla nasledujucich krokov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Device Maintenance
(Udrzba zariadenia) a dotknite sa ho.

2. Dotknite sa polozky Calibration/Cleaning (Kalibracia/¢istenie), dalej polozky Cleaning Page (Cistenie
strany) a dotykom polozky Print (Tla¢it) stranu vytlacte.

Na ovladacom paneli zariadenia sa zobrazi sprava Cleaning (Cistenie). Proces ¢istenia moze trvat
niekolko minat. Pokial sa proces Cistenia neskondi, zariadenie nevypinajte. Po dokonéeni odstrante
vytlacenu stranu.

Prezretie zobrazovacieho valca
Podla nasledujucich krokov prezrite kazdy zobrazovaci valec.
1.  Zobrazovaci valec vyberte zo zariadenia.
2. Skontrolujte, ¢i pamatovy ¢ip nie je poSkodeny.

3.  Skontrolujte povrch zeleného zobrazovacieho valca.

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa zobrazovacieho valca. Odtlacky prstov na zobrazovacom valci mézu
sposobit problémy s kvalitou tlace.

4. Ak nazobrazovacom valci uvidite Skrabance, odtlacky prstov alebo iné poskodenie, vymeiite ho.

5. Zobrazovaci valec znova nainstalujte a vytlacte niekolko stran, aby ste sa uistili, Ze sa problém vyrieSil.
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Kontrola papiera a prostredia tlace

Krok ¢. 1: Pouzivanie papiera, ktory zodpoveda technickym udajom od spolocnosti HP

Niektoré problémy s kvalitou tlace vznikaju z pouzivania papiera, ktory nezodpoveda Specifikaciam
spoloc¢nosti HP.

Vzdy pouzivajte papier hmotnosti a typu, ktory toto zariadenie podporuje.

Pouzivajte papier dobrej kvality a bez vyrezov, zarezov, utrzkov, Skvin, volnych ¢astic, prachu, zahybov,
chybajucich casti, spiniek ¢i skratenych alebo ohnutych hran.

Pouzivajte papier, ktory nebol v minulosti pouzity pri tlaci.
Pouzivajte papier, ktory neobsahuje kovové Casti, napriklad trblietavé ozdoby.

Pouzivajte papier ureny na pouzitie v laserovych tlaciarfiach. Nepouzivajte papier uréeny na pouzitie
v atramentovych tlaciarnach.

Pouzivajte papier, ktory nie je prilis drsny. Pri pouzivani hladSieho papiera sa vo vSeobecnosti dosahuje
vysSia kvalita tlace.

Krok €. 2: Kontrola prostredia

Prostredie mdze priamo ovplyvnit kvalitu tlace a je beznou pri¢inou problémov s kvalitou tlace alebo
podavanim papiera. Vyskusajte nasledujtce rieSenia:

Premiestnite produkt mimo miest so vzdusnym prudenim, napriklad z miest s otvorenymi oknami alebo
dverami, alebo vetracimi otvormi klimatizacie.

Overte, €i na produkt nepdsobia teploty alebo vlhkost, ktora sa nachadza mimo povolenych Specifikacii
produktu.

Neumiestniujte produkt do stiesnenych priestorov (napriklad do skrine).
PoloZzte produkt na pevny a rovny povrch.

Odstrante vSetky prekazky blokujuce vetracie otvory produktu. Produkt vyZaduje dobry prietok vzduchu
na vSetkych stranach vratane vrchnej ¢asti.

Chrante produkt pred vzduchom prenasanymi necistotami, prachom, parou, mastnotou a inymi
prvkami, ktoré sa m6zu zachytavat vo vnutri produktu.

Kontrola d'alSich nastaveni tlacovej ulohy

Pri tlaci zo softvérového programu sa pomocou tychto krokov pokuste problém vyriesit tpravou dalSich
nastaveni ovladaca tlaciarne.

Uprava nastavenia farieb (Windows)

Postupujte podla nasledujucich krokov, ak farby na vytlacenej strane nezodpovedaju farbam na obrazovke
pocitaca alebo ak farby na vytlacenej strane nie st uspokojivé.

Zmena farebného motivu

1.

2.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

Vyberte zariadenie a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Preferencie).
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6.

Kliknite na kartu Color (Farba).
Zactiarknutim policka HP EasyColor ju vymaZzte.
V rozbalovacej ponuke Color Themes (Farebné témy) vyberte farebnt tému.

e  Default (sRGB) (Predvolené sRGB) Tato téma nastavi zariadenie tak, aby tla¢ilo idaje RGB
v rezime zariadenia bez spracovania. Ked pouzivate tuto tému, nakonfigurujte farby v softvérovej
aplikacii alebo opera¢nom systéme s ohladom na spravne vykreslovanie.

e  Vivid (sRGB) (Zivé (sRGB)): Zariadenie zvysuije sytost farieb v strednych odtiefioch. Tato tému
pouzivajte pri tlaci obchodnej grafiky.

e  Photo (sRGB) (Fotografia sSRGB): Zariadenie interpretuje farby RGB, akoby sa tlacili ako na
fotografii pomocou digitalneho minilabu. Zariadenie zobrazuje hlbsie a nasytenejsie farby odlisne
ako v predvolenom (sRBG) rezime. Toto nastavenie pouzite na tlac fotografii.

e  Photo (Adobe RGB 1998) (Fotografia (Adobe RGB 1998)): Tuto tému pouzite pri tlaci digitalnych
fotografii, ktoré pouzivaju priestor farieb AdobeRGB namiesto sRGB. Pri pouzivani tejto témy
vypnite v softvérovej aplikacii manazment farieb.

e None (Ziadne): Nepouzije sa ziadna farebna téma.

e  Custom Profile (Vlastny profil): Vyberom tejto moznosti pouzijete vlastny vstupny profil na presné
ovladanie farebného vystupu (napriklad na emulaciu Specifického produktu HP Color LaserJet).
Individualne profily moZete prevziat z lokality www.hp.com.

Kliknutim na tla¢idlo OK zavrite dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu). V
dialdgovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ ulohy kliknutim na tla¢idlo OK.

Zmena moznosti farieb

SKww

1.

2.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

Vyberte zariadenie a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Preferencie).
Kliknite na kartu Coler (Farba).

Zactiarknutim policka HP EasyColor ju vymaZzte.

Kliknite na nastavenie Automatic (Automatické) alebo Manual (Manualne).

e  Nastavenie Automatic (Automatické): Toto nastavenie vyberajte u vacsiny tloh farebnej tlace

e Nastavenie Manual (Manualne): Toto nastavenie vyberte vtedy, ak chcete nakonfigurovat
nastavenia farieb nezavisle od ostatnych nastaveni. Kliknutim na tlacidlo Settings (Nastavenia)
otvorte okno na manualnu Gpravu farieb.

E/f POZNAMKA: Manualna zmena nastaveni farieb mdze mat dopad na vystup. Spolo¢nost HP vam
odporuca, aby tieto nastavenia menili len odbornici v oblasti farebnej grafiky.

Ak chcete vytlacit farebny dokument ¢iernobielo a v odtiefioch sivej, kliknite na moznost Print in
Grayscale (Tlac v odtienoch sivej). TGto moznost pouzite, ak chcete tlacit farebné dokumenty s cielom
vytvorit fotokopie alebo odoslat faxom. Tato moznost sa pouziva aj na tla¢ konceptovych képii alebo na
Setrenie farebného tonera.

Kliknutim na tla¢idlo OK zavrite dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu). V
dialdgovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ lohy kliknutim na tlacidlo OK.
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Vyskiasanie iného ovladaca tlace

Ak tlacite zo softvérového programu a na vytlacenych stranach sa nachadzaju neoc¢akavané ciary
v obrazkoch, chybajuci text, chybajlce grafické prvky, nespravne formatovanie alebo nahradené typy pisma,
mozno bude potrebné pouzit iny ovladac tlace.

Prevezmite si niektory z nasledujucich ovladacov z webovej lokality spolo¢nosti HP. V krajine USA prejdite
na lokalitu www.hp.com/support/colorliflowMFPM880. V ostatnych krajinach prejdite na lokalitu

www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu/oblast. Kliknite na polozku Download Drivers & Software
(Prevziat ovladace a softvér). Zadajte nazov produktu a potom vyberte polozku Hladat.

Ovladac HP PCL 6

Poskytuje sa ako predvoleny ovladac na produktovom disku CD. Tento ovladac sa
instaluje automaticky, ak si nezvolite iny.

Odportca sa vo vsetkych prostrediach systému Windows.

Poskytuje kombinaciu najvyssej rychlosti, kvality tlace a podpory funkcii produktu,
ktord je vhodna pre vacsinu pouzivatelov.

Vyvinuty na zosuladenie s rozhranim Graphic Device Interface (GDI) systému
Windows s cielom dosiahnut najvyssiu rychlost v prostrediach systému Windows.

Nemusi byt plne kompatibilny s programami tretich stran a s volitelnymi
programami zaloZzenymi na PCL 5

Ovladac HP UPD PS

Odportéa sa na tla¢ v softvérovych programoch spolo¢nosti Adobe”® alebo v inych
softvérovych programoch, ktoré intenzivne vyuzivaju grafiku.

Poskytuje podporu pre tla¢ z emulacie PostScript alebo pre podporu stpravy
pisiem PostScript Flash

HP UPD PCL 5

Odporicany pre vseobecnt kancelarsku tlac v prostrediach systému Windows
Kompatibilny s predchadzajlcimi verziami PCL a starsimi produktmi HP LaserJet

Najlepsi vyber pre tlac zo softvérovych programov tretich stran alebo volitelnych
softvérovych programov

Najlepsi vyber pri prevadzke so zmieSanymi prostrediami, ktoré vyzaduju, aby sa
produkt nastavil na PCL 5 (UNIX, Linux, hlavny pocitac)

Navrhnuty na pouzitie v podnikovych prostrediach so systémom Windows ako
samostatny ovladac na pouzitie s viacerymi modelmi produktu.

Uprednostiiovany pri tlaci z viacerych modelov produktu z prenosného poctitaca so
systémom Windows.

HP UPD PCL6

Odportca sa na tlac vo vsetkych prostrediach systému Windows

Poskytuje kombinaciu najvyssej rychlosti, kvality tlace a podpory funkcii tlaciarne,
ktord je vhodna pre vacsinu pouzivatelov

Vyvinuty na zostladenie s rozhranim Graphic Device Interface (GDI) systému
Windows s cielom dosiahnut najvyssiu rychlost v prostrediach systému Windows

Nemusi byt plne kompatibilny s programami tretich stran a s volitelnymi
programami zaloZzenymi na PCL 5

Nastavenie zarovnania pri individualnom zasobniku

Postupujte podla nasledujtcich krokov, ak pri tlaci zo Specifickych zasobnikov nie st obrazky alebo text na
vytlacenej strane spravne vycentrované alebo zarovnané.

170 Kapitola9 RieSenie problémov

SKww


http://www.hp.com/support/colorljflowMFPM880
http://www.hp.com/support

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  General Settings (Vseobecné nastavenia)
e  Print Quality (Kvalita tlace)
e Image Registration (Registracia obrazu)
3.  Zvolte si zasobnik, ktory chcete nastavit.

4. Dotknite sa tlacidla Print Test Page (Vytlacit testovaciu stranku) a potom postupuijte podla pokynov na
vytlacenych stranach.

5. Dotknutim sa tlac¢idla Print Test Page (Vytla¢it testovaciu stranku) overte vysledky a podla potreby
vykonajte dalSie Upravy.

6. Ked budete spokojni s dosiahnutymi vysledkami, dotknutim sa tlacidla Save (Ulozit) ulozte nové
nastavenia.
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ZlepsSenie kvality kopirovania

Ak sa v produkte vyskytnu problémy s kvalitou kopirovania, skiste ich odstranit podla nasledujlcich rieSeni
v tomto poradi.

° Skontrolujte, ¢i na skle skenera nie su nedistoty a Smuhy

° Kalibracia skenera

° Kontrola nastaveni papiera

° Kontrola nastaveni Upravy obrazka

° Optimalizacia kvality kopirovania vzhladom na text alebo obrazky

° Kopirovanie od okraja po okraj

° Cistenie podavacich valéekov a separaénej vlozky v podavaci dokumentov

Skuste najprv postupovat podla tychto jednoduchych krokov:
° Pouzite radSej plochy skener nez podavac dokumentov.
e  Pouzivajte kvalitné originaly.

e  Pripouziti podavata dokumentov pomocou vodiacich list papiera spravne vlozte do podavaca povodny
dokument, aby ste sa vyhli nejasnym alebo skreslenym obrazkom.

Ak problém pretrvava aj nadalej, vyskusajte dalSie rieSenia. Ak sa ani s ich pomocou problém nepodari
odstranit, dalSie rieSenia najdete v ¢asti ,,Zlepsenie kvality tlace”.

Skontrolujte, €i na skle skenera nie st necistoty a Smuhy

Casom sa na skle a bielej plastovej podlozke skenera mozu usadit drobné netistoty, ¢o méze ovplyvnit
vykon. Ak sa na vytlacenych stranach nachadzaji Smuhy, nezelané ¢iary, Cierne bodky, kvalita tlace je slaba
alebo je nejasny text, pomocou nasledujuceho postupu vycistite skener.

1. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite zariadenie
a potom odpojte napajaci kabel z elektrickej
zasuvky.
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2. Otvorte kryt skenera.

3. Vydistite sklo skenera, pruzky podavaca
dokumentov a bielu plastovu podlozku skenera
pomocou jemnej tkaniny alebo Spongie
navlhéenej neabrazivnym Cistiacim prostriedkom
na sklo.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte leStiace
prostriedky, aceton, benzén, ¢pavok, etylalkohol
alebo tetrachlérmetdan na Ziadnu ¢ast produktu,
pretoze ho mdzete poskodit. Neaplikujte tekutiny
priamo na sklo alebo pritla¢na plochu. Mézu
presiahnut a poskodit produkt.

POZNAMKA: Ak mate problém so Smuhami na
képiach, ked pouzivate podavac dokumentov,
nezabudnite vycistit maly skleneny pruh na lavej
strane skenera.

4. Vysuste sklo a biele plastové casti jelenicou alebo
Spongiou vyrobenou z buniciny, aby sa predislo
Skvrnam.

5. Pripojte kabel napdjania k elektrickej zasuvke
a stlacenim tlacidla napajania zapnite produkt.

Kalibracia skenera

Ak skopirovany obrazok nie je spravne umiestneny na stranke, vykonajte kalibraciu skenera podla
nasledujucich krokov.

Ej?f)y POZNAMKA: Ked pouzivate podavat dokumentov, upravte listy vstupného zasobnika tak, aby pritlacali
originalny dokument.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlagidlo Udrzba zariadenia
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
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e  Kalibracia/tistenie
° Kalibrovat skener

3.  Dotknutim sa tla¢idla Dalej spustite proces kalibracie. Postupujte podla vyziev zobrazenych na
obrazovke.

4. Pockajte na dokoncenie kalibracie produktu a potom skuste kopirovat znova.

Kontrola nastaveni papiera

Postupujte podla tychto krokov, ak sa na skopirovanych stranach nachadzajui rozmazané casti, neostra alebo
tmava tlac, zvlneny papier, rozptylené bodky tonera, uvolneny toner alebo miesta, na ktorych nie je toner.

Kontrola konfiguracie velkosti papiera a jeho typu

1.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunite na tlacidlo Zasobniky a dotknite sa
ho.

2. Dotknite sariadka pre zasobnik, ktory chcete nakonfigurovat, a potom sa dotknite tlacidla Upravit.
3. Vyberte velkost a typ papiera zo zoznamov moznosti.

4. Dotknutim sa tlacidla OK ulozte svoj vyber.

Vyber zasobnika pouzivaného na kopirovanie
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Copy (Kopirovat).
2. Dotknite sa tlacidla Vyber papiera.

3. Vyberte zasobnik naplneny papierom, ktory chcete pouzit, a potom sa dotknite tlacidla OK.

[%r POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonéeni tlohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.

Kontrola nastaveni Gpravy obrazka
Ak chcete zlepsit kvalitu kopie, upravte tieto dalSie nastavenia.
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Copy (Kopirovat).
2. Dotknite sa tlatidla Uprava obrazu.

3. Upravte polohu jazdcov a nastavte troven moznosti Tmavost, Kontrast, Ostrost a Vycistenie pozadia.
Dotknite sa tlacidla OK.

4. Dotknite sa tlacidla Spustit ®@.

r.%f' POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonéeni tlohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.

Optimalizacia kvality kopirovania vzhladom na text alebo obrazky

Vykonajte optimalizaciu tlohy kopirovania vzhladom na typ kopirovaného obrazka: text, grafika alebo
fotografie.
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1.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Copy (Kopirovat).
2. Dotknite sa tlacidla Dalsie moznosti a nasledne sa dotknite tla¢idla Optimalizovat text/obrazky.

3. Vyberte niektord z vopred definovanych moznosti alebo sa dotknite tlacidla Upravit manualne a potom
nastavte polohu posuvného volica v oblasti Optimalizovat pre. Dotknite sa tlacidla OK.

4. Dotknite sa tlacidla Spustit @.

[%9 POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonéeni tlohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.

Kopirovanie od okraja po okraj

Tato funkcia sluzi na predchadzanie vytvarania tmavych miest, ktoré sa m6zu objavovat na okrajoch kopii, ak
je originalny dokument vytlaceny prilis blizko pri okrajoch.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Sprava a dotknite sa ho.
2. Otvorte tieto ponuky:

e  Nastavenia kopirovania

e  0d okraja po okraj

3. Akje originadlny dokument vytlaceny blizko k okrajom papiera, vyberte moznost Kopirovanie od okraja
po okraj.

4. Dotknite sa tlacidla Ulozit.

5. Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Cistenie podavacich valéekov a separaénej vlozky v podavaéi dokumentov

Postupujte podla tychto krokov, ak st na vytlacenych stranach Smuhy z toneru alebo je tlac skreslena.

1.  Zdvihnite priklop podavaca dokumentov.

B
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2. Otvorte kryt podavaca dokumentov.

3. Zkazdého podavacieho valca a oddelovacej
podlozky odstrante pomocou stlateného
vzduchu alebo Cistej nezaprasenej handricky
navlhcenej v teplej vode vsetok viditelny prach
alebo necistotu.

POZNAMKA: Nadvihnite ststavu valcov, aby ste
mohli vycistit druhy valec.

4. Zatvorte kryt podavaca dokumentov.

Ak problém aj nadalej pretrvava, skontrolujte, ¢i sa pruzina separacnej podlozky podavaca dokumentov
alebo valce neposkodili alebo neopotrebovali a v pripade potreby ich vymerite.
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Zlepsenie kvality obrazu skenovania

° Skontrolujte, ¢i na skle skenera nie su necistoty a Smuhy

° Kontrola nastaveni skenovania/odosielania prostrednictvom ovladacieho panela zariadenia

° Cistenie podavacich val¢ekov a separacnej vlozky v podavaci dokumentov

Skuste najprv postupovat podla tychto jednoduchych krokov:
e  Pouzite radSej plochy skener nez podavac dokumentov.
e  Pouzivajte kvalitné originaly.

e  Pripouziti podavata dokumentov pomocou vodiacich liSt papiera spravne vloZte do podavaca poévodny
dokument, aby ste sa vyhli nejasnym alebo skreslenym obrazkom.

Ak problém pretrvava aj nadalej, vyskusajte dalSie rieSenia. Ak sa ani s ich pomocou problém nepodari
odstranit, dalSie rieSenia najdete v ¢asti ,,ZlepSenie kvality tlace”.

Skontrolujte, €i na skle skenera nie su necistoty a Smuhy

Casom sa na skle a bielej plastovej podlozke skenera mdzu usadit drobné netistoty, ¢o méoze ovplyvnit
vykon. Ak sa na vytlacenych stranach nachadzaju Smuhy, nezelané Ciary, cierne bodky, kvalita tlace je slaba
alebo je nejasny text, pomocou nasledujliceho postupu vycistite skener.

1. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite zariadenie
a potom odpojte napajaci kabel z elektrickej
zasuvky.
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2. Otvorte kryt skenera.

3. Vydistite sklo skenera, pruzky podavaca
dokumentov a bielu plastovud podlozku skenera
pomocou jemnej tkaniny alebo Spongie
navlh¢enej neabrazivnym ¢istiacim prostriedkom
na sklo.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte lestiace
prostriedky, aceton, benzén, ¢pavok, etylalkohol
alebo tetrachlérmetan na Ziadnu ¢ast produktu,
pretoze ho mozete poskodit. Neaplikujte tekutiny
priamo na sklo alebo pritla¢ni plochu. M6Zu
presiahnut a poskodit produkt.

POZNAMKA: Ak mate problém so Smuhamina
képiach, ked' pouzivate podavac dokumentov,
nezabudnite vycistit maly skleneny pruh na lavej
strane skenera.

4. Vysuste sklo a biele plastové ¢asti jelenicou alebo
Spongiou vyrobenou z buniciny, aby sa predislo
Skvrnam.

5. Pripojte kabel napdjania k elektrickej zasuvke
a stlacenim tlacidla napajania zapnite produkt.

Kontrola nastaveni skenovania/odosielania prostrednictvom ovladacieho panela
zariadenia

Skontrolujte nastavenia skenovania v zariadeni.

Kontrola nastaveni rozliSenia

[%'/r POZNAMKA: Nastavenie rozli¢enia na vy$siu hodnotu zva¢suje velkost stiboru a predlzuje dobu skenovania.

Nastavenia rozliSenia upravte podla nasledujtcich krokov:
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte ponuku Scan/Digital Send Settings (Nastavenia skenovania/digitalneho odosielania).
3. Vyberte katego6riu nastaveni skenovania a odosielania, ktort chcete konfigurovat.

4. Otvorte ponuku Default Job Options (Predvolené moznosti tloh).

5. Dotknite sa tlacidla Resolution (RozliSenie).

6. Vyberte jednu z predvolenych moznosti. Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).

7. Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Kontrola nastaveni farieb
Nastavenia farieb upravte podla nasledujucich krokov:

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte ponuku Scan/Digital Send Settings (Nastavenia skenovania/digitalneho odosielania).
3. Vyberte kategoriu nastaveni skenovania a odosielania, ktort chcete konfigurovat.

4. Otvorte ponuku Default Job Options (Predvolené moznosti tloh).

5. Dotknite sa tlacidla Farebne/ciernobielo.

6. Vyberte jednu z predvolenych moznosti. Dotknite sa tla¢idla Save (Ulozit).

7. Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Kontrola nastaveni upravy obrazka
Ak chcete zlepsit kvalitu skenovania, upravte tieto dalsie nastavenia.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2.  Otvorte ponuku Scan/Digital Send Settings (Nastavenia skenovania/digitalneho odosielania).
3. Vyberte katego6riu nastaveni skenovania a odosielania, ktorti chcete konfigurovat.

4. Otvorte ponuku Default Job Options (Predvolené moznosti tloh).

5. Dotknite sa tlacidla Uprava obrazu.

6. Upravte polohu jazdcov a nastavte Grover moznosti Darkness (Tmavost), Contrast (Kontrast),
Sharpness (Ostrost) a Background Cleanup (Vy¢istenie pozadia). Dotknite sa tla¢idla Save (UlozZit).

7. Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Ej?f’y POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonteni tlohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.
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Optimalizacia kvality skenovania vzhladom na text alebo obrazky

Vlykonajte optimalizaciu tlohy skenovania vzhladom na typ skenovaného obrazka: text, grafika alebo
fotografie.

1.

4.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela produktu sa dotknite niektorého z tlacidiel funkcii
skenovania alebo odosielania.

e  Save to Network Folder (Ulozit do sietového priecinka)

e  Save to Device Memory (UloZit do pamate zariadenia)

e  Save to USB (Ulozit na jednotku USB)

e  Scan to SharePoint® (Skenovanie na jednotku SharePoint®)

Dotknite sa tla¢idla More Options (Daldie moznosti) a nasledne sa dotknite tlacidla Optimize Text/
Picture (Optimalizovat text/obrazky).

Vyberte niektort z vopred definovanych moznosti alebo sa dotknite tlacidla Manually adjust (Upravit
manualne) a potom nastavte polohu posuvného voli¢a v oblasti Optimize For (Optimalizovat pre).
Dotknite sa tlacidla OK.

Dotknite sa tlacidla Spustit @.

[%9 POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonéeni tlohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.

Kontrola nastaveni vystupnej kvality

Toto nastavenie sluzi na Gpravu trovne kompresie pocas ukladania suboru. Ak pozadujete najvyssiu kvalitu,
vyberte nastavenie s najvys5ou hodnotou.

1.

7.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

Otvorte ponuku Scan/Digital Send Settings (Nastavenia skenovania/digitalneho odosielania).
Vyberte kategoriu nastaveni skenovania a odosielania, ktort chcete konfigurovat.

Otvorte ponuku Default Job Options (Predvolené moznosti tloh).

Dotknite sa tlatidla Output Quality (Kvalita vystupu).

Vyberte jednu z predvolenych moznosti. Dotknite sa tlacidla Save (UloZit).

Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Cistenie podavacich valéekov a separaénej vlozky v podavaci dokumentov

Postupujte podla tychto krokov, ak st na vytlacenych stranach Smuhy z toneru alebo je tlac skreslena.
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1.  Zdvihnite priklop podavaca dokumentov.

2. Otvorte kryt podavaca dokumentov.

3. Zkazdého podavacieho valca a oddelovacej
podlozky odstrante pomocou stlateného
vzduchu alebo Cistej nezaprasenej handricky
navlhcenej v teplej vode vsetok viditelny prach
alebo nedistotu.

POZNAMKA: Nadvihnite ststavu valcov, aby ste
mohli vycistit druhy valec.

4. Zatvorte kryt podavaca dokumentov.
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Ak problém aj nadalej pretrvava, skontrolujte, ¢i sa pruzina separacnej podlozky podavaca dokumentov
alebo valce neposkodili alebo neopotrebovali a v pripade potreby ich vymerite.
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ZlepsSenie kvality obrazu faxov

° Problémy s kvalitou odosielania faxov

° Problémy s kvalitou prijimania faxov

Problémy s kvalitou odosielania faxov
Postupujte podla tychto krokov, ak ma zariadenie problémy s kvalitou odosielanych faxov.
Skuste najprv postupovat podla tychto jednoduchych krokov:
e  Pouzite radSej plochy skener nez podavac dokumentov.
e  Pouzivajte kvalitné originaly.

e  Pripouziti podavaca dokumentov pomocou vodiacich liSt papiera spravne vlozte do podavaca povodny
dokument, aby ste sa vyhli nejasnym alebo skreslenym obrazkom.

Ak problém pretrvava aj nadalej, vyskusajte dalSie rieSenia. Ak sa ani s ich pomocou problém nepodari
odstranit, dalSie rieSenia najdete v ¢asti ,,ZlepSenie kvality tlace“.

Skontrolujte, ¢i na skle skenera nie sii necistoty a Smuhy

Casom sa na skle a bielej plastovej podlozke skenera mdzu usadit drobné netistoty, ¢o moze ovplyvnit
vykon. Ak sa na vytlacenych stranach nachadzaji Smuhy, nezelané Ciary, ¢ierne bodky, kvalita tlace je slaba
alebo je nejasny text, pomocou nasledujliceho postupu vycistite skener.

1. Stlac¢enim tlacidla Napajanie vypnite zariadenie
a potom odpojte napajaci kabel z elektrickej
zasuvky.
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2. Otvorte kryt skenera.

3. Vydistite sklo skenera, pruzky podavaca
dokumentov a bielu plastovud podlozku skenera
pomocou jemnej tkaniny alebo Spongie
navlh¢enej neabrazivnym ¢istiacim prostriedkom
na sklo.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte hrubé latky,
aceton, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid
uhli¢ity na ziadnu ¢ast zariadenia, pretoze ho
mozu poskodit. Neaplikujte tekutiny priamo na
sklo ani valec zariadenia. Tekutina by mohla
presiaknut a poSkodit zariadenie.

POZNAMKA: Ak mate problém so Smuhamina
képiach, ked' pouzivate podavac dokumentov,
nezabudnite vycistit maly skleneny pruh na lavej
strane skenera.

4. Vysuste sklo a biele plastové ¢asti jelenicou alebo
Spongiou vyrobenou z buniciny, aby sa predislo
Skvrnam.

5. Pripojte kabel napdjania k elektrickej zasuvke
a stlacenim tlacidla napajania zapnite produkt.

Kontrola nastaveni rozliSenia pri odosielani faxov

Nastavenia rozliSenia odchadzajucich faxoch upravte podla nasledujucich krokov.

[%’/r POZNAMKA: Zvysenie hodnoty rozlidenia zvia¢si velkost samotného faxu a predizi ¢as odosielania.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
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e  Fax Settings (Nastavenia faxu)

e  FaxSend Settings (Nastavenia odosielania faxov)

e  Default Job Options (Predvolené moznosti tlohy)

Dotknite sa tlacidla Resolution (RozliSenie).

Vyberte jednu z predvolenych moznosti. Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).

Dotknite sa tlacidla Spustit @.

Kontrola nastaveni upravy obrazka

Ak chcete zlepsit kvalitu odosielania faxu, upravte tieto dalSie nastavenia.

1.

5.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunite na tla¢idlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

Otvorte tieto ponuky:

e  Fax Settings (Nastavenia faxu)

e  FaxSend Settings (Nastavenia odosielania faxov)
e  Default Job Options (Predvolené moznosti tlohy)
Dotknite sa tlacidla Uprava obrazu.

Upravte polohu jazdcov a nastavte uroven moznosti Darkness (Tmavost), Contrast (Kontrast),
Sharpness (Ostrost) a Background Cleanup (Vycistenie pozadia). Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).

Dotknite sa tlacidla Spustit @.

[Z?’”r POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonéeni ulohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.

Optimalizacia kvality faxu vzhladom na text alebo obrazky

Vykonajte optimalizaciu faxovej tlohy vzhladom na typ skenovaného obrazka: text, grafika alebo fotografie.

1.

2.

4.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Fax.

Dotknite sa tla¢idla More Options (Dalsie moznosti) a nasledne sa dotknite tlacidla Optimize Text/
Picture (Optimalizovat text/obrazky).

Vyberte niektoru z vopred definovanych moznosti alebo sa dotknite tlacidla Manually adjust (Upravit
manualne) a potom nastavte polohu posuvného voli¢a v oblasti Optimize For (Optimalizovat pre).
Dotknite sa tlacidla OK.

Dotknite sa tlacidla Spustit @.

[Z?’”f} POZNAMKA: Tieto nastavenia st do¢asné. Po dokonéeni tlohy sa v zariadeni obnovia predvolené
nastavenia.

Kontrola nastaveni korekcie chyb

Nastavenie Error Correction Mode (Rezim opravy chyb) moze byt zakazané, to mdze znizovat kvalitu obrazu.
Nastavenie znovu umoznite podla nasledujucich krokov.
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posuiite na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  Fax Settings (Nastavenia faxu)
e  Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov)
e  Fax Send Setup (Nastavenie odosielania faxu)
e  General Fax Send Settings (VSeobecné nastavenia odosielania faxov)

3. Vyberte moznost Error Correction Mode (Rezim opravy chyb). Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).

Odoslanie faxu na iny fax

Pokuste sa fax odoslat inym faxovym zariadenim. Ak sa kvalita faxu zlepsi, problém suvisi s nastaveniami
faxového zariadenia tvodného prijemcu alebo so stavom spotrebného materialu.

Cistenie podavacich valéekov a separaénej vlozky v podavaci dokumentov

Postupujte podla tychto krokov, ak st na vytlacenych stranach Smuhy z toneru alebo je tlac skreslena.

1.  Zdvihnite priklop podavaca dokumentov.

B
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2. Otvorte kryt podavaca dokumentov.

3. Zkazdého podavacieho valca a oddelovacej
podlozky odstrante pomocou stlateného
vzduchu alebo Cistej nezaprasenej handricky
navlhcenej v teplej vode vietok viditelny prach
alebo nedistotu.

POZNAMKA: Nadvihnite sustavu valcov, aby ste
mohli vycistit druhy valec.

4. Zatvorte kryt podavaca dokumentov.

Ak problém aj nadalej pretrvava, skontrolujte, ¢i sa pruzina separacnej podlozky podavaca dokumentov
alebo valce neposkodili alebo neopotrebovali a v pripade potreby ich vymeiite.

Problémy s kvalitou prijimania faxov

Postupujte podla tychto krokov, ak ma zariadenie problémy s kvalitou prijimanych faxov.

Kontrola nastavenia prisposobenia média velkosti stranky

Ak je povolené nastavenie Fit to Page (Prisposobenie na velkost stranky) a prichadzajuci fax je vacsi nez je
predvolena velkost strany, produkt sa pokusi zmenit mierku obrazka tak, aby ho prisposobil strane. Ak je
toto nastavenie zakazané, vacSie obrazky sa rozdelia na viacero stran.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa posunte na tlacidlo Administration (Sprava)
a dotknite sa ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
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e  Fax Settings (Nastavenia faxu)

e  Fax Receive Settings (Nastavenia prijimania faxov)
e  Default Job Options (Predvolené moznosti tilohy)
° Prispdsobenie na velkost strany

3. Dotknutim sa moznosti Enabled (Povolené) povolite toto nastavenie a dotknutim sa moznosti Disabled
(Zakazané) zakazete toto nastavenie. Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit).

Kontrola faxu odosielatela

Poziadajte odosielatela, aby sa pokusil odoslat fax z iného faxového zariadenia. Ak je kvalita faxu vyssia,
problém spociva vo faxovom zariadeni odosielatela. Ak odosielatel nema k dispozicii iné faxové zariadenie,
poziadajte odosielatela, aby zvazil moznost vykonania nasledujtcich zmien:

e Overenie, (i je originalny dokument vytlaceny na bielom (nie farebnom) papieri.
e  ZvySenie nastaveni rozlisenia faxu, trovne kvality alebo kontrastu.

e  Odoslanie faxu (podla moznosti) zo softvérového programu v pocitaci.
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RieSenie problémov s kablovou sietou

Skontrolujte nasledujtce polozky, aby ste si overili, ¢i produkt komunikuje so sietou. Kym zacnete, vytlacte
konfiguraénu stranku z ovladacieho panelu zariadenia a vyhladajte na nej IP adresu zariadenia.

Nekvalitné fyzické pripojenie

Pocita¢ pouziva nespravnu IP adresu zariadenia

Pocitac nie je schopny komunikacie so zariadenim

Zariadenie pouziva nespravne nastavenia spojenia a duxplexnej prevadzky v ramci siete

Nové softvérové aplikdcie m6zu spésobovat problémy s kompatibilitou

Vas pocitac alebo pracovna stanica méze byt nastaveny nespravne

Zariadenie je vypnuté alebo iné sietové nastavenia su nespravne

[:?’”r POZNAMKA: Spolo¢nost HP nepodporuje siete typu peer-to-peer, kedze nejde o funkciu ovladacov tlaciarni
HP, ale operacnych systémov spolo¢nosti Microsoft. Viac informacii ndjdete na stranke spolo¢nosti Microsoft
www.microsoft.com.

Nekvalitné fyzické pripojenie

1.

2.

Overte, ¢i je produkt pripojeny k spravnemu sietovému portu pomocou kabla spravnej dizky.
Overte, ¢i su kablové pripojenia zabezpecené.

Pozrite sa na pripojenie k sietovému portu na zadnej strane produktu a overte si, ¢i svieti jantarova
kontrolka aktivity a zelena kontrolka stavu pripojenia.

Ak problém aj nad‘alej pretrvava, vyskusajte odlisny kabel alebo ho pripojte k odliSnému portu na
rozbocovaci.

Pocitac pouziva nespravnu IP adresu zariadenia

1.

4.

Otvorte vstavany webovy server a kliknite na kartu Ports (Porty). Overte aktualnu adresu IP vybraného
produktu. IP adresa zariadenia sa nachadza na konfiguracnej stranke zariadenia.

Ak ste nainstalovali produkt pomocou $tandardného portu TCP/IP od spolo¢nosti HP, zatiarknite politko
Always print to this printer, even if its IP address changes (Vzdy tlacit na tejto tlaciarni, aj ked sa jej
adresa IP zmeni).

Ak ste nainstalovali produkt pomocou standardného portu TCP/IP od spolocnosti Microsoft, pouzZite
namiesto IP adresy nazov hostitela.

Ak je IP adresa spravna, vymazte produkt a pridajte ho znovu.

Pocitac nie je schopny komunikacie so zariadenim

1.
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Otestujte sietovi komunikaciu odoslanim prikazu ping v rdmci siete.
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a. Spustite prikazovy riadok vo vasom potitaci. V systéme Windows kliknite na tlacidlo Start (Start),
na poloZku Run (Spustit), zadajte prikaz cmd a stlacte tlacidlo Enter.

b. Zadajte prikaz ping, po ktorom bude nasledovat IP adresa zariadenia.

Ak pouzivate systém Mac 0S X, otvorte aplikaciu Network Utility a do spravneho pola na paneli
Ping zadajte adresu IP.

¢. Aksavokne zobrazia doby odozvy, siet funguje.

2. Ak prikaz ping zlyhal, overte, €i st zapnuté sietové rozboc¢ovace a potom overte, ¢i sietové nastavenia,
produkt a pocitac st nakonfigurované pre rovnaku siet.

Zariadenie pouziva nespravne nastavenia spojenia a duxplexnej prevadzky v ramci
siete

Spolocnost HP odportca, aby ste tieto nastavenia nechali v automatickom rezime (predvolené nastavenie).
Ak zmenite tieto nastavenia, musite ich zmenit aj v ramci siete.

Nové softvérové aplikacie moézu sposobovat problémy s kompatibilitou

Overte si, ¢i nové softvérové programy boli spravne nainstalované a ¢i vyuzivaju spravny ovladac tlaciarne.

Vas pocitac alebo pracovna stanica moze byt nastaveny nespravne
1.  Skontrolujte sietové ovladace, ovladace tlace a nastavenia presmerovania v ramci siete.

2. Overte si, ¢i je operacny systém spravne nakonfigurovany.

Zariadenie je vypnuté alebo iné sietové nastavenia st nespravne

1.  Vytlacte konfiguracna stranku, aby ste skontrolovali stav sietového protokolu. V pripade potreby ho
zapnite.

2. Vopripade potreby zmerite konfiguraciu nastaveni siete.
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RieSenie problémov s faxom

° Zoznam na rieSenie problémov s faxom

° VSeobecné problémy s faxom

Zoznam narieSenie problémov s faxom

Nasledujuci zoznam slizi ako pomocka na identifikaciu pricin vSetkych problémov tykajucich sa faxu, ktoré sa
vyskytnu:

e  Pouzivate faxovy kabel dodavany spolu s faxovym prisluSenstvom? Toto faxové prislusenstvo bolo
testované s dodanym faxovym kablom spifajucim funkéné épecifikacie a $pecifikacie RJ11.
Nepouzivajte iné faxové kable. PrisluSenstvo analégového faxu vyzaduje analégovy faxovy kabel.
Vyzaduje tieZ analdgové telefénne pripojenie.

e Je konektor faxovej/telefonnej linky zapojeny do zasuvky na faxovom prislusenstve? Overte, ¢i je
telefonny konektor riadne zapojeny do zasuvky. Zasunte konektor do zasuvky (konektor musi kliknut).

[’_5”? POZNAMKA: Overte, ¢i je konektor telefénneho kabla pripojeny k faxovému portu a nie k sietovému.
Tieto porty vyzeraju podobne.

e  Funguje telefonna zasuvka spravne? Skontrolujte, ¢i pri zapojeni telefonu do telefonnej zasuvky
pocujete oznamovaci ton. Pocujete oznamovaci tdn a mézete vytacat a prijimat hovory?

Aky typ telefonnej linky pouzivate?

e  Vyhradena linka: standardna faxova/telefonna linka priradena na prijimanie alebo odosielanie faxov.

r_ﬁ”f POZNAMKA: Telefénna linka by mala byt vyhradena iba pre faxovy pristroj zariadenia a nemala by byt
zdielana s inymi telefénnymi zariadeniami. Prikladom méze byt zabezpecovaci systém, ktory telefénnu
linku pouziva na upozornenie straznej sluzby.

e  Systém pobockovej ustredne (PBX): telefonny systém v pracovnom prostredi. Standardné domace
telefény a faxové prisluSenstvo vyuzivajlce analégovy telefonny signal. Niektoré systémy pobockovej
Ustredne su digitalne a nemusia byt kompatibilné s faxovym prisluSenstvom. Na pripojenie faxu
k digitalnym systémom PBX moze byt potrebny prepojovaci analégovy telefdnny adaptér (ATA).

e  Konzolové linky: funkcia telefénneho systému, v ktorej sa novy hovor ,,presunie” na dalSiu dostupnu
linku, ak je prva linka obsadenad. Pokuste sa pripojit produkt k prvej prichadzajucej telefénnej linke.
Faxové prislusenstvo prijme hovor po tom, ako zariadenie zazvoni tolkokrat, ako ste urili v nastaveni
poctu zazvoneni pred prijatim.

Pouzivate zariadenie na ochranu proti narazovému pradu?

SKww

Zariadenie na ochranu proti ndarazovému pridu mozno pouzivat medzi telefénnou zasuvkou a faxovym
prisluSsenstvom na ochranu proti elektrickému prudu, ktory prechadza telefénnymi linkami. Tieto zariadenia
mozu pocas faxovej komunikacie znizit kvalitu telefonneho signalu. Ak sa vyskytnu problémy s odosielanim
alebo prijimanim faxov a pouzivate jedno z tychto zariadeni, pripojte produkt priamo k nastennému
telefénnemu konektoru a zistite, ¢i nie je problém v zariadeni na ochranu proti razovému pradu.
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Vyuzivate sluzbu hlasovych sprav niektorej telefonnej spolocnosti alebo zaznamnik?

Ak je pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre sluzbu hlasovych sprav nastaveny na nizSiu hodnotu ako
pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prislusenstvo, sluzba hlasovych sprav prijme hovor a faxové
prisluSenstvo nemoze prijimat faxy. Ak je pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prislusenstvo nizsi
nez uvedeny pocet pre sluzbu hlasovych sprav, faxové prislusenstvo prijme vSetky volania.

Je vasa telefonna linka vybavena funkciou cakania na hovor?

Ak ma telefonna linka faxu aktivovanu funkciu ¢akania na hovor, upozornenie na ¢akajuci hovor moze
prerusit prebiehajuci faxovy prenos a sposobit chybu komunikacie. Skontrolujte, ¢i nie je aktivovana funkcia
¢akania na hovor telefonnej linky faxu.

Kontrola stavu faxového prislusenstva

Ak sa zda, ze prislusenstvo pre analdgovy fax nefunguje, vytlacte hlasenie Configuration Page (Konfigura¢na
stranka) a skontrolujte jeho stav.

1. Nauvodnej obrazovke prejdite na tlacidlo Administration (Sprava) a dotknite sa ho.
2. Otvorte tieto ponuky:

e  Reports (Spravy)

e  Configuration/Status Pages (Stranky konfiguracie/stavu)

e  Configuration Page (Konfigura¢na stranka)

3. Spravu vytlacite dotknutim sa tlacidla Print (Tlacit). Ak chcete spravu zobrazit na obrazovke, dotknite sa
tlacidla View (Zobrazit). Sprava pozostava z niekolkych stran.

[:?’”i’> POZNAMKA: Adresu IP a ndzov hostitela najdete na strane s informaciami o technoldgii Jetdirect.

Na stranke faxového prislusenstva na konfiguracnej stranke pod nazvom Informacie o hardvéri skontrolujte
polozku Stav modemu. Nasledujlca tabulka obsahuje podmienky stavu a mozné rieSenia.

[%/r POZNAMKA: Ak sa strana s prislusenstvom faxu nevytlaci, pravdepodobne sa vyskytol problém
s analégovym prislusenstvom faxu. Ak pouzivate fax v sieti LAN alebo internetovy fax, tieto konfiguracie
md&zu zakazovat pouzitie tejto funkcie.

V prevadzke/zapnuté' PrisluSenstvo pre analdgovy fax je nainstalované a pripravené.

V prevadzke/vypnuté’ Faxové prislusenstvo je nainstalované, zatial ste vSak
nenakonfigurovali pozadované nastavenia faxu.

Faxové prislusenstvo je nainstalované a v prevadzke, ale
pomadcka HP Digital Sending zakazala faxovu funkciu produktu
alebo povolila funkciu faxovania prostrednictvom siete LAN. Ked'
je zapnuta funkcia faxu cez siet LAN, analégovy fax je vypnuty.
Naraz mozno aktivovat iba jednu funkciu faxu — bud fax v sieti
LAN alebo analdgovy fax.

POZNAMKA: Ak je povolena funkcia faxovania prostrednictvom
siete LAN, funkcia Fax nebude k dispozicii na ovladacom paneli
produktu.

Nefunkéné/zapnuté/vypnuté’ Produkt zistil zlyhanie firmvéru. Inovujte firmvér.
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Poskodené/zapnuté/vypnuté’ Faxové prislusenstvo zlyhalo. Znova nainstalujte kartu faxového
prislusenstva a overte, ¢i nie st ohnuté koliky. Ak sa stéle
zobrazuje stav DAMAGED (POSKODENE), vymerite kartu
prislusenstva pre analégovy fax.

T Stav ENABLED (POVOLENE) znamena, Ze analégové faxové prisludenstvo je povolené a zapnuté. Stav DISABLED (ZAKAZANE)
znamena, Ze je povolena funkcia faxovania prostrednictvom siete LAN (analdgovy fax je vypnuty).
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VSeobecné problémy s faxom

V nasledujucej ¢asti sa uvadzaju niektoré bezné problémy s faxom.

Odoslanie faxu zlyhalo
Funkcia JBIG je povolena, ale prijimajlce faxové zariadenie nedisponuje funkciou JBIG.

Vypnite nastavenie JBIG.

Na ovladacom paneli zariadenia sa zobrazi hlasenie ,,Nedostatok pamdte“
Ukladaci disk zariadenia je plny.

Odstrante niektoré z ulozenych uloh na disku. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa
dotknite tlacidla Retrieve from Device Memory (Nacitanie z pamate zariadenia). Otvorte zoznam ulozenych
tloh alebo uloZenych faxov. Vyberte Glohu, ktoru chcete odstranit, a potom sa dotknite tlacidla Delete
(Odstranit).

Kvalita tlace fotografie je vel'mi nizka alebo sa vytlacila ako sivé pole
Pouzivate nespravne nastavenie obsahu strany alebo nespravne nastavenie rozliSenia.

Skuste nastavit polozku Optimize Text/Picture (Optimalizovat text/obrazky) na moznost Photograph
(Fotografia).

Dotkli ste sa tlacidla Zastavit a chceli ste zrusit faxovy prenos, ale fax sa aj napriek tomu
odoslal.

Ak uz uplynula vacsia ¢ast procesu odosielania, tlohu nie je mozné zrusit.

Ide 0 beznu ¢innost.

Nezobrazi sa ziadne tlacidlo adresara
Funkcia adresara faxu nebola zapnuta.

V konfigura¢nej pomacke HP MFP Digital Sending Software zapnite funkciu adresara.

V aplikacii HP Web Jetadmin sa nepodarilo najst nastavenia Fax

Nastavenia Fax v aplikacii HP Web Jetadmin sa nachadzaju v rozbalovacom zozname na strane stavu
zariadenia.

V rozbalovacej ponuke vyberte polozku Digital Sending and Fax (Digitalne odosielanie a fax).

Ked' je povolena funkcia prekrytia, hlavicka je pripojena v hornej casti strany
Pokial ide o vSetky faxy odoslané dalej, produkt pripoji hlavicku prekrytia do hornej ¢asti strany.

Ide 0 beznu ¢innost.

e vr

V poli adresatov sa nachadzaji mena aj Cisla

Mo6zu sa zobrazit mena aj €isla, a to v zavislosti od toho, odkial pochadzaju. Faxovy adresar obsahuje mena
a vSetky ostatné adresare obsahuju ¢isla.
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Ide o beznt ¢innost.

Jednostranovy fax sa vytlaci na dve strany
Hlavicka faxu sa nachadza vo vrchnej €asti faxu a posunula text na druhu stranu.

Ak chcete jednostranovy fax vytlacit len na jednu stranu, nastavte hlavicku prekrytia do rezimu prekrytia
alebo upravte nastavenie prispdsobenia na stranu.

Uprostred procesu faxovania sa dokument zastavi v podavaci dokumentov
V podavaci dokumentov sa zaseklo médium.

Odstrante zaseknuté médium a fax znova odoslite.

Hlasitost zvukov vychadzajucich z faxového prislusenstva je priliS vysoka alebo nizka
Musite zmenit nastavenie hlasitosti.

Upravte hlasitost v ponukach Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov) a Fax Receive Settings
(Nastavenia prijimania faxov).
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